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Informacidn del interface C-7

Cableado

Estaimpresora permite dos tipos de control de comunicaciones serie: DSR
activadu y DSR desactivado. El tipo que se utiliza viene determinado por los
requisitos del ordenador y afectard a la forma en que se cablea el cable de
interface. Para seleccionar entre control DSR activado y DSR desactivado,
utilice la funcion “hardware” en el modo de configuracién de la impresora.

El control DSR desactivado ofrece un cableado de comunicacién mids
sencillo que el control DSR activado. Se puede utilizar para interface con un PC
IBM o la mayoria de los ordenadnses personales. Con et control DSR desactivado,
las sefiales de control de entrada DSR. CTS y CD se consideran siempre allas,
independientemente de sus estados actuales y por tanto np es necesaria una
conexién para estas patillas. Lo que siguc mucstra el cableado necesario para la
conexitn a un PC TBM,

Ordenador Impresora
™D (Palilla 2) —-—E.H}{@——— D
RD (Patilla3) e————" "——4 RD
D5R {Patilla 6) «— # —— DSRE
DTR (Patilla 20) ———n(3) Y s DTR (RC)
RTS {Patilla 4) # ¥ —— RTS8
CTS  (Pmillas) 1/ ¢, CT8
CD {Patillag) +———1 # —— CD
585G {(Patilla ) SG

# indica un circuito abierto,
El hilo(Dno es necesario para el protocolo DTR (o RC).
Algunns nrdenadores no exigen el hilo(2) .

El control DSR activado permite la comunicacién con un interface RS-
232C. Las schales de control de entrada CTS y DSR estdn activadas; CD se
ignora. DSR tiene que estar alta cuando la impresora recibe daros, Si la
impresora tiene datos a transmitir al ordenador, la impresora transmite los datos
inmediatamente cuando ambas sefinles DSR y CTS estan altas,
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Para conectar cen un dispositivo DCE (equipe de comunicaciones de
daing) utilizando el control DSR activado, wutilice un cable directo, Para
conectar a DTE (equipo terminal de datos) utilice un cable cruzado (null-
modem) tal como se muestra 4 cantinuacion.,

Ordenador (DTE) impresora (DTE)
TD  (Patilla 2) T e TD

RD  (Paiilla3) ———— T~———— RD

DSR (Patillag) ¢~ DSR
DTR (Patilla 20) ————— —T——+ DTR

RTS (Patillad)y — «——— RTS

CTS (Patilla3) +~—— r—— CTS

CD [(Patilia §) +— —— CD

SG  (Patilla™ SG

Protocolos Serie

El protocolo asegura que el ordenador no envia informactén més deprisa
delo que puede ser procesada por la impresora. Dicténdale al ordenador cudndo
puede recibir datos, el protocolo impide que el buffer de la impresora rebose.
Esta impresora ofrece una seleccién de cuatro protocolos distintos paraconectar
a diversos ordenadores: XON/XOFEF, DTR, RC, v ETX/ACK.

Siladocumentacién de suordenador no recomienda un protocolo a utilizar
intente el protocolo DTR.
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Pratocolo

Descripeion

XON/XOFF
(DCI/DC3)

Cuando la impresora estd preparada para recibir

datos, envia el cédigo XON (DC1) (hexadecimal 11).
Cuando quedan menos de 255 bytes en el buffer (o cuando
la impresora pasa al estado offline), se envia el cidigo
XOFF (DC3)Yhexadecimal 13). El ordenador debe
interrurnpir la transmisién de davos al cabo de 255 caracteres
después de recibir la sefial XOFF, o la informacidn se
puede perder. Siel papel se agota, se envia el codigo NAK
(hexadecimal 15). El limite de cambio de estado se reduce
de 255 bytes a 63 bytes cuando el buffer de entrada se
configura para 256 bytes.

DTR

Este es un protocelo de hardware: es decir, la selal DTR
en la patilla del cable de interface 20 se utiliza para
controlar el flujo de datos mds que para enviar un cédigo
de caracteres, Cuando la impresora estd preparada para
recibir datos, la patilla 20 estd en estado alto. Cuando
guedan menos de 235 bytes (63) en £ buffer (o cuando la
impresora pasa al estado offline), 1a patilla 20 pasa al
estado bajo. Bl ordenador tiene que interrumpir la transmisidn
de datos antes de transmitir 255 (63) caracteres despuds de
pasar DTR abajo o se puede perder la informacién.

RC

Esto es lo mismo que el protocolo DTR excepto por el
heche de que utiliza la sefial del canal inversa (patilla 11)
en lugar de 1a sefial del terminal de datos preparado
(patilla 20).

ETX/ACK

Este protocolo s un poco mds complicado pera permile
manejar un mayor volumen de daios méds de prisa hajo
ciertaz condicioncs. El ordenador afade el cardcter ETX
(fin de texto) (hexadecimal 03) al final de cada bloque de
datos de impresidn. El bloque, incluyendo el cardcier
ETX, pucde ser tan grande coma el buffer de entrada de [a
impresora (normalmente 1a mitad).

Cuando la impresora obtiene el cardcter ETX del bufler,
envia el carficter ACK (recconncimientn) (hexadecimal
06) al ordenadar (el cardcter ETX no se imprime). %
ordenador tiene que interrumpir la transmisién del blogue
siguiente hasta que reciba el cardcter ACK o la informacidn
se puede perder. La transmision de datos continda a menos
que la impresora termine la impresion de dos Bloques, la
que proparciona una comunicacion de datos dealto
rendimiento,






Suministros, Accesorios y Munusles

APENDICE D
SUMINISTROS, ACCESORIOS Y MANUALES

Los elementos siguientes estdn disponibles para sn impresora. Dirijase asu
distribuidor para obtener informacién adicional,

Consumibles

Nombre de la pieza (no, pedidn) Descripeiin

Cartuchos de cinta

137020220 Cinta negra

Cabezal

207050135 Cabezal de impresidn
Accesorios

Nombre de la pieza (no, pedido) Descripcion

Alimenlader de hojas sueltas
501310208
103050564

Tarjeta de interface
504545557

Sofware de manejo de lipo de letra
313760016

313760025

Bandeja tinica
Adaptador de doble bandeja,montado
en la bandeja |

Interface serie

Fujitsu Creative Faces 13 tipos de
letra
Fujitsu Creative Faces 35 tipos de
letra
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Manuales

Nombre de la pieza {no. pedido) Descripeion

Manuales del Programador
507131165 Emulacidn DIPL24C Plus




Especificaciones del papel y de la impresom
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APENDICE E
ESPECIFICACIONES DEL PAPEL
Y DE LA IMPRESORA

Impresora

Método de impresifin

Direccidn de impresién

Muamern de copias

Velocidad de impresidn
Calidad

Tipo carta

Correspondencia

Borrador

cps: caracleres por segundo
cpi: caracteres por pulgada

Alimentacidn del papel

Velocidad de salto de
linea

Velocidad de salio de
pigina

Interface del ordenador

Matriz de puntos por impacto con cabezal
de 24 agujac; 0,2 mm.

Bidireccional, unidireccional o bisqueda
logica.

Hasta 4, incluyendo el original.

Pica {10 cpi) Elite (12 cpi)
50 cps 60 cps

100 cps 120 cps

150 cps 180 cps

Rodillo de alimentacion por friccién estindar
(hojas sueltas).

Tractores de alimentacitin por empuje
estandar (papel continuo).

Alimentador opcional de hojas sueltas (vea
Apéndice A).

110 ms por linea con 6 lineas por pulgada.

2 pulgadays por segundo.

Paralelo Centronics 0 Serie R8-232C
(opcidn)
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Emulaciones

Residentes:

Juegos de caracteres

Tamano del buffer

Buffer de carga

Tipos de letra

Residentes

Carga de caracteres
Matriz de caracteres
Tipo carta (10 cpi)
Tipo carta (12 cpi)
Correspondencia

Borrador

Paso de los caracteres

Fujitsu DPL24C PLUS
IBM Preprinier X124
Epson LQ 2500 v LQ 2330

Juegos de caracteres 1 v 2 IBM PC.
Juegos de caracteres TBM PS/2 (paginas
codipo 437, 850, 860, 863, 865)

[SO ¥859-1/ECMA 04

11 juegos de caracteres internacionales.
Juego de caracteres Fujitsu (357caracteres)

256, 2K, 8K 0 24K bytes.

Mdx 31.75K byies (32K bytes menos el
tamafio del huffer).

Tipos decalidad: Courier 10, Prestige, Elite
12, BoldfacePS y Pica 10

También Correspondencia,Borrador y
Comprimido.

Disponibles de otros suministradores.

thorizontal x vertical)

36 x 24 puntos
30 x 24 puntos
18 x 24 puntos
12 x 24 puntos

2.5,3,5,6,10,12,17.1, 18,20 cpi 0
espaciado propurcional,

Programable en 1/360 pulgadas o
distintos incremenios para los gréificos
de imagen,
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Caracteres por linea

Espaciado de lineas

Longitud de pdgina

Vida de la cinta
Certificaciones

Seguridad

Radiacidn

Dtros

110 a 10 cpi, 132 a 12 ¢pi, 1654213
cpi, 188 a 17.1 cpi, 198 a 18 cpi, 220
& 20 cpi.

1,2.3,4,5,6,7,u 8 lincas por
pulgada. Programable en incrementos
de 1/360 pulgadas o varios
incrementos para grificos de
imdgenes.

Depende de 1a emulacién .Por defecto
es de 11 pulgadas para todas.
DPL24C PLUS e IBM X1.24: 3, 3.5,
455.56788511,11.6,12,14,018
pulgadas.

Epson LQ-2500/2550: 4,4.5,5,5.3,
~11,11.5,12,....22 pulgadas.

Es programable en una linea o
incrementos de pulgada en todas las
emulacicnes.

Hasta 3.5 millones de caracteres.

UL 1950-D3 (para 100 a 120 VAC)
CSA C22.2/220 (para 100 a 120 VAC
TUV EN 60 950 (para 220 a 240
VAC)

FEI (para 220 a 240 VAC)

Clase B de FCC Partel ST {para 100

a 120 VAC Centiticacion)

Clase B de Reglamentos Canadienses
{para 100 a 120 VAC cumplimiento)
Clase B de VDEOS71 {para 220 a
240 VAC cumplimiento)

FEI Homologacion del M.Industria

y Bnergia.
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Condiciones ambientales

Funcionamiento 5%C a 382C (41°F a 100°F)
30% a 80% de humedad relativa {sin
condensacion).
Temperatura cn ambicnte hiimedo,
inferior a 29°C (R4%F)
Almacenamiento 25%a60°C(-13%a 140 F)
10% a 90% de humedad relativa (sin
condensacion)

Alimentacion 100 a 120 VAC+10%,50/60 Hz+2% -4%
électrica 220 a 230 VAC+10%, S0/60H2+2% -4%
Potencia absorbida 100 VA para impresion de caracteres
H en moda LQ.
170V A maximoe
Dimensiones
Altura 188 mm (7.4 pulgadas)
Anchura 460 mm (18.1 pulgadas)
Profundidad 250 mm (4.8 pulgadas)
Peso 6.0 Kq (13.2 libras)
Tipo de papel Papel continuo de 1 a 4 hojas pegado

lateralmente o con grapas de papel v
hojas de etiquetas con agujeros para
tractor.

1 a 4 hojas sueltas pegadas por la
parte superior y sobres,

Tamafio del papel  Papel continuo Hojas suelias
Ancho 102-330 mm (4-13 pulg,) 102-330mm (4-13 p.)
Longitud 102mm o mds (dpylg.u mds) 76-364 mm (3-14,3p)

Grosor del papel Hasta 0,3 mm (0,012 pulgadas)

{Para sobres, el grosor maximo es de 0.5
mm (0.02 pulgaday)
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Tamanio del papel y zona de impresisn
Papel continuo

102-330mm(4-13pulg.)

-~
. r\"| Perforscidn ] - - Se puede reducir hasra 618 mm (1/4
* o i ler. varacter | o 25.4mm  pulgada ) si no importa un espaciado
[ (i) de linea desigual.
a | o
102mm |
(d4pulg.) @ i |°
o mis o I Ic
Lol sriaed o]y
Y lol  perorscien |0 25 dmm (1 iny — [gual que antes
ol lo 25.4mm(! iny — [gual que antes
' Fona de i
Q TPrEss: . . . .
o e Aprox.— No se permile alimentacién de linea
ITmm  invertida.
{1 4in)
- Aprax.
3.08-32mm T [ | Findepapel | | T zs(ﬁnm)m El drea de impresidn puede quedar
03213 | fuera del papel dependiendo de su
! S08mmomiés anchg y situacin,
{0.2in 0 méds)
102-330mm(4-13pulg.) Hojas sueltas
—— — Se puede reducir a 6,35 mm (1/4
8 554mm Pulgadas) si no tiene importancia el
Y {1im  °cspaciado de lineas desigual.
T5-364mem
{3-14.3im)
—— lgual que anies,
No se permite la alimentacién de
23AMM jinea invertida.
{lin}
e - - El drea de impresion puede quedar
11-38mm 3. 08mm o mis fuera del papel dependiendo de su

(0.4-1.5in) {0.2in 0 mis) ancho y situacion
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Grosor del papel

El grosor del papel viene indicatlo por su peso en gramos por metro
cuadrado, en libras por paquete, etc. La tabla dela pagina siguientc muestra ¢l
grosor del pape! admisible para una hoja suelta o para cada hoja de los papeles
miiltiples, El grosor tatal no debe exceder de 0,3mm {0,012 pulgadas).

kg: Peso en kilogramos por 1000 hojas de papel de 788 x 1091 mm (1,16
g/m2).
Ib: Pesocn libras por 300 hojas de papel de 17 x 22 pulgadas (3,76 g¢/m2).

Nota: Para el papel sin carbén o con carbon en ¢l reverso, el peso difiere
mads o menos para ¢l mismo grosor dependiendo de los Fabricanies
del papel. Tenga cuidado con el espesor cuando utilice un grosor
de papel proxima al limite.
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Tipo Haja Grosur
Unica Unica 52-81 g/m2 (45-70 kg 0 14-22 1b)
{ 1P '
Sin carbon Superior 50-64 g/in2 (43-55 kg o 13-17 1b)
Inferior —— | 50-B1 g/m2 (43-70 kg o 13-22 1b)
| 2P |
Superior - - 40-50 g/m2 (34-43 kg 0 11-13 Ib)
[ AP Intermedia —
Inferior 40-64 g/m2 (34-55kgo 11-17 1h)
| Superior -— 40 g/m2 (34 Kz 0 11 1b) para todas
1 Intermedia
4P Intermedia —
Inferior——
Con reverso | Superior — 52-64 g/m2 (45-35 kg o 14-17 1b)
de carbdn Inferior 52-8] g/m?2 (45-710 kg o 14-22 1b)
Superior —— 40-52 g/m2 (34-45kg o 11-14 Ib)
Iniermedia—
Inferior 40-64 g/m2 (34-55 kg 0 11-17 Ih)
Superior— 40 g/m2 (34 kg o 11 1b) para todas
Intermedia -
Intermedia —

o Inferior o
Papel carbén| Superior — 35-32 g/m2 (30-45 kg 0 9-14 1)
en medio Carbén— — (Se cuenta como una hoja)

Inferior | 35-64 g/m2 (A0-55 kg e 9-17 1)

* Evite este tipo para hojas sueltas
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APENDICE F
JUEGOS DE CARACTERES

Juegos de caracteres 1y 2

437

juegos 1y2

pagina

y2dela

¢Gdigo. Los caracleres en cuadros sen distintos entre los

A continuacion se encuentran los juegos de caracteres 1

dei

para cada juego internacional de caracteres.

La pigina 437 del c6digo es para el Jjuego de caracteres USA.

Pagina codigo 437 Juego de caracteres 1
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Juego de caracteres internacionales

Pigina codigo 437 (USA)
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Pagina codigo B6S
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Esta pdgina muestra caracteres distintos de la pagina cddigo 437(USA). Las
dos primeras columnas muestran los codigos ASCII y el correspondiente
cardcter de la pagina cédigo 437, Las tres restantes columnas muestran los
mimeros internos en hexadecimal y decimal de los caracteres de la lengua
seleccionada, asf como el cardcter imprimible

Francés Succo/Finlandés
[RBCTIT -~ [Internal character bo. | ascri] o " Tinternal Character Ko.]
Code “[Bealoec]  character code |™"*7"[Hax|bee] chacacter
23 ¥ %C| 156 £ 24 -3 1012|258 L}
49 P 85133 L] (1] [ 0144 B
5B I FLoa|26s @ 5B 1 HE|142 "
L1 . AT (13% ] 5C 4 99153 2]
50 } 15| 21 5 5D ] BT 143 A
B | az|1an d 5E 1 9A]154 1]
"” | 97151 ] &0 - B2{134 ¢
TD I Bn]138 ] 7B | H4|137 [
1E * JioelLlea " w | 94148 ]
El B El|225 ] 70 1 BE[134 ]
EE £ EE|738 € 7 - B1|129 il
- £l & El|22% b
EE 3 EE| 238 E
Aleman Haliano
ASCI1 Internal Character Wo. ASCIL ar fLnbernal Character No.
Char. B Code | Eax | Dac Charmcter
Code Het |Dec| Character 21 ¢ oc| 156 E
+0 i 15 1 5 40 L 13| 21 5
A8 [ BE (142 A 2B [ 1DA | 248 ¢
ic '- #9153 [+] L1+ | BT(135 =3
i 1 92 (154 4y : 1 1 62130 &
7B | 84132 H T - 97 a5l i+
c | 34 i14R a e H 83,11) a
70 I AL 129 i LY | 851149 &
7E N PLYENTYS I3 mn : BA:iL3A 2 .
EL a EL|225 1 7E - BO| 14l 1 :
EE 3 EE (218 E ElL . B El| 225 ]
- EE I 3 EE| 238 €
Reino Unido
ASCLL char. Internal charactar Ho, Espaﬁﬂl
Code Hax [Dec Charaater RETT T T én T m
{'_‘H M o 168 P i Char . j1oEEERa aracter No.
i@ i |174 : |Code ) flax |Dec| Characker
£l ] E1]21% ] ! a3 ae | 158
EE e EE}z38 £ : n : 15 lgl :
: - : sa 1) ap|i73 ]
50 5 AL |LER #
Danés 1/Noruego 50| 3 1 as|iee :
—_ P R Ta ! LA | 266 -
TASCIT char Tntearpal Character T 1 Adllbg n
: . Dec : o 1 B71115
FESF-'"- ____“EEI Der _Character : ElL s FHETS E
aw e 90 (144 4 EE < EE|238 4
-1} ! i 431146 X ..
-1 L 121|289 <o .
| 5D I R A ; Danés 2
SE | LEFILT) " | .
gn ) 22 ”g e | A%KCT1 Char Int=rnal Character No.
,: : 1‘-”].:1 ;;1 ; Code "|Rexfrec characr_gn_-“_"
L] ! B&114 4 T | o124
€ eiLl12oe i 98 ¢ fiz2o|ap1 a
P LA bt ° a0 ¥o|i21|289 2
EE - x EE[230 € El s | E1|228 ]
: EE H EE|218 [
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Tabla interna de niimeros de caracteres
Estn impresora tiene 357 caracteres residentes por tipo de letra.
«Cada cardcter Liene asignnado un niimero interno de caracter.

oI a columna de la derecha de la tabla indica el cardeter incluido en
cada jucgo de caracteres intemacionales.

+El comando ESC e E (n,)(n,}(n,) del juege de comandos
DPL24CPLUS selecciona directamente cualquier carfeler intermoe
ajustando el nimero correspendiente con 1os pardmetros m, a n,.



Juegos de Caracteres

[ FEFPFI MAK] ESDD
Candctar AAMAASEL ATEUA &
LU L SGdaGo § Mr:::

Mambry , ey ks

oo |Hax | Car ,Szim"iif 12
of oc|An| cédige de contrcl HWULL KXEXXRRAXRRXYX |
1l o] » | Figura ornamental, cara sonriante sbimcks = |c;eeomimeennn
I o2 « | Figurs ornamen cara soncimnte negra 0000 feeeeaoaloll
3| o3| v | Juea9s ornamantmlas. corezonss negros media HAXXAXRRANXN XX
4| o4f » | Juegas oEnamentales, rombos nEgres nedig AAKAMREXEXXIXX
k| 04| ¢ | Juegos ornamentales, diamantes negyros media AEXAXRKEAXAA KK
bf D&| ¢ | JUN3O5% ornamentales, picss negcam madie AEKARKERERN TN
2| wr] . “Tnamento; PURCS negro mwdio
& 0B| m | Ormamants, punto invarzc medio
7| op| o | Ornamente, cicculo grands abiecto
10| oa[ m [ Ornamenta, clrsulo inverse grande
1| o8| ¢ | Crifice del 11900 ganers masculine
1) oc| 4 | Grifice del wigne gérarc femenina
13| abl » Gréhco de nota mualcal, una bandsra
M| Cf| B | Grafico musicel doble, una Bandera
18 oF| » | Figura ormamental, ve a0l abywrto -
is| 10 » | Figura ornamantal, tridicgulec hacia la decocha negro
11| 11| o | Flgura ornamentsl, tridngule hacia lajzquierda negrs
18| 12] § | Flecha hacia arriba ¥ hacia abaja
19| 13 | Dobie signo de exclamacién
20| M| 9 | sSigne da pirrafo dm refuwrencia
21] 15| § | Marca da seccidn dw refarencia
22] 16| . | FLgura ornamantal, ratinguls horizontal neqra
23] 17| g | Gréfico flecha arciba abajo aohra subLByadg
24| 1m| ¢ | Matemiticaa, [lecha hacia arribs ’
73| 19| & | Matemiticas, flacha hacia abajo
3| LA o | Maremitican. fiasha hacia li darecns
11 1M * | Matendticas, flacha hacia la i2quisrda
10| - | Makemdtazas, &ngqulo derecho ahiarte
29| 1D} » | Matemiticas, flecha derecha a Lzquiarda y deracha
WAL & | Figura arnamental, tridngulo hacia arziba negro
A 1F * | Figura arnamental, tridngulo hacia abajn negro
31| io|8P | Palabra espacic XXX XXX K000
M 2|} Figra de exclamacién EXTXTXEXANAXXN
| 2l - Si.!na comillas dobles EXXXAXNEXXAXXX
15| 73| ¢ | Grafico comezrcial de signo Ae nlimera KNXNEN-X - - -XXX
36| 24] 2 | 5900 de dalar EXAXXXTXNAN 3%
37| z1] 4 | Porcencaya EXAURAANXXAK KAX
M| M| & | amparsanad XY EXLAALAAXAX
9] 17 ' | ApSEtrofa AXXNCIXKIXR XK
sal 28| ¢ | Abrir parénremis XANKXAARXRXNTX
a1} 29| 1 | Cerrar parantasis EXEELAXAAXEAY X
42| 2n| * | Asterisco de referencia FRAKCRRXXEXN AT
43| m| +~ | Hatemiricas, signe mas XAXEXXKXTXAAXK
% | | S.9n0 de punkudcidn, coma XXNXAXXXALXLY XX
48| | ~ | Z1ann Ae puncuacida, guidn XARXXZXXTEXHKX
46} 2E| . | Slanc de puntuacida, punen FURRY EXRTRNANK
41| 7P| 7 | E19na de puntuacidn, barra inclirada XEXXE WA ENUA KX
48 300 0 | Digito care ARXAE XXX RXAAXY
44 3] 1 | pi{gitu una AXXAEXARKAXTNA
50| 321 2 [ pigyto dos LOCTERAANLXRNLL
S1f 33| 3 | Digito tres jirrbieitietse
81| M) 4 | Dlgate cuarrn KANXXEXREXR AL
51 13| 3 | pigite cines KOOI EXANLAN
s4] 18| 6 | Digaite sers EXRAXRKE R EXAY
55| 17| 7 | vigitc siete RENAEXXXNAXREX
s5| 18] & | Pigvio ocho KXNEXXEXXN XK NK
87| 3| 9| nigito aueve KXXREALENNKEXT
SB| A} 1 | Signc de puntuacidn, dws puntcs XAXXAAXKAN KKK
Sef 98| ; | Signe puntuscidn, punre y coma RALXAXKEAXXXX
BD( 3| « | Matemdticas, si1gn0 Penor que XAXKAXANNIXXIX
8L, 10| = | Matemiticas, aigne igual LALLAARLRA XA
62| JE[ > | Matemiticas, s13% mayor que ARERAXXKXLAXNAK
a1l 3F| ? | Bigno puntuacign, signo de interrogacidr ARXKXARXXXNARY

X
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Nombre

PAPFAI MAFI E50D
ALAAASEL AT SUAA
GLGLGO F ARFENN
- WML ACCE

A8E4BE Al HOSS
Ba e | Car I053kan smL 13
ta| w0) @ | spatire comercial arroka LAAEREE e en ==X
65| 41| A | A maylscula fiataststldad iy
56| 42| v | B mayiscula AXNAKALAULEKK AR
67| 41| € | ¢ maydsculia ARARKR UK
| 4| D [ D md)ﬂ;l&\:u:la XEXEXAXAALEAXL
kaj 45| E , F mMAyusculd AXKAKERKAXANEX
ro| 4| F omardawade UEYNENRENRREANN
71| w7l o | o maplscula AEKKXAX KRAANAX
¥2| 48 H | 11 maydscura WRKRRARHXNEN UK
13| a9 1| I maydscula AXRHLNAKKRENAL
74| ah| J | J mayuscula NAXATNAXNRTNAX
I Y K mayl';lscul.'l AENAAEAAEALENY
16) sc| | L maydseu la KEXAXRXEXAXNXX
77| sa| W | ¥ maydscula EXRRRRNRAAXKKX
78| 4E| n | W mayiscula EXLRXKARANKXR
8| #F| O | U maydscula KAXEAXKALXAANE
no| s¢| # | P maydscula EXARAXRRARANKL
pif 1] g | 0 mayascula KXREANEAAKAAXX
2| swz2f u | B maylacaln EXRENXERNRNLNN
e3| 53| § [ S maydscula jasidetertis s
Ba| w| T | T maydscula EXAXEAKAXKKAKK
gs| 85| 0 | U maydsculs XXARKARXARKRZL
6| s&| v | V¥ mayuscula TANTKAXICRKHXK
87| 1| W: W rayiacala XXNIXAXNALRNAX
gd| sB| ¥ ; % mayiscula XANTRAXXXIEAXK
Bg| 55| w | ¥ maydscula IAATRAXRAAEARE
go| sh| z | € maydscula XXEXXARXKANKAKR
911 SE| | SLgno puntuacidn, signa aerir carchete AEXNNEX -
g sey o+ S puncuac;én. barra taclinada :nversa REXAXXX-
g3| so| 1 | Se9nz puntuacion, Bigno CeErrdr corchete XEXAXAA---
s4| sp| - | Acento circunfleso FRENERAXKAL - - X
oes) osrE| _ signo pun:ua:nén, signa da subrayado HARKTXAXKNERAN
p6| 60| - | Reentra grave AXKKENUKE - X --%
97| B1f & | & mindscuia ARKALXARRATHAR
| k2] B | b miniise AXRAXRAXKALNAX
ve| 63 & | € miniscuaa ANEXTANXLLRXAN
TETIERE mnn}ﬂm;ia AERLXAXAALLARXX
161] 65} w | & minuscuia AAXXREXAXAXXXT
1oz| 66| £ { T mimisL A Beirritrizrets
13| 67| g | 9 ringscula EUAXKTAXKEXKXX
1oa| &8] b | h minoscula KARXAUKXLXAN XX
e8| g5[ i | 3 mandacula EXTEAXRAREN AR
106 &) § | 1 mani=cula EAEXARKAALA LKL
7| sB] Kk | k mindsgula EXRERIEN TR
o8| 62| 1| L mimiscula WAXERAKXXEATXX
19| | w | ¢ mamdscula KXRLXALRHENARR
1G] $E| n | B mindscula EXEEXAXXAXAALE
11| 6F| o | w mindscula OO ENTRNATX
1z| 10f p | p mindscula ERNERAXANRKAXX
13| 11{ g | 9 mindscula ERARRRARHARALRR
138 72| £ | L mindscuia REARKKXREAXKAL
18| 73| m | s merdscula XXANKKXTIALNAK
el 14| & | t mirdscula ADXAXKATXARKXXE
LT 78| u | u medseula XX NAXNAX R AANA
11| ) v | v mindscula AXENARXNAEXA
118| 71| w | ¥ miniscula Felee bbb laehied
170 18] x| * mindscula AXEXXXAAREXLNN
17:| M| v { ¥ mindscula AAXKREXAXKXXXA
122} | 2 1 2 minhacula RAXRRAXAXXAALY
1228 mB| ¢ | Signe pontuawiOn, BLSED abric Llave YAEAEAL - ---=~-
11} | ¢ | Signo puntuacidn, narres vertical pactida -X-K-X%--
126] 0| | | S1gre pentvacidn, signo cerrar llave KAALAKK - -
126 €| Ty Sigro tilde KEXXARK---X--X
127 7F [DEL C?ﬂ'iqa de conbrnl R EXRLAXXKXKARKK

: Usndo Nnm;
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™

o R
Imiurnecianal AGGGGO1 E asPT WK
Nombea . ... KNMML ACEE

4BaBRE. AT RDSS

Dacphm | Car TonTsaN B 12
128 BA| G | T nay\:Jscu‘aa con cedilla AXAAXKAAKKAXNL
129 B1] il | w minOscula con diéresis REAXXKAXKARKNA
130| B2] & | = mindscula con acente agudo XXAAXKARKARKXA
131 &3] & a miniscula con acento carcunfle)a EEAAKEAXERXK XK
13| a4) A | @ llilT.:ISCI.I).ﬂ con diéresis X - - KX URKKNLXH
123) 65 & a l!j.m:scu'la CON acenty grave EENAARAXKNXXNRA
138 86| A | @ minUscula gon acenta angstram XX- -XKAXKENXEA
135) 87 ¢ | © mindscula cen cadilla XEXUXKUREKAX KA
6 e8| & | £ mm;ucula <on acente circunlleic IANAAKAXKEXXXX
137| #9} & | & minlscula con didresis XK -HRRARERENER
136| oh| & | & minlizcula econ acentn grave XENAREAXXERX XK
139 BBf i 1 mindscula con digresis XX - AXKAANEKREKK
140| BE| ¥ i minlscula con acento cireuntle)o FX-NEXNERENEKY
1| 80| 1 | i mindsenla con acento grave RN - KEAREXKAXN
W2 9| & | A maydscula con didrescs N - - ANAXNKKKERL
3| 8F| K A mayﬁaculn Can ANERLO ANGSEram EX--REAXEEXXER
4| 90| & [ E mayiseala con acente aguds TAXAXXARXKAXKN
5| 81| ¢ | Unidn a & mindscula XX - - XEARKKXRKX
us| 32| & | Unidn A E maydscula XX - - REAAENKARK
1| 73| & | o mindscula con acents citvunfleia EARNLEE AR EKEREN
48| 94| o | © minlscula cor didresis XX~ - XEAAXAREXK
MA| ¥ & | o mundscula cor acenta grave IXN -XEAXXRKERK
150 6| Q4 [ w mam:asr:ula won acento circunflejo XK~ XEENXKEXEEY
159| 97| 4 | u mindecula con acenta grave EENAKEMREKEEXEN
1520 8} v | ¥ mindscula can didresus XX - XEAXENRERK
83| 9pt & | © mayl}scula can diéresls XX - - KXUXKKAEXX
154 9| 0 | U mayiscula con diéresis PRV PV EYRRYYRY
148 an| < Signg dw cankwmo E-AN-EKNNEXRXEY -
156| 92| & | Liora escerling KEAXKEAXRRARRK
157 90| ¥ | E19ne de Ven X- - -KAXKEXXXE -
158 96| A ngn? de Peserta Y-A-X-AXKAALRY
184| 9r| ¢ | Flarin KK -XK-AXEKXXEX
16| A3 4 | a mindscula ean acenta agudo XX - KKAXKEXAKX
18l A I L mirdiscala con acventa agudn XN -XEMAKXKRXIKY
162| az] & | w mindscula zor azento aqudo EEXAXXAXERAX XY
151] a2{ o | v minlscula cor acenta agqudoy KEAXEERXKHRERY
I M| A n mindarala can tilde XA - AR EARERT
16%| A5| R | M maydscula con t1lde XKA - KEXXKNAXEN
Mi6| ha| 4 Indicadar erdiral femening KKA - KEKANKAREX
15T M| 9 | Tndicador ardinal masculyne KEA-XEXEKNAEXN
15a| a8l < Ssgnn_pu:lt'aac;fﬂn. sigro de interrogacidn nvertide KXY - KKXXKXXXKX
169| M| ~ | Matemarcicas, si1gna Aaa investide X---X-XXNKXEXX
17e| ma| = | Matemdticas, sigro ne AEAXXXKZENRERN
171 N8| 4 Signo fraccional, un medin KIOOIKKKXXKXEXX
przf we| ¢ § Suuno fracciosal, un cosrte KEAAXKEXKXARKK
173) ADf | | 5+9n0 puniuacidn, s519no de exclamacidn invert:do KEAXXXAXRNEXKX
L74| RE| &' | £.gne pantuazian, abrir comillas fransezas KENXXEXEXXXENX
1?5 M| 1 Signa punruacidn, cerrar comsllas francesas HOOE - KEXKKAN X
176 M Trama clara KAXE - XKEXRX - KX
177 B Trama media AXHHK - HAKKX - KX
19| MZ] . | Trama cgcucs KXAXX-XXEXN-KX
17% m3 gordas, seceidn oentral vertical, Er XXHXE-XXKKE -XX
180 M Bordes, sec:;‘r} Superior segulerda EXAXK-XXKXX -XX
181{ 8% Burdes, seccion superiocr derecha mezclada K-AXK-HENXXANL
142| b6 Bordes, seccidn seperior derecha mezclada MR- AANNR XK
3| M 1 | Bardes, eaguira superior detecha mezclada K-AXX-XAKKR-XK
194 BB Bordes, €s3juina supdsior derecha mezclada K-HXK-XXKXX-XX
JaL] BN i Buordes, esquing superior dercecha denole EXURK-XIXXX-KK
06| BA Burdes, seccifin cenrral vertical, Em EXMXE-XXEXN-KX
141 Bp Bordées, awguira suparior derecha doole EENZE-NXEKX -EX
1BR| BE ] Bordes, esquira infersor Jerechs doble KHERY  REXKX - KX
49 8D| 2 Bordes, esjurna wnifergor derecha meiclana K-AXE-XEXXX-XX
180 BE| o Bordes, e£sgdira infersor devecha meiciada K-XXK-XNXXAXN-KX
19| BF 1 Bordes, csquina super:or deiwche EXEXE- XXX -XX

:Upade -1 Nousada
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FPPPPI BaFl ESOD]
1 1

g:’“‘:‘:l Anuu\sl:"suhh
InibaprvCio i GBEGGOI EALFENN
MNombra .. .. BNMNL ACEE
ARRAAR. ;c;goss
Ous o | o T3adsen sai 12
192| €0} * | Bordes. esguina inferior izquietrda AXXAX-AXXXAAKX
193] €1 + | Bordes, warke infecicr FREAX-XAXKXXAAE
94| €I Bordes, parte supsriar AXENN-XAEEXAXY
19%| £3 I pordes, parte lateral HAKAX « KNATXXAX
196| ¢4| - | Bordes, zecclon media horizental larga ANKAH - XAAEXARE
191 e Bordew, Lineas cruradas THREEN - KRR EXAN
198| C6 t Bozdes, deccldn izquierda merclatla A-KEN - KEXREXRR
198 €Y Bardes, seccidn izquierds merclada 1-EXH-KXXXEXNE
ann| ¢B Borden, esguina inferior izguierda WAXKA-XXARAXXX
01| o8 I Bordes, saquina auperior itquiecds EARNY -EXANAYYE
207, A Bordes, seccaidn inferisr doble EXREX - RN 0nAX
205| ch Bordes, secc:dn aupurior doble KXXEX - EXNARANL
20| CC I pordes, Becclfin liquisrda doble KERKE - XRXAMKN A
205%| | = | pardas, seccion media horizontal larga EEXAX - XEXAAXNA
0| CF I Aardes, cruca de 1Tneas Aobles KEAXK - XRXXXREX
07| CF Bozdes, seccidn superior merciada X-XXE-XRXXANXY
a| on| & | Bordes. mmccidn Lnfsrioz merclada K- KUX - HRRKAANNK
209 Dl T | Bordes, parte suparicr mezclada X-XXX-NXKKAXKX
10y 02 1 Bordes, parte suparior meiclads T-XUK-AXXKARXX
IR L Bordes, esquina inferjgr izguierda mezclada R=XAX- ARAKARAE
112| p4| « | Bordes, esquinra :nferior izquierda mezclada X-XAX-XREXNRKK
113 OS] p | Bordes, asguina superior izquisrda mezclada X- XXX XARAAXXK
24| P Bordes, awquina duper.or i13quiacda mezclada X-XNE- NAXNAAXE
18| O3 Hordes, cruce de lineas mezcladas X EXE-XAEXNAKKE
1146| D8 Hordes, cruce de lireas mezcladas A-KAK-AARXALEK
17| % Bordes, wsquing inferior dezechs XXX - XAXXAAXX
218| DA Burdes, Esguing aupwrior szyuiesdas RNEEN -UENENANN
218 PR i Matmmiticas, Fm sdlida cempleca MANXY - EXNENANY
20| oo Matemdticas, mitad inferiar de un Em HRERK = EAXARNEX
21| DD 5 matemdticas, mitad izguierda de un E AKX -KXNLKXEX
281 DE Matemdticas, mitad derecha de un Em A== KA KAXX
123 DF Matemibt,cas, mitad suparior de an Em LXXA - KEARKRRX
1234| EB| o | S51gno griege alta minuscula T-ERN-AXAXRRAN
28| el 8| signu griwge beta mindscula  f------ KRARKRAR
:226| E2] [ | 51gno grieao gamma mayiscula A-XKX - XEAXANAR
231 E3| ¥ Bigno yriwye pi m'.m:ua\:l;lla X-EXX - KEXHXKH
728| E4| E | 5ign® qriago sigma mayudscuia X- XXX - XEONEKEX
15| E%| ¢ | 5p sigma mincscula XXX - XEXUXEXA
330 E6| p | Signa griegés mu mm-igaula TAAXNUERXUXXAN
211| E7| ¢t | Si1yza griegqo tau raindacula K-XXE-XEXALERXA
232| 8| o | S19ma griwye pha raylacala X-XA%- RXXAENNA
i33| 9| 0 | Sigrc griega theta mayuscula - XXX - RAANXEXX
334| Al @ | S1qna grieqo amega maydsoula K-MEX-XEXNTENX
298| em] & | Signe grieqo delta mindscula E-XEX - XEXARAKE
12¢] po| - |Matemdricas. signe de infintte OREY . XARERARY
237] €| # | Sugno griege phi mindscula K-XXK-XXNXNAXY
13ib| CE| E Mateméticas, mieEmbrg d_e conjwate 0 Qacaas REXKAXER
13¢| £F| n §Matemdticas, interseccién de anidn de conjureas -AAK-XXXEAAKY
sqp| rg] = | Matemiticas, signo de eguivaiencia XXX -NXARAARE
41| Fi| £ |Matendticas, siqno mAs menas XANXAICIXANANXXE
242| F2I| & Mal‘.eme‘lticas, 1gno Mayer quw sobre menos E-ANE-INERANKK
3| ral < |Matemdticas, s.1gno menns gue sobre mencs X-HRE - XX EKOXX
il Fe Mabendticas, mitad superior del signa de anteyedl - XA~ XAAKXARK
45| F5 J Matematicas, mitad :nfer:or del signo de 1ategrat T-XAX- TN AN
26| F&| + [Matemiticas, divisién REXAXXXAARXLEY
47 P! = |Maramdricas, aproa. X- XXX XNTRXXNY
48] 'pg] - | Siyiv dw arades XXXAX-XXAXXXAX
9| P4| *» | Ornamento, punto s5lLds grance X-XXX-XXNXXXAX
sa| fa| - | Dcnamento, punteo solido peguenc IXENATIAXTXNANK
1| ep]| | Matemaricar, signa da ralz? miadrada T-KAX - RAXTRAAL
zsz| o] » {n risdecula erponencial A-XAA-EXNAXXAXX
t53]| fo| * | vigita dos exporencial KXAXXARXAXKXXX
54| FE| » | Qrnapanto, cuadrado medio =511 do NN -KEXEIXXAX
2es| FRlaP | Palabcd webagLo AMENR WHARNXNN
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. PRAN| RAE ESDD
E";"“::: :AlAAS:L AT ;uu -
Dalern acesnpd GUEOG0 EAMPENN

Nambre muwen aCEE
ANBEE AT HOSE
gm0,

261001 ' | pigite uno esponencial

27101 7 { pigato Lres axponancial

zs8(102| a | simbeolo comwrcial de moneda

259|103} - | Arento agqudo

FLIARC I ] rraccmn rras cuartod

251(105] | | Linea vertical

262106 & | Craficw comarcial superindice de copyright

203(107| & | Grafico commrcial mupsrindice de marca registrada

264 |108] * | Signe de scmnto circunflejo mindscula

268 109] | [ Signo de cedilla mindscuba

166 |1on] * | S1gno angstrom mindeculs -x--xxx- -

26t|108| « [ Matemdticas, signo de multiplicacidn B R R

2681001 © | Signo puntuacidn, lines por encima RESE AR S

249100 _ | Signo puinbuacidn,doble subrayado conectadc por guidén

2pfI0Ef - | Signo puntuacidn, Ctres cuartos de Em

HLIorl A | A majulcull con Acento agudo

2121110] A | A maydmcula con acento grave

I3 K| A MJ’UIC\JIJ con aceato circunileio

11af12] & | A mayiscula can tilde

its]111] o | @ mayGacula ecan barra

iT6|I4 E | £ mrulcull con acento grave

vl e | E -lyuscul.a con acenta circunfleja

iM|16] £ | E ;eydscula con ciécasis

i19[117] | t mapisculs con acento agudo

ealiid] ¥ | 7 mayascula COR aCento Jrave

f61|1A] T | I mayidscula con acenta circunflejo

p7|13A] T | I mayamculs con didrasis

L] A2 | O mavasoule con acanta agudo

|1ig] b | O mayumcula con asento grave

5|1m] 8 | O maydeculn con acento circunflaja

mm6|11¢] ¢ | Signo de cidntimos (= 15% decimall

wrfiir| = | matemdcicas, signo no 13 170 decimal)

ee|i20| & | O meydsculas <on tilde

iz » | Q l-lrum:ull cruzada

29¢)i22| # | Cero con barta cruiada

2911123 o | Figurs ornamental, casa abiwrkta

12| b | Thern islindico mayisculs

233|125 o |0 nayulrzull con mcanto agudo

4265 0 | U nlyulcull con ECenta grave

ze5|127| o | U maydscula con acente circunflejo

298|128 ¥ | ¥ al'ﬂluuh cah Acanto aguda

[7|1iv| & L e m.nusr.'uh con tilde

zeniaa| 3 | Eth mindsculs isldndica

soi|1a| 2 | ¢t mindiscula min acante

woliic| & | @ mindecula ¢on tilde

101[126) & | o Mindseuls con barra

wz[1it| p | Tharr mindscula saléndico

walize] ¢y | Y miniscula con acento agudo

K4(110] & | Figues ornamental, cara con lengua

ws|in]| e | € mlvul:ula ron acento agudo

we|iaz| 2| € m.yulcula com acaAnto caron

307|133] & | & maydscula coan punto

MB[i4] & | gnidn O E maydscula .

oe|Lik] B | s Mayuucull con ECento Caron

nolis] v | ¥ mayulcull con diaresin

Maf1a7] B | 2 maydmcula con acento céean

N1 ¢ | ¢ mindecula con acento aguda

213(139) & | ¢ mindscula con acente caron

14134 4 | d mindecula con barca

315[138| 1 | T mindscula cen punto

316(10¢| ® | un1dn o @ maindscula

37[110| & | 3 mindeculs con acents caron

aefiae} 2 | 2 mindncula con acents caron

ngtiar] = | Grifice comsrcial d marca reg:istrada
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[ PRFRRL AAT ESDD

o RARNASELL AT SUAA

friv O err
Nombia 40BEP ACI ROSS

P 1 JSESESUNEAD

32401 | Frgura arnamertal NUL

JrL|al| M | Fiqura arpamertal SQH

312|142 A | Figuza w¢namertal STY

323|143 @ | Frgura mrnamantal ETR

314|144 | r1gura arramental EJT

Jzv|14s| @ | Figura ornamental ERG

46| 8 | Figura ornamental ACK

ir7|147| B Fijura ornamental BRIl

328|148] § | Figura ornamenlal BS

Jrala4e| 1 Tigura ornamerital HT

JAG 44| U Flyura orramental LF

Ixvfiap| Fiyura ucnamental VT

332114C| F | Figura arnamental FF

13040 B Figqura arnamental CR

334(14E| W Figqura crnamental 50

335 | 14F | 1 Figura arnamental SI1

M (1T ¥ | Figura ocramental CLE

3371151 K | Figura arnamental DCY

352 B | Flgura ornamental GC2

A35F183) 0 | Flgurd arnamental DC3

M3 W | Figura arnamental OC4

1155 B | Figura wcnamenlal NAY

E R LI ] Figura ornamental 3YH

3431157| 0 [ Pigura ocnamental ETH

344[l%8| @ | Figura arnamertal CaM

MSHISK| 4 | Figura ornamental EM

BME[ISA| B | FLOUTFA OFRAMENTAL %OH

Jearfise|l m | Fiyuca crnamenlal ESC

B 150 A | Figura ornamental FS

My 150] & | Fagura ornamental G5

ADMISE| § | Figura arnamental RS

151j15F| 0 | Figura ornamental US

37|160] ¢ | Figura ornamental SP

A6 B | Figure ornamental DEL

ase|i62| v | Lnadn 1 3 maydacwia oo

s fi63| g jumbn 1 ) manfecots  leeaeLo

Asplied| B8 | 4 fuerte minisculs alemana j23es 28 SELRERES

187|141 ¢ | Epsilon mindscola grisqa X-RXH--- - --

JLE|1E8

A5 167

260|168

361169

361 ]16A

363 lal

64 |16

168 [16D

Jak | 162

367 16F

IRAY 1M

1651171

ITol1T2

mjira

A1

113|174

I 176

EL T F

319

1Ty

JH1A

M|t

380 17C

AL1MD

382 117E

IBITF

N:Uspds - Nowesde
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Codigos en funcién de los niimeros de caracteres internos

Latabla de cédigos en funcién de los niimeros de caracteres internos es una
de las tablas de proceso interno de la impresora utilizada para ejecutar los
juegos internacionales de caracteres.

Cada juego de caracteres internacional estd basado en la tabla interna del
ntimero de caracteres. Estos juegos de caracteres se ejecutan sustituyendo
ciertos caracteres de cddigos por otros caracteres de cddigos de acuerdo con
las tablas que siguen.

Consideremos el juego de caracteres del Reino Unido. La tabla de} nimero
de caracteres interno se utiliza como tabla de codigo de caracteres excepto
para el cardcter ndmero 9C (Hex), que imprime £ en Jugar del cardcter 23
(Hex) simbolo de 1a tabla del ndmero de caracieres internos.

Se utilizan salamente los mimeros de cardcteres 00 a FF (Hex).
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Cddigo en funcldn del ndmero de caracter Inlerno.(1/1)

Cedige ":.mr:;:' i1 ::: Awmariy | Pranely ™ Exps Fis;::;- Diun:l'nxllolnmi
Agen fremicion

]o_li "_H_n cl' Hua Car. | Hax Cur | Hex Cwe | Hug Car. | He O | Hex Cor. | Wex Car | Hee Cer | Hex Car
n 5 - - Kt --toee |8ce | somEE| -- - - --
b H s e | em| A -- -- -- | m2= - - - -
F na - - - - 15§ [ " 4 15 & 0 E w0 E - -
L1} S8 | - - - - | ®E A |[1OA * |10 ° | AD j BE A | W E - -
5c 5C 1 - - -- | Wd | @ @y | AMN| w0 |me --
5D L T | ™y | B4 | Mg | BFA | OF A - -
e | gE2 . oo oo oo ew] e - | B @O --
80 B - - - - --| --| ma - | &y | @s - -
m TB{.-- - - M i - ] 4 b | 10A " M Mm - -
T €W == ¥y | WO | ®wd| M| UMb |[De ] --
M| M) e~ o=~ BL| B WY | BT @M | B -
*® 7E - - o- wn|w | me --j@u | muy .-
B | Wy --0 -« | - --] -2} -=-]| --|una
[0} ¥ --!-- - - - - - - - - - - - - 21 e
El I e T Tl B AR T B I
EE | EE 18 ¢ --‘-- S I R I B

En la tabla anterior hay los nimeros de caracterss internos para Estados
Unidos , Reino Unido, Alemania, Francia, [talia, Espafia, Suecia,
Finlandia, Dinamarca 1/2 y Noruega.

Notas: 1. “—-" indican quec un cddigo ASCII ¢s igual a un niimero de
cardcter interno.
2. Para cidigos de curdetercs distintos de los anteriores., un
cédigo ASCII es igual al nimero de cardcter interno.
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A continuacién se encuentran los niimeros de cardcter interno para las
péginas codigo 437, 850, B60, 863, 863, ISO 8859, y ECMA 94,

Cédigo en funclén dal nomare de eardcter interno.{1/3)
Cadigo Nimata Pigina Pigina Pigine Pégina Pigina | ISDEAES/
Agcl | MW | oudigo 437 | cadigo B30 | cédigo 560 | cadige 863 ° ouign 885 | ECMAS
{Hax) Hax Car Hix Bar Hax Car. Hmx Car. Hex Car. Hax Car. Hix Cw.
[ e | s | | 08| o || T
Y T . - - - - - - - - | 0 ONL
L] anoa - - - - - - - - - - 0 NUL
B® 2 ¥ - - - - - - [ - - W HUL
] a - - - - - - - - - - o UL
') I | - - - - 1% @ m A - - m HUL
] M - - - - - - - - - - 00 HUL
% I | - - - - | WF A LI | - - 00 RUL
o 7 o5 - - - - - - - - - ™ NUL
8w 4 - - - - - - - - - - 0 HUL
& W - - - " € - - - @ NUL
T A 7 S - - - - - - - - - - W NuL
| -] ;- I - - - - n - = - - 00 NUL
”®© [ - - - - | b - - - - o HUL
] o | - - - - - - W0 = - - o ML
4 g€ A - - S 1 I S Y - - T
BF ok - - - - m A B g - - o MUL
« w ¢ - - - - - - - - - - | oom
] ¢ = - - - - m oA | me & - - o HUL
° 2 £ - - - - m & 1t - - 0 NUL
-] © b - - - - - - - - - - 0 ML
# - - - - - i 8 16 B - - W ML
L] " b - - - - - - m I - - @ WL
n ® 0 - - - - | wm v - - - - @ KL
W L I - - - - - - - - - - o NUL
| B - - - - | m A - - o UL
w w b - - - -l b |1 s - - W NUL
[T} W - - - - - - - - - - o NUL
[ Wt - - | m s - - - ™ o0 NyL
® [ - - - - - - - - - - m NUL
W mov - - 1Hm @ 4 U ir- T 1m 8 M NUL
RE BE P - - 08 - - 2 0 - - 0 NUL
T3 WF . - - - - 1. ] - = - - 0N NIL
A [ | - - - - - - o - - L
At Moo - - - - - - - - - - AU
A2 A2 4 - - - - - - { ma - - % 5
A M - - - - - - - - P X ¢t
M Moo - - - - - - | e - - - | m e
AS A R - - - - - - 100 - - B ¥
An A . - - - T - E |
A? AT ® - - - - - - w — - - 5y
Ab | - - - - - - e 1 - - W
AR AR - - w o | e b ™ - - m oo
LY I I ¥ . - - - - - - - - - - At 1
Al AB - - - - - - - - - = | AE
AC At - - - - - - - - S I T
AD AD | - - - - - - - - = -~ e .
AE AE . - - - - - - - - - - ow
AF AF_ - - - - - - = - - ] e m } ot
Notas: 1. “~ -" indica que un c6digo ASCII es igual 2 un nimero de

2.

cardcter inlerno.
Para cadigos de caracteres distintos de los anteriores, un

- LR W o, al & (UL R N [ . TR S

-
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Codigo en funcién del numero de cardcter interno. (2/3)

Condligo urg:‘;g" Fagina | Pagins Pégina | Pégina | Péginm | IEO 3858
ASCH intérno chidigo 437 | piwlige 850 ¢ cddige 260 | codige 863 | cddige 065 ECMARL
() Hax Chr. Hm. Car, Hed Car. Hex Car. Hex G Hax Car. Hex Car.

B0 B0 - [ - - E— A AT T
U a1 - - - - - - - - - - Fl ¢t
B2 82 - - - - - - - - - - F *
a3 Bl - - - - - - - - - - | e
Ba Ba - - - - - - - - - 1w
as BS - - 110F A - - - - - - | B
-5 1] - = | 111 A — - - - - % 1
ar B? - - |10 A - - - - - - FA
Bg pd - 108 © - - - - - - |19

ag as - - - - - - - - - - g
BA BA - - - - - - - - - FY S
BB BB - = - - - - - - - AF n
BG BC - - - - - - - - - = | ae

80 BD - - |ME & - - - - - - | AB

BE BE - - 6D ¥ - - - - = 1b4

BE BF - - - - - - - - - | A
co co - = - - - - - - - = |1 A
(1] 4] - - - - - - - - - = |[1F A
o c2 - - - - - = - - = [1m A
eI c3 - - - - - - - - - - n2 A
=2} c4 - - - - - - - - - - aE A
c5 c5 - - - - - - - - - - | BF A
B ce - - | 128 & - - - - - - K
cr cT ~ = |11z A - - - - - - 80 2
o Ccs - - - - - = 114

co ca - - - - - - e E
CA CA - - - - - - - - - - s ¢
cn ca - - - - —— - - - - .16 €&
[+] cC - - - - - [ ~ - e}
co to - - - - - - - - - |n? |
CE CE - - - - - - [ - - | 1e 1
CF CF - - .1z o - = - - - - |(MA 1
Do Do - - 12a - - - - - - |43 b
Dt D1 - - 13 0 - - - - - AS R
D2 Dz - - 15 & - - - - - = |11C 0O
k] D3 - - 118 & - - - - |1® &
D4 o4 - - 114 E - - - - - -« |mo @
DS Ds - - 128 » - - - - - - t20 O
D8 D6 - - omr - - - - - - [TI]
D7 o7 - - e i - - |18 x
pa o] - - 1A T - - |t @
1] o8 - - - - - - - - - - | 128 ©
DA DA - - - - - - |18 0
DB .| pB - - - - - - - - |12 O
oc oc - -, - - - = - - - - | & 0
210} oo - - c - - - - - = | 128 ¥
DE DE - - . 1me - - - - - - | 124

DF DF P - - - - - - ‘164 B

Notas: 1. “"——" indica que un codigo ASCL es igual a un ndmero de

carficter interno.,
2. Para cédigo de caracteres distintos de los anteriores, un
cddigo ASCII es igual al mimero de cardcter interno.
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Codigo en tunclén dal numero de carécter interno (3/3)

Cadige d:‘m ! Pagina Pigina Pigine Pigina Pégine | 1308658/

ABCH Intemp  Sope 437 | Cadiga 80| Cédige BED| Codiga 863 | CAdigo BES| ECMASA
{Hax) Hex Car. ; Hex Car. | Hax Car. | Hex Car. | Hox Car. | Hex Car. | Hux Car.
E0 €0 - e e - - - - - - [T
Ef E1l b |84 B 1564 B [1w4 B |16+ B |84 B | A0 &
E2 E2 G - - (11D & - - - - - - 83 #
E3 E3 p - - 11C & - = - = - 149 4
E4 E4 S - - |12¢ & - - - - - - LTI |
ES . - - = J1 & - = - - - - BE @
Eé4 Eg p - = - - - - - - - = i o=
ET E7? i - - 12E R - - - - - - 87 ¢
E8 F CRECE I T - - - - = i BA ¥
E® Ef q - = 128 U - - - - - - 82 i
EA EA W - = |w2r 0 - = - - - - 8 @
ER EB d - - |12 0O - - - - - - g @
EC EC & - - [ WF - - - - - - & )
ED ED - - 1128 - - - - - - A
EE EE - |1685 w» |[10C - | 165 e | 1B5 a | 185 e Be 1
EF EF - = |ws - - - - - - . 88 1
Fo FO % - — |1wE - - - - - - - 112A
F1 ot - - - - - - - - - = | A #
F2 F2 N - - oD _ - = - - — - 85 b
F3 At - = | 104 - - - - - - | A2 &
F4 FA 0 - - 14 1 - - - - - - 51 8
F§ Fi - - 15 8 - - - - - - | 8
F& FE " - - - - - - - - - - B4 &
F? Frok - = | o¥ - - - = - = o
Fa o - - - - - - - - - - |1 B
F9 [ - - |8 - - - - - - - 7w
FA FA . - - - - - - - - - - | A @
] FA " - - |1 - - - - - - [ ]
F¢ FC h - - |11 - - - - - - a4
FD FO - - - - - - - - - - |12F ¥
FE FE - - - - - - - - - - |126 r
FF FF  Sp - - - - - — - — - - .

Notas: 1. "— - indica que un cédigo ASCII es igual a un ndmero de

cardcter interno.

2. Para codigo de caracieres distintos de los anteriores, un

cddigo ASCIL es igual al mimero de carfcter interno.






Tipas de letra

APENDICE G
TIPOS DE LETRA

Tipos de letra residentes

Courier 10

The 24-wire dot-matrix printer prints
quality characters and symbols using
a variety of =sizes and fontsa.

Prestige Elite 12

The 24-~wire dot-matrix printer prints
quality characters and symbols using
a variety of sizes and fonts.

Diraft

The 24-wire dot~matrix printer prints
quality characters and symbols using
a variety of sizes and fonts.

Compression

The 24-wire dot-matrix printer prints
quality characters and syabols using
a variety of sizes and fonts,

- Boldface PS

The 24-wire dot-matrix printer prints

quality characters and symbols using
a variety of sizes and fonts.

Pica 10

The 24-wire dot-matrix printer prints
quality characters and symbols using
a variety of sizes and fonts.

Correspondence

The 24-wire dot-matrix printer prints
quality characters and symbols using
B variety of sizes and fonts.
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APENDICE H
VALORES DEL ESPACIADO PROPORCIONAL

Introduccidon

Los valores del espaciado proporcional (P8) se muestran en la figura
siguiente y se expresan en unidades de 1/360 pulpadas:

;
I|
|

PS

A |

PS5

* Latablade valores PS se suministra para cada tipo de letra y el valor
PS5 se indica en el formato siguiente.

{Ejemplo)
Valor de espaciado propoercional para caracteres
33 normales
v Carfcter
17 Valor de espaciado propercional para caracieres

comprimidos

* Los valores PS en estas tablas son para el estado normal de los
caracteres sin doble anchura. El céleulo del valor PS para caracieres
dz doble anchura o comprimidos sc explica mas adelante para los
casos en los que se utiliza una tabla de valores PS (tabla PS) y para
los casos eft que 1o se utiliza,

* 100 (Hex) y superiores se utilizan para el juego internacional de
caracteres.
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Valores de espaciado con manipulacion del ancho del caracter

W: valor PS original (1/360 pulg) El daio W estd en la tabla P3
H : escala de ampliacién hortzontal (Ejemplo Doble-ancho H=2)

Sin manipulacifn: Vaulor PS =W {1/360 pulg)

Comprimide: Valor P8 =(W+1)/2 (omilir
fracciones)

Ancho miltiple: Yalor PS =WxH

Comprimido+Ancho miltiple:  Valor PS =((W+1)/2)xH {omitir
fracciones)

El valur PS no resulta aleclado por las manipulaciones siguientes.

Impresidn en negrita
Impresion sombreada
Impresidn en cursiva
Submayado
Sombreado
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H-3

Tipo dee

Tabla de PS y tipos de letra

d_TiPu_dle comando  |del tipn Mamhbre (el 1ipe de letra T;léla fcfg:;z
ispoditivel e hie  |de letra soportada
Residente | DPLZAC 1| Courier 10 LQ S Si
PLLS 2 | Prestige 12 8i Si
k] Boldface PS S B
£l tipo de 4 |Piew - W Si Si
Letra diehe 32 | Courier 10 C0Q Si i
selecyionarse
medianic los
wrrthutos del
tipo de letra of
L Jetre e
identi Breacidef
1D del tipo de|
letra.
Indice de la tabla PS
Tipa de letry Pagina
Residente
Coarer 101 H-4
Prestige Elits 12 H-5
Boldface H-&
Coreespondence H-7
Dratt H-K
Compreszido H-Y
Pica L3 H-10
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Courier 10

Tipos de letra residente

H-4
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Y B | A
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o m 3
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Yalores del Espaciado Praporcinnal

Prestige Elite 12
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H-G

Boldface PS
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Valores del Espaciado Proporcional

Correspondence

R o] E
a5 % [0d e 3 "IN q
0SB0 ) "I Ow al
o¥ b 1@ o€ 29 | [ | o T e 2
Bl [T [T X o Lo ] B o d
&1 1p Le Lz Lo - [ 2 e | v
IO IR Y A LIl 6
e nx i3 e 2 X L 8
I 1 " o [ ;i
“w o s oA fe s it Y ELS 9

"3 ommLsolallLre nlal g
wn s oo e e e ) [z WL Lal, ¥

o T o @ o [0S L 5 10 ! £

oot o s [ [ ow o = [0 W RE z

W [ 2 o2 LY e [oF o et | 1

o [ v ca [0 v e om o ZIH D

ST | STl H | el | T IT(OT]|&]® BEHE HT]




Manual det Usuario

H-B
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Valores del Espaciado Proporcional

Compressién
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GLOSARIO DE TERMINOS

Alimentacién por traccién

Un métodoe de manejo de papel conlinuo en el cual el papel se alimenta
mediante tractores, Las patillas del tractor encajan en 1os agujeros de ambos
lados del papel haciendo de guia para el mismo.

Alimentacién por friccién

Un métado de manejo del papel mediante el cual el papel se alimenta por la
friccién entre el rodillo y el papel,que es presionado contra aquét mediante
los rodillos sujeta papel.

ASCI

Un acrdnimo de Cédigo Estédndar Americano para Intercambio de
Informacion, ASCII es un juego estindar de 256 cadigos (numerados del 0 a
255) utilizado para comunicar informacién entre el ordenador vla
impresora. Cada simbolo estd representado por un nimero binatio tnico, que
con frecuencia se expresa en decimal o hexadecimal. Por ejemplo, la letra
“A™ est4 representada por 0100000 binariu, que es equivalente a 65
decimal o 41 hexadecimal.

Avance de pagina

Sefial a la impresora para que avance el papel uni pagina hacia adelante, El
avance de pagina puede ajecutarse bien mediante software o bien mediante
la tecla FF del panel dc control,

Avance de linea

Sefial a la impresora para que avance el papel una ifnea hacia adelante. El
svanee de lnea pusde cjccutarse bien mediante sotiware o bien mediante la
tecla LF en el panel de control.

Baudio

Llamado también velocidad en baudins. Unidad de medida {en bits por
segundo) para la velocidad de transmision de datos, cspecialmente la
comunicacion a través del interface serie. 1200 baudios equivalen
aproximadamente a 120 caracteres por segundn. Una velocidad en baudios
mds alta significa una ransmision mas répida.
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Bidireccional

La capacidad de imprimir de jzquierda a derecha y a continuacion de
derecha a izquierda. Esto reduce los reiornos de carro y aumcnia la
velocidad.

Binario

Sistema de numeracién en base 2 que utiliza los digitos 0 y 1. Este sistema
se utiliza para presentar Jus estados activado y desactivado en la memoria
del ordenador. Por ejemplo, la letra “A” se expresa cn nimeros binarios
como 0100 0001,

Bit

Un digilo binario, o bit, es la unidad mds pequefia de informacion en la
memotia de un ordenador y tiene el valor 0 o 1. Ocho bits son iguales a vn
byte.

Buffer

Una zona de almacenamiento en la memoria de la impresora utilizada para
contener temporalmente informacitn hasta que pueda ser procesada por €l
dispositivo, es decir, hasta que los datos scan impresos por la impresora.

Byte

Un grupo de ocho digitos hinarios que representa un cardcter tinico tal como
un niimero, una letra o un cardcter de control especial. Un byle es iguai a 8
bits.

Cabecera de pagina
Lu parte superior de una pigina que la impresora reconoce y utiliza como la
base para calcular el margen superior.

Carficter
Cualquier letra, ndmero o simbolo.

Caricter internacional
Caracteres y simbolos especificos de un pafs o idioma.

Caracteres por pulgada (cpi)
El cpi es el nlimero de caracteres impresos por pulgada.
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Carga

El proceso de transferir tipos de letra desde el ordenador & la memoria de la
impresora para activar la impresion de 1os caracieres personalizados. La
impresora retiene estas fuentes hasta que se apaga. Fstos tipos de letra
cargados se almacenan en disquetes flexibles o en el disco duro y s¢ llaman
también tipos de lctra software.

Cédigo

Un sistema de simbolas para representar datos o instrucciones. En las
impresoras los cddigos se utilizan como comandos de impresién y como
caractergs.

Cédigo de control

Un tipa de comando de impresora utilizado para decir a la impresora que
realice una funcién. Por ejemplo, LF es el ¢c6digo de control para realizar un
avance de linea.

Codigo de escape
Secuencia de caracieres que comienza con un escape (ESC) que constituye
un comando para la impresora,

Columna

Una linea vertical, un conjunto de espacios en una pagina impresa, Una
impresora que imprime 110 caracteres en una sola linea, se dice que
imprime 110 columnas,

Comando

Una instruccién que le dice a 1a impresora lo que tiene que hacer. Un
comando de impresora consisie normalmente en un cédigo de escape
seguido de uno o mé&s caracteres.

Compatibilidad
La capacidad de sustituir a otra impresora, incuyendo conectabilidad y
comandos.

|

El nimero de caracteres impresos horizantalmente por pulgada, conocido
lambién como paso. Algunos pasos cstdndar incluyen 10 CPI (pica) y 12 CPI
{elite).
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CpPs
El nimere de caracteres impresos por segundo.

Dato
Informacion enviada entre dos disposilivos.

DCE

Un acrénimo de Eyuipo de Terminacién de Circuito de Datos. El lado de un
interface que proporciona las funciunes necesarias para la conexion o
transforimacion de sefiales entre el equipo de wnninales de datos y la linea
de transinision de datos, normalmente médems,

Decimal
El sistema de numeracidn en base 101 de uso generalizado. Utiliza los digitos
del 0 al 9.

DTE

Un acrénimo de Bguipo do Terminal de Dates. El lado de un interface que
actila como fuente de datos y/o recepcitn de dalos, normalmente
ordenadotes o terminales de ordenadores,

Direccidn de impresién

La direccién de impresién es harizontal o vertical:

- Para horizontal:
‘La impresion de izquierda a derceha se llama impresién en avance.
-La impresién de derecha a izquierda se llama impresion en retroceso.

La impresion en avance se selecciona poniendo ¢l modo de
confipuracién a PRT DIR,

- Para vertical:
-La impresion de arriba aabjo sc Hama impresion en avance.
-La impresion de abajo a arriba se llama impresion en retroceso.

Emulacion
La ejecucidn exacta de un juego de comandos que permite que una
inpresora funcione como si fuera otra,
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Emulador
Programa que cjecuta la emulacidn.

Espaciado de linea (Ipi)
La separacion vertical entre lineas medida en Iineas por pulgadas (1pi).

Espaciado proporcional
Hacer ¢l paso de los caracteres proporcional al ancho real de cade cardcter.

Extremo derecho
El limite fisico derecho del papel que se puede cambiar mediante el modo de
configuracién "WIDTH",

Extremo izquierdo
La posicion extrema izquierda establecida mediante el modo de
configuracién "LFT END".

Formato de pagina
La furma y aspecio de 1a salida de la impresora, incluyendo el tamafio de la
pagina, el ancho y paso de los caracteres, el espaciada de lineas, etc.

Hexadecimal

Sistema de numeracitin en base 16 que utiliza lox digitos 029 v letras A a F.
Un byte se representa mediante un hexadecimal de dos digitos. El sistema
hexadecimal es una forma convenicate para expresar los nimeros binarios,
ya yue cada grupo de 4 bits representa un digito hexadecimal.

Impresion bidireccional
Esta es la impresidn que selecviona autométicamente a direccién normal o
la direccidén invertida.

Impresitn en negrita
Impresién por impacty maltiple en la misma posicion para oscurecer los
caracteres sin aumentar el grueso de la linea.

Impresion comprimida
Disminuir la anchura de los caracteres para aumenlar ¢l nimero de
caracteres impresus por cada linea.
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Impresion de praficos

Caontrol de la caheza de impresién punto a punto para imprimir cualquier
imagen o dibujo en una linea, parte de una pagina incluso en una pigina
comnpleta.

Impresién unidireccional
Impresién solamente en una direccién de izquierda a derecha. Es util para
alinear lineas verticales, por ejemplo las lineas utilizadas para las tablas.

Impresion sombreada
Impresién por impacto miltiple en la que la cabeza de impresién se desplaza
ligeramente para oscurecer 1os caracteres.

Indice de movimiento horizontal (HMI)

El valorde HMI se especifica en el modo de contiguracién "CHAR SP".
Cuando se introduce el cédigo del cardcter, el HMI se desplaza en la
direccién normal {direccién horizontal) hasta este valor. (Excepto para la
impresién de imigenes).

Indice de movimiento vertical (VMI)

El valor VMI corresponde al modo de configuracién "LINE SP". Cuando se
introduce un comando de avance de linea, el VMI sc desplaza en la
direccion normal (direccién vertical) en esta magnitud. La magnitud del
avance de linea se controla en unidades de 1/720 pulgadas, y la magnitud del
avance de linea que no se puede controlar par esta unidad se¢ procesa
mediante control de errores.

Enicializar
Devolver la impresora  los valores por defecto que toma cuande se
enciende.

Interface

La conexién mediantc la cual las sefiales eléctricas se transfieren de una
parte de un sistema a otra, por gjempio del ordenador a la impresora y
viceversa.

Interface paralelo

La conexién en la cual todos los bits que constituyen un caricler s¢
transmiten a la vez a través de hilos separados. Generalmente esta
normalizado y es sencillo de operar,
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Interface serie

Una conexién en la cual se transmiten los datos hit a bit a 1o largo de un solo
hilo {se utilizan otros hilos para el reconocimiento de control). Este interface
permite el uso de cables muy largoes.

Juego de caracteres

Los c6digos se introducen en la imprasora byte a byte (8 bits). L.a impresora

los divide en dos codigns. el c6digo de cardeter (1 byte corresponde a un

caréicter) y el c6digo de control. La correspondencia de codigos 0 (00,) a

235 (FF,)) se llama el juego de caracteres. Hay seis tipos de juegos de

caracteres. Para detalles, consulte el texto.

Notas:

1. El cédigo de control no estd limitado a un byte ya que va
acompafiado de un parfmetro de longitud variable. Tenga cuidado
con cada especificacion.

2. Cuando se utilice un tipo de letra externa, tenga cuidada con el juego
de caracteres especial del tipo de letra.

Juego de Comandos

Una serie de comandos que son comunes a una marca de impresora. Por
ejemplo, la impresora con el juego de comandos Epson LQ 2500
seleccionado interpreta los comandos escritos para esa impresora.

Justificacidn

Imprimir lineas de texto que ocupan de manera uniforme desde un extremo
al otro de los mirgencs derecho e izquierdo. La justificacion se logra
aumentande las separaciones entre palabras y/o caracteres.

K
Una abreviatura de la palabra griega “kilo”. Esta “K" representa 1.024
cuando se uriliza en el campo de los ordenadores.

Lineas por pulgada (Ipi)
LPI son el nidmero de lineas por pulgada que imprime Ia impresora. Se
utiliza para medir el espaciado cntre lineas.
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Longitud de pagina
Un ajuste de la impresora para la separacion entre las posiciones de
cabeceras de pigina, medidas en pulgadas.

Margen derecho
El Ifmite de la lfnea de impresién en el lado derecho del papel. Se especifica

mediante un comando de impresora,

Margen lzquierdo
E] limite de 1a linca de impresién en ¢l lado izquierda del papel. Ex igual al
extremo izquierdo mds el margen izquierdo especificado por el software,

Margen superior (TOF)

Margen superior 16gico tal coma es entendido por la impresora cuando s¢
carga el papel.El valor por defecto del TOF es 1/6 pulg (4.2 mm) o bien 1
pulg (25.4 mm).

Matriz de puntas

La reticula utilizada para designar caracteres en una impresora matricial de
puntos, Cada punto corresponde a una aguja en In cabeza de impresidn. Los
puntos se imprimen en columnas y en filas para formar los caracteres sobre
el papel.

Memaria no volatil
Memoria gue retiene la informacién incluso cnando se apaga la méiquina.

Modo de configuracién

Uno de los dos modos de funcionamiento de la impresora. En el modo de
contiguracian, el panel de control puede utilizarse para cambiar [os valores
por defecto de fabrica, tales comao caracteristicas de impresidn, apciones
hardware o el margen superior. El modo de configuracion también
proporciona funciones de diagnéstico. Véase también modo normal.

Moda normal

Uno de los dos modos de funcionamiento de la impresora. En el modo
normal, el panel de control sc utiliza para realizar las operaciones habituales
de 1a impresara, talcs comn carga y descarga del papel. avance de pdgina o
seleccién de caracteristicas de impresifin. Véase también modo de
configuracion.
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Offline

Un estado de la impresora en el cual la impresora esta efectivamente
desconectada del ordenador y puede ser controlada solamente desde el panel
de control.

Online )
Un estado en el que la impresora estd preparada para comuanicar con el
ordenador y estd preparada para imprimir datos.

Papel continuo
Otra palabra para las hojas plegadas en abanico de papel con agujeros
taladrados para la alimentacidn por tructores.

Parimetros
Valor de variable utilizado para especificar como se quiere que responda la
impresora,

Pnsicion de apacamiento

Posicion de] papel en 1a cual se ha hecho retroceder o "aparcado” en los
tractores posteriores. Cuando se carga papel, éste avanza hasia la posicién de
impresidn en el rodillo,

Protocelo
Un juego de reglas utilizadas entre el ordenadar y la impresora para
controlar ¢l flujo de datos a fin <le impedir el deshordamiento del buffer.

Prueba automatica (Self-test)

Prueba para determinar que la impresora funciona correctamente, Se
imprime texto para comprobar la calidad de impresidn y si se imprimen
tados los caracteres. Coon ello se comprueba solamente el funcionamiento de
la impresora y no la comunicacidn enire ordenador e impresora.

Puntos por pulgada (dpi)
El dpi es el nlimero de puntos impreses por pulgada.

RAM
Un acrénimo de Memoria de Acceso Aleatoria. La impresora utiliza una
RAM como buffer para almacenar datos de impresion y caracteres carpados.
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Reinicializacion (Reset)
Funcién realizada mediante un apagado y encendido de la maquina,
normalmente para salir de un error.

Retorno de carro
El retorno de la cabeza al margen izquierdo después de imprimir los datos

que s¢ encucntran en el buffer.

Rodille
Pieza cilindrica de goma dura que hace avanzar el papel duranie la
impresién,

ROM
Un acrénimo de Memoria de S4lo Lectura. La impresora utiliza la ROM

para almacenar sus programas operarivos y los juegns de caracteres estdndar.

Secuencia de escape
Un comando de impresora que comienza con un codigo ESC. Estas
secuencias se utilizan para ampliar la variedad de los juegos de comandos.

Software

Programas que hacen que el ordenador realice tareas especificadas tales
como proceso de textos, gestion de bases de datos y aplicaciones de hojas de
cdleulo. En ncasiones se 1lama software de aplicacion.

Software de aplicacion
Programa que ejecuta una tarea particular en el ordenador, per ejemplo,
proceso de textos, contabilidad y programas de base de datos.

Tecla de control

Una tecla del teclado que modifica la accitn de la mayoria de las demiés
teclas, La tecla Ctrl sc utiliza con otras teclas para determinar diversas
funciones.

Tipo de letra
Un juego completo de Lipos de letra cn un tamafio v cstilo de caracieres,
como por ejemplo el Courier 10,
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Tipo de letra residente

Tipo de letra existente {residente) en la memoria permanente de la
impresora. Para esta impresora los tipos de letra residentes son Courier 10,
Prestige Elite 12, Pica 10, Negrita PS, Comprimida,Correspondencia y
Borrador. Al contrario de los tipos de letra cargables, los residentes son
accesibles en todo momenio.

Tipo de letra no residente
Tipo de letra no presente en la memoria permanente de la impresora. Fn esta
impresora se trata los tipos de letra cargables.

Tipo de letra cargable

Tipo de letra cargable desde disco a la memoria de la impresora. Al revés de
los tipos de letra residentes son solamente accesibles cuando estdn presentes
en la memoria de la impresora.

¥Yalor por defecto

Una eleccidn automdtica hecha por la impresora para una funcion, ajuste u
opcion particular cuando no se especifica una seleccion. Los ajustes en vigor
cuando se enciende o reinicializa la impresora son los llamados valores por
defecto al encendido de la impresora,

Volcada hexadecimal

Herramienta de depuracidn especial utilizada para analizar codigos y
caracteres enviados a la impresura. Laos c6digos de control y los datos de
impresidn se imprimen en formato hexadecimal.
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opciones A-1
piezas de repuesto D-1
protocole de
transmisidn 4-32,C-%
solucién de problemas 3-3
Inglés F-5
Instalacion
alimentador de hojas sueltas A-1
cartucho de cinta 2-6

tarjeta de interface A2

Interface
coneclores 2-11,C-1
conexion del cable 2-11,C-7
especificaciones C-1
paralelo 2-11,C-2
serie 2-12,C-4
tarjeta A2
Interface paralelo
conexion 2-11
especificaciones C-2
Interface RS-232 C
conector 2-12
especificaciones C4
formalto de los datos 4-31
opciones C-6
ISO 8859 F-4
Italiang F-5

LANGUAGE (configuracién) 4-21
LF (pulsador) 3-4.4-6
LF-CODE (configuracion) ~ 4-25

LFT-END (configuracién) 4-20
Limpieza 5-1
LINE-SF (configuracicn)
linea 4-18
alimentacion de (LF)  3-34-6
caracteres grificos 4-22
espaciado 4-18
LIST (funcién) 4-14,4-35
Longitud del papel 4-19
Longitud de 1a palabra 4-29

LPT (Lineas por pulgada) 4.18

L.Q 25300/25530 4-42 B-25
Lubricacién 5-1
Luces indicadoras 3-3
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Mantenimiento de la impresora 5-1
Manuales D-2

Margen suparior 4-154-38
Margen izquierdo 4-20
Mirgenes 4-20,E-5
MENU 1 {pulsador FF) 4-6
MENU 1 & 2 (funcién) 4-13
Mend (estructura del) 4.7
MENU 2 {pulsador LF) 4-6
Memi de funciones 4-13
MODE (pulsador) 3-3,4-6
Muadoe de gréificos 4-22,4-42
Madoe normal 3-2
Modos {desde el panel

de control) 3-2

Negrita 4-19
Noruego F-5
Nimero de caracteres internos F-13

ONLINE (l4mpara) 3-3
ONLINE (pulsador) 3-3,4-6
Opciones en la configuracién  4-3
Opciones de la impresora A-1
ORIGIN (configuracion) 4-33

PAGE-LG {configuracién) 4.19
Pdpina codigos
437 F-1
437 (USA) F-2
850 F-2
860 F.3
863 F-3
865 F-4
Pégina de prueba 2-8
Panel de control
disposicién del 341
modo de configuracion 4-6
modn normal 32
PANEL (funcion) 4-13,4-26
Papel continuo
carga del 3-15
colacacién del 3-18
Papel
anchura 2-8,E-4
atasco 5-5
cambio de tipos 3-20
carga awtomdtica 35
colocacion i-18
expecificaciones 3-11,E4
grosor E-6
guias y tractor 3-15
hojas sueltas 3-13,E-5
manejo del 31
mecanismo de corte 3-19
palanca de seleccidn 1-2
palanca de grosor 1-2,3-9
papel continuo 3-11,E-5
papel grapado 3-18

problemas en su manejo  5-5
tipos E-7
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PAPER OUT (lémpara) 33 I
Pardmetros por defecto
i 4-35, 4-38 )
Pﬂﬁzaizr“::r}a salvar 43¢  SAVE/END (funcion) 4-13.4-36
Pardoniros gm e foet .1e  SFLFTEST (configuracién) 4-14
Pers onalizLaci én .14  SELFTEST (funcion) 4-14,4-34
PITCH (configuracién) 4-17, 4-27 genal sonora 3-2
. ueco -3
Placa de caracteristicas 1-2 Sumtimist D1
Pomo de! radillo 1-2 urministris
Posicién de reposo 3-20
PPR-OUT (configuracién)  4-28 ]
Prestige Elite 4-16
PRF-SKP (configuracion) 4-23 T . 1.2
Problemas de funcionamiente 5-3 apa Superior i
s : Tapa frontal 1-2
Problemas de impresién 5-4 Tecl 3.3
Proprinter XL 4-16,B-19 T‘,"c "“3 s
PROTOCOL (configuraciény 4-32 PO ¢ecero .
Tipos de letra -1
Protocolos 4-32,C-8 D s
PRT-DIR (configuracitn) 4-28 residentes G--l
;ﬁlga‘l‘f; de la tabla) %3 TOE ADJUSTMENT
modo de configuraciéin 4-6 (func1031) ) 4-15.4-33
modo normal 3-3 TOP-MRG (configuracién)  4-20
Tractor del papel 1-2
T T
QUALITY {configuracidn)  4-17 Valores del espaciado
proporcional H-1
V-ALMNT (configuracién) 4-14
T Vetocidad en baudios 431
VERTICAL ALIGNMENT
Radio interferencia 2-12 (funcién) 4-14,4-38
RC {protocolo) -0  Vaolcado hexadecimal  4-14,4-37
Resolucién de problemas 53
Retornoe de carro 4-24

RGHTEND (configuracién} 4-25
Rodillos de sujecidn del papel 1-2

WIDTH (configuracién) 4-23
WORD-LG [configuracion)  4-29
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XON/XOFF (protocolo)  4-32,C-9

ZEROFNT (configuracion)  4-24
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Elemento Opeidn Ajuste
QUALITY LETTER La calidad de carta se invalida cuando se
selecciona un tipo de letra comprimido en
¢l clemento FONT.
REPORT La calidad de informe tiene menor calidad
pero el doble de velocidad que la calidad de
_ la letra de imprenia.
DRAFT La calidad de borrador tiene tres veces la
velacidad de la calidad de carta.
10 epi ARCDEFG abeders Seleccione el paso csldndar del cardcter

12 opi

ABCDEFG alxxialg

Froportional ABCDERG abcdafg

seleccionado en el elemento FONT. Cambie
¢l paso cuando el ancho del caracter se
camkbic on ¢l clemento CHAR W.

Elemento Opcién Ajuste
PITCH ## CPL 2,5,3,5,6,10,12,15,17, 18020 CPI
PROP SP | BEspaciado proporcional (un espacio supone
12 cpid.
SLPT  BLEL  3LPI Cambie el espacio cuando la altura del
ABCR MBCD ABCD .
amco  ABCR cardcter se cambia en el elemento CHAR-H,
ABCE ARCD ABLCD
[ -
g
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Elemento Opcidn Ajuste
LINE SP #h LPI 1.2,3.4,5,6,7u LPI
El paso de los caracteres no se cambia.
Benmin ABCD Cambie el paso en el elemento PITCH.

FPour timmra

= I T X

Elemento Oprion Ajuste
CHAR-W NORMAL Ancho de los caracleres original
2VYECES |Doblc
4 VECESpp Cuatro veces
oriainal e aboa Elespaciado de linea no se cambia. Cambie
. ARCD abed ¢l espaciado en el elemento LINE SP.

o conee D 2l

Elemento Opridn Ajuste
CILIAR-H NORMAL | Altura original de los caracteres
2 VECES Daoble
4 VECESi-n| Cuatro veces
Seleccione una opeidn para resaltar sus
Il‘g:gll £8; :::T::r:np;::f.;ugn dOCUl‘I’lCI’l[OS.
COMDNED: Condesd printiog o
SHADCM: Bhadow printing on
BILD: Bold printing on
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Elemento | Opeidn Ajuste

ATIRIB " NONE - Caracteres estandar
ITALICS+, : Caracteres en cursiva
CONDNSDy+1;| Caracteres comprimidos

| SHADOW Impresidn sombreada
BOLD Impresién en negrita

Seleccione la longitud de pdgina del papel
que se estd utilizando.

Al

n pulgadas
Elemento Opcion Ajuste
PAGE LG #HIN Paralas cinulacionss DPL24CPLUS e IBVIXL24
3.0,35,4.0,50,55,6.0,7.0,8.0,85,11.0
(tamaio de carta), 11.6 (tamaiio A4}, 12.0,

14.0, o 18.0 pulgadas.
Para las emulacidnes Epson LQ-2500/2550
404.350,.,11.0,11.5,...,22.0 pulgadas.
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El extremo izquierdo no o5 ¢l margen
izgquierdo sino la columna de comienza del
M margen izquierdo. Las columnas seleccionadas
I LFT-END 3 mis el margen izquierdo especificade porel
T Blewemoiz.. | SOftware se convierte en el marpen izquierdo
anmgene | Teal, El espaciado proporcional supone cl
| dondy winpisa. | PASO de columna coma 12 CPI {paan alite).
Udlice este clemento para desplazar la
disposicidn de la pagina hacia la derecha.
Elemento Opcidn Ajuste
LET-END ## COLM c 1,2, 3, .., 04! volumnas
¥ line Las lineas especificadas menos una lineus constituyen
f fincas ¢l margen superior, A diferencia de la funcion TOF-
= ADJ, clnimero de lineas imprimibles por pigina se
reduce en las lineas especificadas. Tiene yue
especificar un margen superior st su paquete software
comienza la impresién en la parte superior de la
pagina.
Elemento Opcion Ajuste
TOP-MRG ## LINE 1,2,3,..,010lineas

Seleccione un juego de caracteres dependiendo
del idioma. Por ejemplo, el simbolo délar es
sustituido por el simbolo libra cuando se
seleciona Reino Unido. L Sueco y el Finlandés
o el Danés 1 y el Noruego utilizan el mismo
juego de caracteres. Veael Apéndice F  para
una lista completa.
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Elemento Opcién Ajuste
LANGUAGE [USA Inglés americano (el mismo que el cédigo
de pigina 437)
UK Inglés de Inglaterra
GERMAN Alemdn
FRENCH Francés
ITALIAN [raliano
SPANISH Espaniol
SWEDISH Succo
FINNISH Finlandés
DANISHI Danés |
DANISH2 Danés 2
NORWEGN | Noruego
PAGE ### Cédigo de pagina 437, 850, 860, 863, u 864
ISO8E5Y 150-8859-1
ECMAQA ECKA-04
(*4)
SPANISH1 . Espafiol 1
SPANISH2 | Lspafiol II
JAPAN Japonés
LATINA Hispunocamericano
0 Juego | |
a

RN
SRR

F

Cadigos de control

Caracteres
Internacionales

Aunque se seleccione el juegol, cl
Juego de caracteres de ese tipo de letra
es el que se utiliza.
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Elemento Opcion Ajuste
CHR-SET SLT 1 Jucge | de cacarteres IBM
SET 2 Juego 2 de caracieresIBM
{*4)
ITALIC Caracteres en cursiva ufilizables
GRAPHIC | Caracteres graficos utilizables
1.a distancia basica entre puntos en el avance
:I de interlinea puede escogerse entre dos modos
Elemento Opcion Ajuste
AGM( *733 QFF | Modo Gréfico Alternativo desactivado,
La interlinea basica es 1/72 o 1/216 pulgadas.
ON Modao Grafico Allernalivo activado.

La interlinea bésica cs 1/60 o 1/180 pulgadas.
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No sc salta  Se salfa Se sg.lta una pulgadg de papel entre
las hojas de papel continuo m4s alid de
= = la perforacion. Asegurese de seleccionar
- == “skip” para los papeles miltiples mas
- ¥ 1 pulgada .
STUESOS,
Elemento Opcidn Ajuste
PRE-SKP SKIP No se imiprimen caracteres a través de la
perforacion.
NO-SKIP | Los caracteres se imprimen a través de la
perforacién,
Seleccione "8 pulgadas™ para evitar
laimpresidnenlazenade 3 pulgadas
Rodillo [ | fevemo doresho mrigin | 41 1@¢l0 derecho.
Limmute fivize izquietdo
Exiremny derecho de Lus Ricalumnras

Elemento Opcion Ajuste

WIDTH 3,0 1IN 5S¢ ulilisne papol de & pulgadas de anchao

11.0IN Seutiliza papel de 11 puligadas de ancho
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Elementn ! Opcidn Ajuste
ZEROFENT . NQ-SLSH | Cero sin harra
(*3) . SLASH Cero con barra
Seleccione“desactivar’cuandosu ordenador
Sulto activado no utilice Ine comandoc da celanctnnar y
ncI deseleccionar impresora (DCL y DC3).
CPU ’ 7
Datos o i
DC3—
Elemento Opcidon Ajuste
DC3-CDE ENABLE Cadigos DCI v DC3 activados. Cualquier
dato recibido entre un cadigo DC3 y el
siguiente cadigo DC1 se ignora.
DISABLE | Los cédigos DC1 y DC3 se ignoran.
- Si los earacteres se imprimen en una linea,
ABIDETCH P8 claded of olfc MR seleccione “CR & LF”. Si las lincas de

TELMHDEG

impresién son a doble espacio, seleccions
“CR only™,

ADBCCEF 3 ABCULFGH ™S
) < mnees
JKLAMEOPY
;- L T
Elemento i Opcidn Ajuste
CR-CODE CR-ONLY No se afiade avance de lmea
CR & LF Se afiade avance de Iinea a cada retarna de
LCHATTL.
Silasegundalinease i imprimir
oo P . ugr dalinease tfcncc‘que lIl]plII'I'l.l’l
— bajo la primera, seleccione “LF & CR™,
JKLMHG JELYND
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Elementa Opcion Ajuste
LF-CODE LF-ONLY | No se aflade retorno de carto al cédigo LF y
a otros comandos de avance de papel.
{*3) LF & CR | Seafiade retorno de carro a cada avance de
linea.
- El salto de linea se refiere al retloma del
ABODEFGH —|_ carromds avance de linca gjecutada cuando
L sxumxcro la cabeza de impresién alcanza el extremo
fisico derecho. Seleccione “OQVR-PRT" si
su documento contiene lineas que son
T demasiado largas pero desea conservar la
AECDEFGH Lo =
_| paginacién original
Elemento Opcion Ajuste
RGHTEND WRAP | Salto de linea al final de la linea aclivado.
OVR-PRT Loscaracteres se sobreimprimen al final de
una linca.
Elementa Opcitn Ajustes
==END== | ----- | (Fin dcl elemento)

*1 No viltdo en emulacidn TBM X124

*2 Vilido sélo en emulucion IBMXL24

*3 No villido en emulaciones Epson LQ-25t0)/2550)
*4 Vilido s6lo en emulaciones Epson [Q-2500/2550
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Funcién del panel

La funcion del panel le permite seleccionar rdpidamente un tipo de letra
mediante 1as teclas FF v LF sin cambiar las opeiones mediante las funciones del
menti | o el meni 2 en &l modo de configuracidn. Estd relacionade con dos
modos:

+ Conmuta la velocidad de
irnpresion de borrador entre fa velocidad
normal v la velocidad alta que puede
seleccionarse  pulsandu  una  tecla,
DRAFT LF con la lampara MODE
eacendida.

* Cambia el estilo y el paso del
tipo de letra que puede seleccionar
pulsando una tecla, FONT1 FE o FONT
2 LF con su limpara MODE encendida.

(v ]| & [

=LA

L teancer

Hay dos juegos de tipo de letra y paso, FONT1 y ENTPITCH y FONT2 v
FN2PITCH. Ambaos tienen la misma configuracién de opciones.

Flementn ,[ Opcién Ajuste

FONTI COUR 1  |Courier, 10 cpi
PRSTG 12 |Prestige Elite, 12 cpi
COMPRSD | Tipo comprimide, 15, 17 y 18 ¢pi
BOLDFCE |Negrilla, proporcional
PICA 10 |Pica, [(epi
CORRESP 'Tipo de correspondencia, 10 cpi
DOWNLD # Fuente 0 o fuente 1 en la RAM de carga
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Elemento Opcion Ajuste

FIPITCH #i CP1 2.5,3,5.6,10. 12,15, 17, 18 0 20 CPI
PROP SP | Espaciado proporcianal

Elemento Opcién Ajuste

FONT 2 Opciones | El de fabrica para FONT2 es Prestige, Elite 12
iguales a
FON1
"PRSTGI12"

Elemento Qpcién Ajuste

F2PITCH Opciones | El de fdbrica para F2PITCH es de 12¢pi.
iguales a
F1PITCH
12CP1

Elemento Opcidén Ajuste
----- {Fin del elemento)

==END==

Funcion del Hardware

La funcion del hardware le permite definir el entorno del hardware de la
impresora tal como la direccidén de impresién, el tipo de instalacién del
alimentador de hojas cortadas, el tamafio del buffer de impresidn y los
pardametros del interface del ordenador.

mu /“\_/.

200 L (ABCD L.
Sensor I?FC‘ ‘presa I Tmpresa I
[sw | Fin Fin

Con el ajuste del paro retrasado (“IGNORE™,
el final de la impresidn depende del control
del software,
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Elemento Opcidn ] Ajuste
_l'F.'.fn'“I‘E-DUT CNTONLY“ Solo se detecta fin de papel continuo
DETECT Se detecla fin de papel continuo v de hojas
sueltas
IGNORE Mo se detecta fin del papel

Noia: Cuando sc ha instalado el alimentador de hojas sueltas siempre s¢
detecta el fin del papel, independientemente de lo seleccionado en
PR- OUT.

Scleceione “hidireccional” para la
- - impresidn normal.
v —» Seleccione “unidireccional™ para la
L“\J L\_J impresicn de precisicn, Un gjemplo
es la impresion de lineas rayadas
varricales.
i
Flemento | Opeion | . Ajuste
PRT-DIR i BI-DIR Impresion bidireceional,
o ! UNI-DIR Impresiénunidireccional de izq.aderecha.
Recomendamos seleccionar “ON™
el {zumbador activado).
0 Pitida

Elementn Opcion
BUZZER ON Activado
QOFF

Desactivatlo
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[7le]s]al3]2]1]o]

Lamayoria de los ordenadores utilizan la
longitud de palabra de 8 bits para los datos
de imterface. Seleccione 8 bit™ cuando

Bit vilido o ignorado imprima gréficos de imagen de puntos.
Elementa Opcidn Ajuste
WORD-LG 8BIT | ElBit més significativo es vilido.
7-BIT El Bit mas significativa se ignora.
Esta impresora tiene un buffer de 32K
PR P Oy— bytes utilizados para datos de impresifn
impressian y datos de carga (download). E! buffer
de impresion més el buffer de carga=32K
daics de bytes. Aumnente ¢l bulfer de mopresitine
daws de impression | carga cuando imprima grificos y aumente el
buffer de carga cuando utilice caracteres
personalizados,
Elemento Opcidn Ajuste
BUFFER 256BYTE | 256 bytes para el buffer de impresion, 31,75K
byles para el buffer de carga.
2ZKBYTE | 2K parael buffer de impresién, 30K parael
bufter de carga.
SKBYTE | 8K parael buffer de impresidn, 24K para cl
i buffer de carga.
! 24KBYTE | 24K para el buffer de impresion, 8K parael

buffer de curga.

‘ Notu: En emulacion IBMXL24 ¢l bofter de impresién se fijacn 256 byvies independientemente

; de 1o seleecionado agqui

‘ En emulacion LQ2500/2550 y seleccionados 24k se presentard un evor an |a carga.
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1
Alimentador Mo hay conexién que pueda informar a la
impresora acerca de la instalacifin y ellipo
de alimentador de hojas sualtas. Asegiirese
de seleccionar una opcidn adecuada para el
i control correcto de la alimentacidn del papel.
Elemento Opcidn Ajuste
FEEDER REAR No hay alimentadar de hojas suelts instalado.
SINGLE Alimentador de hojas sueltas de una sola
handeja mslalada.
DOUBLE | Alimentador de hojas sueltas de dos bandejas
instalado.
Ordenador  Impresora Los elementos y apciones siguientes

se muestran solamente cuando csld
instalada la tarjeta de interface serie.
Vea el Apéndice C para detalles de
cada elemento.

Sitiene cualquier dificultad en
configurar lo siguicnte, pregunte a su

distribuidor o & alguicn con
experiencia en interface serie para

obtener ayuda.

El formato de datos debe ser 2] misma
enfre la impresora y el ordenador. La
falta de coincidencia em el formato de
datos origina que se impriman de

forma alcatoria caracteres incorrectos
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Elemento Opcion Ajuste

FORMAT BNONE | £ hits de datos: sin bit de paridad; 1 hit de parada.
RNONE 2 % bits de datos; sin hit de paridad; 2 bits de parada.
8EVEN 1 8 bits de daros; bil de puridad par; | bit de parada.
BODD | % bits de datos; bil de paridad impar; 1 bit de parada.
FEVEN 1 7 bity de datns; bit de paridad par; 1 bil de parada.
700D 1 7 bils de datos: bit de paridad impar: 1 bit de paradu.
TMARK | 7 bits de datos; bit de puridad marca; 1 bit de parada,
TSPACE ] 7 bits de datas; bit de parided espacin; | bil de parada.
TJEVEN2 7 bits de duies; hit de paridad par; 2 bits de purada.
TODD 2 7 bits de datos; bit de paridad impar; 2 bits de parada.

* E| formato de datos inciuye un bit de arranque.
Fi bit de paridad marca es siempre un 1 16gico.
El bit de paridad espacio es siempre un 0 16gico.

La velocidad en baudios se reficre a la velocidad de transmisién de datos
medida en bits por segundo. Seleccione la velocidad ignal a la que tenga su
ordenador o modem. Una seleccién incorrecta pucde hacer que se impriman
caracteres “77.

Elemento Opcién Ajuste

BAUD-RT b 150, 300, 600, 1200, 4800, 9600, o
| 19200 BPS

El proiocolo se refiere a la regla mediante la cual la impresora informa al
ordenador de la disponibilidad (vacio o lieno) del buffer de la impresora. La
falla de coincidencia del protacalo hace que el ordenador envic datos de
impresion sin fin y da por resultado un error de desbordamiento (overflow) dc
la impresora.
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Elemento Opciin Ajfuste

FROTOCL XON/XOF | Se utilizan los cadigos DC1 y DC3,
DTR Se utiliza la sefial DTR { Terminal de Datos
Preparado).

REV-CHL | Se utiliza la sefial RC (Cunal Inverso).
ETX/ACK | Se utilizan los c8digos ETX y ACK.

DSR es una sefial de “preparade” desde el ordenador. La mayerfa de los
ordenadores incluyendo los PC IBM no utilizan 1a sefial DSR.

Elemento Opceion Ajuste
DSR [GNORE | TISR no se utiliza, La impresora ignora la
zenal [XSKE,
DETECT | DSR se utiliza. La imprcsora detecta la
sefial SR,

Esta impresora puede transmitir datos en ambas dirccciones. Este elemento
determina si esto se hacc o no a la vez,

Elemento Opcitn Ajuste
DUPLE?_( FULL . Transmisible simultdneamente en direcciones
opuestas.
HALF Transmisible en ambas direcciones pero no

simupltineamente.

Elemento Opcibn Ajuste

==END== (Fin del elemento.)
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Funcién de Ajuste de la Cabecera de Pagina (TOF-ADJ)

La fancién TOF-ADJ le permite ajustar el papel de manera que la primera
linea de impresidn (TOF) se sitiie en la cabecera de la pigina o a una pulgada
de la cabecera de la pagina cuando el papel se carga autométicamente. También
le permite hacer el ajuste fino de la posicién TOF.

Scleccione “1/6 INCH” cuando su
g v T paquete de software controle el margen
T — superior 0 | INCH" cuando no 1o haga.
| v Primera — El ajuste de 1/6 de pulgada no asegurael
Ifne ¢ | - — posicionamiento correcto cn la linea
impressian | YHEHAHML.. superior de la pdgina.
| !
Elemento Qpcifn Ajuste
ORIGIN 1/6 INCH | L/6 pulgada
1 INCH | 1 pulgada
Ajustela pusic.ién TOF cuandocargueel
i papel mediante la funcién de carga automatica
ARED————— o con un alimentador de hojas sucltas instalado.
No ajuste la posicién TOF girando el pumo
o . del rodilio.
Linea rayada Para comprobar el ajuste utilice la funcién
de prueba automilica.
Elemento Opcién Ajuste
FINEAD] -7/60 IN |
-1/60 IN | ; Disminucién de! margen
0 Valor como en ORIGIN
+1/60 IN ~
+8/6() IN Aumento del margen
Elementn Opciin Ajuste
==END== I T (Fin de! elemento)
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Funcién de auto-test (self-test)

Lafuncion de auto-test le permite comprobar la operacion de impresién sin
¢l ordenador. También puede comprobar las selecciones de las ppcinnes
grabadas en el menii 1 cuando se selecciema el juego de comandos DPL24C
PLUS. No ticne apciones para seleccionar. La impresora imprimir las versiones
dei hardware y un juego complzto de los caracteres disponibles con los ajustes
actuales del mend |, También imprimird un resumen de las scciones que
contolan la impresora durante la prueba automatica,

También puede iniciar el auto-test encendiendo la mdquina mieniras
mantiene puisada la tecla FF.

==% Self test printing ===

BUTTON ACTION

¢ONLINE BXit to normal mode .
¢ P R Rarurn to £{PUNOTIANY: menu I
L3 AR Faume/requms printing i
¢ MORE Faupe/redumn printing

1. Boftware mpecificakion |
O05B-4021-010) (DintY

2. Emulations . ‘

DPL24C+ === FOJITAY DPLZIC PLUB Ver. 1.03
IBMXLi#% --- IBM Proprinter XKLi4 Ver. 1.04
LO2E60  —-- EPBON LQiSSO Ver. 1.01

LQIS0C - . EPHEGOR LZ%04 Var. 1.04 ‘

1. Rapaat printing

PRABRE (h R, - SOL2NARETAG ¢ + > TOARCDEFOH IIKLNNCEGRETUVWX YE [ 4 1" _"abocdatghi jkimnop
et e g T TR oot Wy oo 803 10, X
s marm iy 17 st T Ui
T“ Jr:! THAD nrgnﬁmrn::r:w:*:m\l‘_‘mcu ghl]kmnnpqratuwxyzlil‘iléonnlﬂ
AN VPSP veli S [ o eliee il * N R T R
oy e e R TR T T e et - s ol |
P R A sty e et PO TRV, TR
10%5%!5?9!1 ’TI,? AT np&ﬂ?&%&sruvzxvzln'_‘nlﬁdn -;hhjklnnopqu:uvuuy:.:.| !'g ‘
r2iflemty -}L:J -cﬂﬂ “T! !! «fﬂ];;Im;;: r:T!‘lnﬂEEEF&mMﬁgil‘Jm:;;f‘n?_tle;

\_________/”""——\“‘:

Impresién de prueba auwtomatica
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Funcioén de Listado (List)

La funcidn de listados imprime todas las opciones actualmente seleccionadas
mediante las funciones PANEL, MENU 1. MENU 2. HARDWARE y TOF-
ADJ. No tiene opciones para seleccionar. La impresora vuelve al menii de
funciones.

Utilice esta funcitin para comprobar los ajustes de las opciones actuales.

“** Selup paramotors

¢ Menu 1 s!tllngi LR

Fung |Hienm Idotian
MENU 1 JEWULATE|DPLZ2ACH
HENU L |FONT Cour 10
MENU ) |[GUALITY|LETIFR
MEWH 1 JPITCH 10 ceL
MENU 1 [LINE 5P |6 LPI
MEWU L |[CHAR-W [MORMAL
HEHY 1 |CHAR-H NORNAL
MEKWL 1 [ATTRIBE INOME
MEHU L |[MAGE Lc|11.1 w
MENU 1 |LFT-EMNR| 1 COLM
BENU 1 |TOP-MRE| 1 LINME
NMENU 1 |LANGUGE |[FAGEN3?
HEWU 1 {CHR-%XET[SET 2
REWL 1| [PRF-SHP|NB-SK[P
MEML | |W19TH 11.0 IN
MEMU | |ZEROFNT|NO-5LSH
BENU 1 |DC3-CDE|ENABLE
MENL 1 JCR-COCE|CR ONLY
HEMU 1 [LF-CODE|LF & CR
MENL 1 [RGHTEND|WRAP
MENU 1 |==EMG==

LE Pun|1 settings »>

Func. |Itam |Pptian

PANEL  |FONT1 JCOUR 10
PANEL |FI1PFITCH|10 {PE

PANEL | FuNrz | FRITEIZ
PANEL |[F2PITLH|12 cPI

PANEL |saENDuw|

Func [ELwm |uut1nn
TOF-APJORIGIN [1/6INCH
TOF-AD] [FINEAD] | 0

TOF KOI[m<ENDwa |

€t MEpu 2 sqrtings »o

Tunc. |liem |Option

HENU i JEMULATE|DPL2AL

|¥ERIH [11.0 [N
| LERBFHT|ND-SL 5K
iDCI-COE|EMABLE
|CR-CODE [CR oMLY
|LF-COUE|LF & CR
|REHTEND | WEAP
MENU 2 |[==END:==|

NENU 2 |FDNT |EduURrR 10
MENU 2 JQUALITY|LFTYFR
MENU 2 |PITER |10 CE1
MENU 2 |LINE SP|E L¥I
HEHU 2 |CHAR-W MORKAL
MEHU 2 JCHAR-H |MORMAL
MEHU 2 |AYTRIB :NGNE
MEHW 2 JPAGE 1G IL.C Im
NEHU 2 |LET-END| 1 COLM
MENU 2 [TOP MEG| 1 LINE
NENU 2 |LAMEUGE |[FAGE437
MEHD 7 |CHR-SCTP|SET 2
HENU 2 |PRF-SKP(|ND-SK[P

2

?

2

i 1
e

=
™
s
=
-

¢ Hardwara nuttinqs L

Func. |Ttes |Pptian
HARDSRE |PPR-OUT CHTON.Y
HARIWE® [PET-DIR| BL-DIA
HARDMEE (BUZZER |ON
HAROWRE |WORG-LG 8 BT
HARDNRE |BUFFER | BKBYIE
HARONRE |FEECER |REAR
HARDWRE [FORMAT JEHONE 3
HARDWRE |8AUD-FT| 960D
HARDNRL {PROTOCL [XONSROF | o0,
HAROWRE |DSR i[GMORE
HARDWRE |QUPLEX |FuaLL
HARDWRE |3aENp ==

*Pura modclos con intertuce serie

AJustes de fibrica de lay opciones
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Funcion Grabar y Terminar (Save & End)

— La funcifn grabar y terminar
le permite almacenar las opciones
scleccionadas en la memoria
permanente. No tiene opciones para
seleccionar. La impresora vuelve al

) salade online preparada,
L .

La impresora no pucde salir del modo de configuracion hasta gue se realice
esta funcidn o se pulse la tecla que tiene asignada la funcidn “exit to normali
modc” (salida al modo normal) en una funcién, Las opciones grahadas no s¢
perderdn cuando se apague la maquina.

Valor por
delecto al
encendida de
ia maquina

Sus nuevos  |Grabar
ajustes

Funtidn de Valor por Defecto (Default)

1 La funcion de valores por

Va!cres por Valores por | defecto le permite modificar los
defecto  de |pevouw| defecto 8l | contenidos del MENU 1 y MENU 2

encendidode | por los valores por defecto de fibrica.
la méquina

fdbrica.

Otros contenidos tales comu los ajustes del interface quedan sin cambios.
Esia funcidn ne tiene opciones para seleccionar.

Mota:  Asegiirese de ejecutar 1a funcidn “Save & End” {Grabar y
Terminar) para mantener 1os contenidos restaurados como valores
por defecto al encendido de la mdquina.
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Funcién de Volcado Hexadecimal (Hex Dump)

La funcién de voelcado hexadecimal
Modo normal  Volcade Hex. le permite imprimir todas los datos recibidos

53816n del ordenador en la impresora - incluyenda
Muestra g las secuencias de escape y otros comandos
. “ de impresora - coma cédigos hexadecimales

de dos digitos,

Esta funcién no tiene opciones para seleccionar. Tmprime también un
resumen de las acciones que controlan la impresara durante el volcado hexadecimal.

Los caracteres de control y ASCII se imprimen tamhién para consulta. El
juego de caracteres utilizado para la impresian es el juego de caracteres 2 de
IBM. Le ayuda a confirmar qué comandos y datos se envian desde el ordenador

Para hacer una pausa en el volcado hexadecimal pulsar LF ¢ MODE. Para
reanudarlo pulse otra vez LF 0 MODE. Para ealir de HEX DIUMP y cantinuar

en modo de configuracién pulsar FF. Se imprimird otra vez el mend de
funciones.

Fulsando la tecla ONLINE, se sale de la funcién de volcado hexadecimal.
Laimpresora pasa al estasdo online. Si se esid imprimiendo en hexadecimal, se
continda la impresién pero con caracteres normales,

Puede también comenzar el volcado hexadecimal encendiendo la impresora
mientras mantiene pulsadas las tectas FF y LF simultdneamenie.

CLFENCTION: ¥
MU hee  Ew OmR U W N RS- LR N
Wl

=T Her dunf prinking =%+

HUTTON ACTIOR

ONLINE > Exit to normal mode

i rF Baturn to {EPMIRSTICND ¥ manu
4L B Fauss/remume Rrinting

4 MODE PauNe/ ramume printing

1L 2 3 4 %9 & 7 8 % A B CcDET 1134848 7pSADEE
48 63 T 30 &4 T2 &D T 30 0 T2 BY £2 TH B9 LE H&d dump printin
67 QA O 13 20 40 42 43 A6 45 46 47 48 49 A 4B o¥ FEIARCBEFGHIIE
40 40 48 4F 0 Tk 52 53 44 58 26 87 4B 33 SA 0A  LANOPQRETOVHXYEY
4D &b 63 §3 64 6% 66 E7 68 E? BA BA G GO BE SF Rabodeigh ixlmuo

90 7k FZ I3 74 7% F6 77 6 TR TA DA QD 1B 70 0L PALNEavesy ST R EEN
30 31 32 23 34 12 36 237 38 J¢ 1B &D OF DX 0133456780400
T B
\h“‘=uﬁ__ I

Listado del volcado hexadecimal
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Funcién de Alineacidn Vertical (V-ALMNT)

La funcion Y-ALMNT le
Desalineado Alincado permite reducir el

T N \ Elomento ¢ | Elemento dcsplazmn.ient.o vertical entre

: ¢ , caracieres  impresas  de

| . izquicrda a derecha y de

[ - derecha a izquierda en la
impresién bidireccional.

[ 7

Esta funcidén no tiene opciones para seleccionar. Imprime también un
resumen de las acciones que controlan la impresora durante la alineacion.

Imprime barras verticales para el ajuste para tres velocidades de impresién
(tipo carta, correspondencia y homadar), de manera qug el desplazamiento

puede ser minimo para todas las velocidades de impresion.

El ajuste se hace desplazando las barras impresas a la izquicrda contra las
barras impresas a la derecha. Realice 1os pasos siguientes:

1. Pulsando la tecla FF mieniras estd seleccionada la funcidn V-ALMNT
comiznza la impresién en calidad carta.

2. Observe las barras impresas de izquierda a derechz en cuanto a

desplazamiento,
| | | @dam : -
L | ‘ | Dab Si cstén u la izquierda respecto a las barras de las
| o | lineas adyacenies, pulse la lecla MODE.
‘ ‘ | ‘ gja::: Si estdn a la derecha respecto a las barras de las
| 1t_| ‘ lincas adyacentes, pulse la tecla LF.

Haga los ajustes poco a poco.

4. Una vez terminado el ajuste de la calidad carta, pulse la tecla FF para

hacer el ajuste a la calidad correspondencia. A continuacién repila los
pasas 2y 3,



LIso del modo de configuracion de la impresora

4-41

I

}

HARDWRE LIST DEFAULT SELF-TST HEX-OUMP V-ALMNT . TOP-80.)
J
1
CRIGIN: FINEAL.: _~ENDen ’
- INCH! - TN
~BINGH - &80 IM
o
+ 850 1N
PRT-OUT: FAT DIR: BLZZER: WORD LG RLIFFER: FEEDEfT ]
CNTON._ &l-DIR* oN- LR 255 Bylas REAR" | = ENO-n
DETECT UNI-DIR OFF 7RIt Zh Byles SINGLE
GREIHE - Bk Byteg” ROJBLE
ek Bytes
ST AMLNTL
INTCAFASE
SERIF
o |
FORMAT: BAUD-RT: FAOTOCL: 25R: CLPLEX
HNOME 1* 180 KONNGF IGMORE" FULL
INONE 2 I DTR CETECT FALF
AFUFN BLE HEV-UFL S
& 001 1200 FTRALGK
TEVEM 1 2402
7000+ 4800
FVAHK 1 3600
FLRPAGF T 138007
TEVEM 2

Fonne
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Diferencias en el meni de configuracion si se ha seleccionado la emulacién
IBM Proprinter XL.24,

En la emulacién IBM Proprinter X124, el MENU1 v el MENU2 presentan las
diferencias, respecto la emulacion DPL24C PLUS, que a confinnacion se describen:

- Las siguientes opeiones son distintas:

| l l

GHAR-: CHAFLH: ATTIVR:
MORMAL* NORMAL.® HONE*
2 1IMES 2 TIMFS ITALIC
: SHALDW

ROLO ']

- La opcidén AGM (Modao grifico alternativo) se presenta en el menii:
e — |

CHR-SET: A PRF-SHIP:
3eTZ OFF: NO-SKIP*
SET ; ON KR

1 : 1 L

Diferencias en ¢l meni de configaraciin si se ha seleccionado la emulacién
Epson LQ-2500/-2550

En las emulaciones Epson LQ-2500/-2530, el MENU1 v el MENUZ2 presentan las
diferencias, respecto la emulacidn DPL24C PLUS, gue a continuacion se describen:

- Las opciones ZEROFONT y LF-CODE no estan definidas.
- Las opciones siguientes son distintas:

] [ [

PAGE LG, LANGUSE, L | CHA-ET.
N 152 AL
a4 FRENGH GHAPHIC
55 M GERMAN ) Ee——

. L

ILDIN ARG 11
1RSI SWECLSH
. Tal &l
20N EFRAN SH 1
HOAWISM
DANISA 2
SPAN EH2
1ATINA
FRGE vik
150338
ECMAS

- El menid LINE SP sigue al mend CITAR-IT.
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CAPITULO §
MANTENIMIENTO Y
RESOLUCION DE PROBLEMAS

Introduccion

Aunque su impresora estd disefiada para un funcionamiento fiable sin
prestarle casi atencién, en ocasiones pueden surgir problemas. Es necesario
algin manienirniento preventivo para mantener la impresora en buenas condiciones
de trabajo. Este capitulo describe:

*Limpieza y lubricacién de la impresora.

*Resolucion de los problemas comunes.

Limpieza y lubricacidon

La suciedad y el poivo son fuentes normales de posibles problemas para su
impresora. Aunque la tapa ayuda a evitar que el polvo y la suciedad penetren
dentro de la impresora, la impresora produce particulas de papel a medida que
imprime, Una limpieza ocasional para eliminar estas particulas de papel es
recomendable a fin de gvitar preblemas.

Aviso: Apague la impresora y desenchufe el cable de alimentacidn antes
de realizar ningdn mantznimiento en {a impresora,

La lubricacién de la impresora en general no es necesaria. 31 lo es, llame
a un técnico de servicio para que lo haga.
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Para limpiar cl interior de la impresora

*tilice un pafio seco o un pequefio aspirador para eliminar el polvo y las
particulas de papel.

*Utilice un cepillo blando o un pegueiio aspitador con un cepillo montado
para la zona de la cabeza de impresidon. Tenga cuidado de no presionar
con fuerza alrededor del cable de cinta de la cabeza de impresion.

¥Utilice un pafio humedecidn con una pequefia cantidad de limpiador del
rodillo para eliminar la tinta dal rodillo y de los rodillos sujela-papel.

Precaucién: Mo utilice alcohol. Puede endurecerlas piezas de goma. Mo
deje gotear el limpiador dentro de 1a impresora.

Para limpiar el exterior de la impresora
*Utilice un cepillo blando para eliminar 1a suciedad y cl palvo snelios.

*Ltilice un pafio suave humedecido con detergente suave. Tenga cuidado
de no dejar gorear ¢f detergente dentro de la impresorn.
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Solucion de problemas comunes

Los problemas méds comunes de la impresora estdn relacionados con los
alascos de pape! o los resultados de la impresion. Normalmente son debidos a
errares operafivos o a una configuracion inadecuada de la impresora. Esta
seccion le ayuda a identificar los problemas v proporciona algunas saluciones.

Si no pucde arreglar la impresora, pdngase en contacto con su distribuidor
o con la tienda donde la compro.

Problemas operativos

Problemas Solucién
L impresora no recibe Asegirese de que el cable de alimentacién
tensidn. estd enchufado en ambos extremos v que
¢l enchufe de alimentacidn funciona
correctamente.

Laimpresora no imprime. | Pulse la tecla ONLINE si la lAmpara
ONLINE no esté encendida.

Cargue papel si estd encendida la ldmpara
PAPER OUT.

Compruebe la conexidin del interface por si
estd suelta o ¢l cable de interface estd dafiado.

Asegiirese de que ha seleccionado las
opciones correctas para el interface serie en
el modo de cenfiguracién,
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Problemas de impresién

Problema

Solucion

La impresidn es
demasiado clara o
demusiado oscura

Asepuirese que la palanca de grosor de papel esti
en la pesicidn correcta para el papel utilizade.

Ascgiirese de que el cartucho de cinta esté
correctamente instalade y de que la cinra avanza
correctamente.

Sustituya el cartucho de cinta.

La pdgina sale en
blanco.

Aseglrese de que el cartucho de cinla
estd correctamente instalado.

Se producen manchas
u horrones.

Desplace la palanca del grosor del papel
hacia abajo.

Aseglirese de que el cabezal no estd
sucio con tinta.

S¢ imprimen caracteres
incorrectos.

Asepirese de que ha seleccionadn la  emulacicn
correcta en et maodo di configuracién para su aplicacién
de software.

Se imprimen muchos

caracteres U

Las lincas sc imprimen
a doble espacio

Aseplirese de que ha seleccionado las opeiones

corteciay para el inlorfacs 2oric,

Cambie “CR=CR+LF" a *CR=CR ONLY ¢n la
funcién del meni 1 o 2 de! modo deconfiguracién.

Se imprimen varias
lineas sabre 1la misma
linea.

Cambie "CR=CR QNLY" a "CR=CR+LF" ¢n la
funcién del mend 1 o 2 del mado de configuracidn
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Problema

Solucién

La linea siguientc
contimia al final de
la linea anterior.

Cambie “LF=LF ONLY" a "LF=LF+CR"
en la funcidn del menid | o 2 del modo de
configuracion.

Problemas en el Manejo de Papel

Problema

"Solucién

El papel se atasca
durante la carga.

Compruebe si la parte superior del papel estd
arrugada o quebrada.

El papel se arasca
durante la impresién.

Asegirese de que las pilas de papel
continuo entrante y saliente estin
colocadas correctamente.

Compruebe gue la palanca del grosor del
papel estd en la posicidn correcta para el
papel utilizado,

El papel se sale del
tractor.

Compruebe que los tractores estin
celocados correctamente de acuerdo con
el ancho del papel, v los salientes de 1a
correa encajan dentro de los agujeros del

papel.

El papel no se puade
cargar,

El alimentadaor de hojas
sueltas no funciona.

Aseglrese de que la palanca de seleceion
del papel estd colocada correctamente
para el tipo de papel.

Aseglirese de que el alimenlador de hojas
sueltas estd bien montado en la impresora.
Seleccione “FEEDER=SINGLE" para un
alimentador de hojas sueltas de una sola
bandeja o “FEEDER=DQUBLE" para un
alimentador de hojas sueltas de doble
bandeja ufilizande la funcion del
hardware en el modo de configuracidn.
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APENDICE A
OPCIONES

Introduccion
Las opciones disponibles para su impresora son dos:
*Alimentador de hojas sueltas.
*Tarjetas de interface.

Estas opciones las puede comprar separadamente en su distribuidor. Este
apéndice da una descripeion general de ellas, Vea el Apéndice D.

Alimentador de hojas sueltas

El atimentador de hojas sueltas le permite imprimir hojas suelias de forma
continua sin introducir lzs hojas una a una. Puede aceptar una pila de hojas y se
utiliza normalmente para hojas con membrete, segundas hojas y sobres.
E! alimentador de hojas se vende en dos partes:

*Alimentador de hojas sueltas de una sola bandeja.

*Adaptador para doble bandeja.

Para instalar ¢l alimentador de hojas sueltas, no hay conexiones eléciricas

pero tiene que seleccionar la apcidn adecuada para el tipo de alimentador
instalado mediante 1a funcién del hardware en cl modo de configuracidn.

* Alimentador de una sola bandeja: seleccione FEEDER=SINGLE.

*Alimentador de dos bandejas: seleceione FEEDER=DOUBLE.
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Alimentador de hojas sueltas de una sola bandeja

Consulte el manual del usuario del alimentador de hojas o consulte a su
distribuidor para mds informacion y especificaciones.

Tarjetas de Interface

Su impresora va equipada con un interface paralelo Centronics. Si yuicre
instalar un interface serie RS-232C lo puede comprar por separado ¢ instalar

facilmente. Sélo se tienen que retirar dos tornillos.
]
—
L]
1
—

Tarjeta de interface paralelo Tarjeta de interface serie
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APENDICE B
JUEGOS DE COMANDOS

Introduccién

Esta impresnra dispone de cuatro conjuntos de comandos residentes.

Este apéndice ofrece un breve resumen de los cuatro comandos residentes
en su impresora. Comprende:

* FUJITSU DPL24C PLUS, con listas de pardmetros
* IBM Proprinter X1.24 con listas de parémetros
* Epson LQ 2500 y LQ 2550 con listas de pardmetros

Consulte el Manual del Programador de cada juago de comandos para
los detalles de los comandos y los ejemplos de programacién necesarios para
medificar tos paquetes de software o escribir sus programas. Los Manualesdel
Programador de las emulaciones se venden separadamente. Cémprelos si los
necesita.

Antes de listar los juegos de comandos, describiremos las emulaciones de
impresora y el formato de los comandos de impresora.

Seleccion de una emulacion

Todas las impresoras definen su propio juego de comandos parg controlar
sus caracteristicas de impresin tales como la seleccidn del tipo de letra, la
impresion en negrilla, la impresion en doble ancho, v el ajuste de mérgenes.
Para aumentar la compatibilidad con distintos paquetes de software, esta
impresora emula los tres juegos de comandos relacionados anteriormente,

Es importante seleccionar la emulacién correcta a fin de que pueda utilizar
esta impresora con la mayoria de sus paquetes de sofiware, La emulacién
DPL24C PLUS le proporcinna el mejor rendimiento a su impresora y debe
seleccionarla si su software lo soporra.
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La Jista que siguc muestra las impresoras que puede emular Ja suya.

Impresora emulada

Emulacion

Impresora Fujitsu seric DL
de 24 agujas

Impresoras IBM serie Proprinter
de 24 agujas

Impresoras Epson serie LQ
de 24 agujas

DPL24C+
IBM X124

L) 2500
LQ 2550

Comprension de los Comandos de Impresora

Hay tres tipos de comandas de impresora. Estos son:

* Caracteres de control tales como LF, CR y FF

* Secuencias de escape tales come ESC D nl n2... NUL

% Sccuencias especiales tales como 1/

Para las secuencias de escape, ESC indica el cardcter de escape, ASCH 27.
Fl cardcter o caracteres siguientes constituyen el identificador del comanda.
Los caracteres encerrados entre paréntesis son variables. Lus puntiss suspensivos
{...) indican que hay mas variables. Puede encontrar los valores numéricos
ASCII de estos caracteres en el Manual del Programador.
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Fujitsu DPL24C PLUS

Enesta seccién se presenta un listado de los comandos de DPL24C PLUS.
Este conjunto de comandos s ¢l propio de 1a impresora. Para una informacién
mis detallada de cdmo utilizarlos véase el Manual del Programador DPL24C

PLUS,

Funcién Comando

Control del modo de impresion

Impresién en negrita especificada ESCG
Impresién en negrita cancelada ESCH
Tmpresién con sombreado especificada ESCE
[mpresion con sombreado cancelada ESCF
Impresién en cursiva especificada ESC 4
Impresicn en cursiva cancelada ESC 5
Seleccion del estilo de los caracteres y del fondo ESCe 3 (n3n2)

n]=

[

b w —o

A A bl =

: Normal

Resaltado

Sombreado

Sombreado resaltado

Resaltado deigado

Sembreado delgado

Sombreado delgado, resaltado delgado

Transparente

Matriz de puntos clara
Matriz de puntos oscura
I.fneas verticales
Lineas horizontales
Lineas a 43¢

Lineas a -45°

Reticula
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Funcidn

Comanduo

Activar caracteres de doble ancho en una linea
Desactivar caracteres de doble ancho en una linea
Caracteres de doble ancho act.lesactivados
(activados: n=1, dgsactivados: n=0)
Caracteres de doble altura act./descativados
(activados: n=1, descativados: n=0)
Este comando no ajusta la interlinea.
Impresién con altura y anchura multiples
n= (: Sin cambios ¢h,) (v ) (v}
1: Pasc de caracteres especificado
2: Paso interlinea especificado
3: Paso de caracleres e interlinea
especificados
h,: Decenas del factor de escala horizontal
h,: Unidades del factor de escala horizontal
v,: Decenas del factor de escala vertical
v,: Unidades del factor de escala vertical
(O<=h hyov v, <=16}
Caracteres comprimidos activados
Caracteres comprimidos desactivados
Impresion en subindice o superindice activada
(Subindice: n=1, superindice: n=0)
Impresitn en subindice o superindice descativada
Seleccidn del tipo de subrayado
n— {; Linea sencilla
Linea sencilla en negrita
Linea sencilla en negrita reforzada
Linea doble
Linea doble en negrita
5: Linea doble en negrita reforzada
Subrayade activado/desactivado
{activado: n=1, desactivado: n=0)
Superlineado activado/desactivado
{activado: n=1, desactivado: n=0)

45wl P e

S0 e ESC S0

DC 4
ESC W (n)

ESC V (n)

ESCu (n){h)

SIo ESC SI
DC2
ESCS (m

ESCT
ESCe U (n)

ESC - (n}

ESCeo{n)
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Funcion Comando

Selecci6n del estilo de impresién ESC ! {n)
Este comando permite combinar distintos estilos
de impresién. El valor de n es la suma de los
valores de los estilos que se desean combinar.

n= U: Pasopica
1 Paso élite
4: Condensado
8. Sombreado resaltado
16: Negrita
32: Ancho doble
64: Proporcional

Seleccidn del tipo de superposicion de imégenes ESCel(n)
Este comando permite superponer un fondo a
los caracteres.

n= 1. Malriz de puntos clara
2: Matriz de puntos oscura

Lineas verticales

Lineas horizonrales

Lineas a 45¢

Lineas a -45°

: Reticula

Impresi6n con superposicién de imagcnes activada/ |  ESCe L (n)
desactivada (activada: n=1, desactivada: n=0)

e th W

Control horizontal

Avance SP
Retroceso - BS
Retorno de carro CR

Paso Elite (12 cpi) ESCM
Pase Pica (10 ¢pi) ESCP
Caracteres con espaciado proporcional ESC p (n)

activados/desactivados

(activados: n=1, desactivados: n=2)
Ajuste del paso de los caracteres a (n=1)/120 pulgadas ESC US (n)

(l<=n=<=127)
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Funcion Comando

Ajuste del paso de los caracteres an/180 puigadas ESC h (n)

(0 n 255)
Ajuste del desplazamiento de los caracleres a ESCDCI (n}

n/120 pulgadas

Cancelado por CR ¢ ESCX

(0 <= n <= 63) (65 <=n<= 127)
Ajuste del paso de los caracteres an/360 pulgadas ESCeH

(0 <= n, n, n, <=1999)
1,, 1, ¥ 0, Son centenas, decenas y unidades.

Contrnl vertical

Avance de Iinca

Retroceso de linea

Avanee de pigina

Avance de papel en n/180 pulgadas (O n 255)

Retrocesa de papel en n/180 pulgadas (0 n 255)

Avance de papel en n/360 pulgadas
(O<=n,n,n <= 00
n,, n, y 0, son centenas, decenas y unidades.

Retroceso de papel en n/360 pulgadas
{0 <=n,n, n, <=999)
n,n,yn, soncentenas, decenas y unidades

Ajuste de la interlinea n 1/8 pulgadas (8 1pi)

Ajuste de la interlinez a nf 180 pulgadas
{0 «=n «=235)

Ajuste de la mterlinea a 7/60 pulgadas

Ajuste de Ia inlerlinea a nf60 pulgadas
(0 <=n <= 127)

Ajuste de la interlinea a 1/6 pulgadas (6 Ipi) o al
valor establecido mediante el comando ESC AL
La interlinea prestablecida es ESC A (n)

Ajusic de la interlinea a n/360 pulgadas
(0 <=n,n,n, <= 999
n,. n, y n, son centenas, decenas y unidades,

(n,}{n,) (n,}

LF
ESCLF
FE

ESC I {n)
ESC j ()
ESCel

{(n) (n,} (n,)

ESCe |
{(n,} (n,) (n,}

ESCO
ESC3(n)

ESC1
ESC A (n)

ESC 2

ESCeV
(n)} (n,) (n,)
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Funcidn Comando
Ajuste de |z interlinea a n/360 pulgadas F5 3 (n)
(1 <=n<=255)
Tabulacidn
Ejecucidn de tubuladores horizontal HT

Ajuste de 1abuladores horizontales
Los valores desde n, hasta n, en este comando
son los valores ASCTE de las columnas de impresitn
donde se van a colocar los tabuladores
(cotrespondientes al ancho de cardcter establecidn)
{1 <=n «=255) (0 <= k <= 255)

Desplazamiento para imprimir en 1a columna n
{l <=n<=255)

Desplazamiento hasta la columna de puntos
0, +mn, x 256
(0 <=n <= 255) (0 <=n, <= 19)
(0 <=n, x 256 + n.) <= 4896

Movimicnte horizontal relativo en n/360 pulgadas
(-999 <= n,, n,, 1, <= +999)
N, n, v n, son lus centenas, decenas y unidades
de la distancia. s es un signo mas o menos
(+0-)

Ejecucidn de tabuladores verticales

Ajuste de tabuladores verticales.
Lox valores desde n. hasta n, en aste comando
son los valores ASCII de ias Iineas donde se van
a colocar los tabuladores {correspendicntes a la
interlinca establecida)
(Il <=n «=255) (1 «=k <= &4)

Desplazamiento a la linea n (| <= n <=1255)

Formato de pagina

Ajuste del margen derecho (0 <=n <= 255)
Ajuste del margen izquierdo () <= n <= 255)
Saltar perforacién en n lineas
{l<=n=<=127
Desactivar salto perforacién

ESCD (n]}...(nk)
NUL

ESC HT (n)

ESC % (n,}n,)

ESCeR (s)
{n,) (n)) (n,)

VT
ESC B (n,)...(n,)
NUL

ESC VT (n)

ESC Q (n)
ESC1 (M)
ESCN (nm}

ESC O
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Comando

Funcién
Ajuste de la longitud de pagina 2 n lineas ESCC{n) o
(1 <=n<=127) ESC FF (n}
Ajuste de la longitud de pAgina a n pulgadas ESCCNUL(n)o
(1 <=n<=22} ESCFFNUL(n)
Ajuste de la longitud de péging a n/360 pulgadas ESCef(n)(n)
(0 <=n, n,<=255)
Control del juego de caracteres
Selecién del juego de caracteres | ESC7
En ¢l apéndice F se muestran los juegos de
caracteres
Selecién del juego de caracteres 2 ESC6
Ver apéndice F.
Seleccidn del juego de caracteres internacionales ESCR (n)
n=0: USA
1: Francés
2; Alemian
3: Inglés
4: Tianés 1/Noruego
5: Sueco/Finlandes
6: Ttaliano
7. Espaiicl
8: Danés2
Borrada del buffer de impresidn CAN
Seleceitn de impresora DCl
Cancelacion dc impresora (ignorar la entrada) DC3
Ajuste del bit mds significativo a 1 ESC >
Ajuste del bit mds significativoa ESC=
Cancelacion del control sobre el bit mis significativo ESC #
Scleecitin de la tabla de c6digos ESCe C{m)

n= 0: Pigina cidigo 437

I: Pagina cadigo 850 (Muliilingiie)
Pigina cddigo B60 (Portugués)
Pdgina cadigo 863 (Francés)

Pagina cadigo R65 (1 enguas nordicas)
1SO 2850 1/ECMA Q4

A e
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Funcion Comando
Seleccidn de caracteres ampliados por n? de cardcter ESCeE
D<=n<=3,0<=n,<=0,0<=n,<=9) {n) (n,) (n,)
n, n, vy 11, son las centenas, decenas y unidades
Tratamiento de textos
Justificacién de linea activada BESCm
Centrado automitico ESCec
Reinicializacidn de las funciones de tratamiento ESC x
de texios
Seleccidn v carga de tipos de letra
Seleccion del tipo de letra m con origen v estilo ESC % (m) (n)

seleccionados mediante m

- m (bits O y 1: origen del tipo de latra)

Bit1| BltD | Selscclén de tipo de laira
v} a Tipo de latra residente
4] 1 Tipo de letra cargable

- m (bits 2 y 3: ajuste de la calidad de impresién)

Bit 3 Blt 2 | Calidad de impresitn

b} ] Calldad criginal del tipo de letra
Calidad tipo carta (360 dpi)
Calidad correspondencia (180 dpi)
Calidad borradar {120 dpi}

R
—_ O -
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Funcidn Comando
-n (hits (0 a 2: especificacidn del nimero del tipo
de letra)
(1} Tipos de letra residentes
n Tipo de latra _
o Courier 10
1 Prestige slite 12
2 Dralt
3 Comprassian
4 Baoldface PS
5 Pica 10
6 Correepondence
{2) Tipos de letra cargahles
n= 0: Tipo de letra cargable
n= |: Tipo dc letra cargable |
Seleccidn de la calidad de impresion(atributos de ESCeq(n)
los tipos de letra)
n= 0: Carta(360 x 180 dpi)
1: Correspondencial 180 x 180 dpi)
2: Borrador(120 x 180 dpi)
Seleccidn del modo de espaciadolatributos de los ESCesin}

tipos de letra)
n= 0: Tipo de lelra de pasn fijo
n= 1: Tipo de letra de espaciado proporcional
Seleecion del paso de los caracteres(n/360 pulgadas,
atributos de las tipos de letras)
{0 <=n, <= 253) (I <= n, <= 255)
(n=n, x 256 + n)
Ex. n=306: 10 cpi
30: 12 cpi
24 13 upi
21: 17 cpi

BESCepin)(n,}
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Funciin

Comando

Reduccion/ampliacién vertical{atributos de los tipos
de letra)
n=1: Seleccionada
0. No seleccionada
Seleccidén del tamafio de punto{n/1200
pulgadas,atribulos de los lipos de letra)
(0 <=n <=255) (0 <= n <=255)
(n=n, x 256 + n,)
Ej. n=166: 10 puntos
Seleccién del estilo de los caracteres(atriburos de
los tipos de letras)
n=0:Vertical
n=1:Cursiva
Seleccion ded valor de grosor de los trazos(atributos
de los tipos de letra)
n= 249: -T(reservado para uso futurn)
251t -S(resrevado para uso futuro)
253 -3(Claro)

O: O(Medio)
3: 3(Negrita)
5: S(Negro)

7: 7(Cltra negro)
Seleccién el tipo de letra(atributos de los tipos de
letra)
n= 1. Pica
3: Courier
8: Prestige
23 Negrita
Seleccién del tipo de letra por identificacion
f.D.(atributos de los tipos de letra

n_| Calidad | L_I_E_spiclado Faso | Punio Tipo de letra
1 |Cara Fijo 10 cpi | 12pt.| Courar

2 |Carta Fijo 12ecpi | 10pt. . Prestige

3 |Carta Propar. - 1Z2pl ;! Bodiace

4 |Carta | Fija 10cpi @ 12pt Pica

32 |Corresp. ! Fijo t0cpi - 12pt | Courier

ESCe A(n)

ESCev (n,) (n,)

ESC 1 (n)

ESCe w(n)

ESCetin)

ESC e F (n)
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Funcion

Copiado de un tipo de letra residente a la zona de

carga
Courier 10

3
[

Draft
Compression
Boldfacc PS
Pica 10

o
¢

Presrige elite 12

Correspondence

Tipo de letra cargable 0
: Tipo de letra cargable |

Creacion de un tipo de letra cargable

- m (bits 4 y 5: especifican la calidad de los

caracteres a registrar}

Bit5 | Bitd]  Selecclondelacalldad del tipo de letra

)} 1 Carta(360 dpi)
1 4] Correspondancia{180 dpi)
1 1 Borrador{120 dpi}

- mibit O: especifica el mimero de tipo de letra

CXICINO qUE 5S¢ va registrar)

Bit 0 Selecclon del nimero del
tipo da letra

Nolas

0 Tipo de lotra cargable O

1 Tipo da latra cargable 1

Al encender se carga
automaticamente el
tipo de latra residents 0
Al encendsr se carga
automaticamente el
tipa de letrarasidents 1

ESC: NUL (m) (m

ESC & (m){C)(C)
(dalos)
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Funcion Comando
- m (bits 1,2,3,6,7). No se utilizan
- Cs {Cardcter del c6digo ASCllinicializador de la
cargu}
- Ce (Cardcter del eddigo ASCII para fin de 1a
carga)
Deacimal I0<=C,, G, «<=255
Hex o0 <=C_, C, <=FF
Precaucidn: Ce>Cs
- datos(datos del mapa de bits compuestos de mas
de un Dryte)
(Reservado) ESC e D {datos)
Graficos de imagen de bits
Gréficos tipo m ESC*(m)(n,)(n,)
(datos)
Grificos lipo m ESCe B {m)(n))
(n,) (datos}

Gréaficos de densidad sencilla

Graficos de densidad doble

Grificos de doble densidad y alta velocidad

Gréaficos de densidad cuddruple

Graficos de 24 agujas y 360 dpi
Alimentador de hojas sueltas

Carga de una hoja de la bandeja |

Carga de una hoja de |a bandeja 2
Carga de una hnja de la bandcja 3

ESC K (n) (n,}
{datos)
ESCL (n)(n)
(datos)
ESCY (n)(n,)
(datos)
ESCZ{n}(n,)
(datos}
FSZn){n.)
{datos)

ESCEM |
GSC EM 2
ESCEME
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Funcién

Comando
Expulsar una hoja de [a impresora ESCEMR
Seleccion de bandeja 1 para las siguientes p4ginas Wi
Seleccidn de bandeja 2 para lae siguientes pdginae Finl/]
Seleccion de bandeja 3 para las siguientes paginas HES
Expulsidn de hoja al final de la pagina actual RS
Cambio de bandejas en la pagina siguente HCft
Inicializacion de la impresora
Restauracion de la impresora ESCw@
Restauracién de la impresora ESCCR P
Inicializacion de la impresora ESCSUBT
Impresion de codigos de barras
Impresidn de codigos de barras ESCNCA (MR {c)
(w) (h) (a)
(ch,)...(ch )

Contral de opciones
Hstos comandos son vilidos cuandoe la
correspondicnte opcién estd montada.
Conirol aulumitico del grosor de papel (APTC)
nl=65: Control automitico de la distancia
1: Posicion 1
Posicion 2
Posicion 3
Posicidn 4
Posicion A
Posicidon B
Posicién C
Posicidn D

Sl

A

Seleceidn de alimentacién por friccién
Sclceeién de alimentacién por traccién

ESCeP(n)(n,)
(n,)(n,)

i
HTH
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Funciéon Comando
Ruta de papel controlada pot host (HCPP) ESCe T (n)
n= F: Seleccionar alimentacién por fricci6n
T: Seleccionar alimentacién por traccidn
Miscelanea
Zumbido BEL
Activacidn del sensor de papel ESC9
Cancelacién del sensor de papel ESC 8
Mado de magquina de escribir activadofdesactivado ESC1(n)
(activado: n=1, desactivado: n=0)
Retroceso det cabezal al limite izquierdo ESC<
Impresién unidiveccional activada/desactivada ESCU (n)
{activada: n=1, desactivada: n=0)
Definir el retorno de carro (CR) ESCer(n)
= 0 CR=séla R
1: CR=CR + LF(avance de linea)
Definir codigo de avance de linea (LF) ESCel(n)
n=1{: LF=silo [LF
1: LF=LF + CR(retorno de carra)
Visualizacion de mensajes en el LCD ESCeM(n) (n?)
Di-D2
Control del tiempo de visualizacion de los mensajes ESCe W (n)(n,)
Configuracion ONLINE ESC e ONLINE

(datos)
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Ajuste de los valores por defecto de fabrica

La tabla siguiente indica los comandes de la impresora que pueden
cantrolar opeiones de los elementos seleccionables en el modo de configuracitn
de esta impresora. Se omiten los pardmetros de los comandos.

Elemento Opciones seleccionahbles en el modo Comando
de configuracion
Emulscidn DPL24C PLUS IBMX1.24, LQ2500 | Controlable en
i L2550 mado de config.
online
Tipn de lerra | COUR 10, PRSTG 12, COMPRSD, ESCet
BOLDFACE, MCA 10, CORRESP, ESCc¢F
DOWNLD 0, DOWNLD 1 ESC %
Calidad CARTA, CORRESPONDENCIA, ESCeq
BORRADOR,
Paso 2.5,3,5,6,10,12,15,17,18,20CPl |ESCep
o PROP SP ESCeH
ESCh
ESCUS
ESCM
ESCP
LSCp
ESCI
ESCe S
Espacciado de 1,2, 3, 4,5, 6, 7, 8, LPI ESCe V¥V
linca ESC O
ESC 1
BE&SC 2
ESC3
ESC A




Juegos de Comandos

Opciones seleccicnables en ¢l modo

Elemento Comandp
de configuracion
Anchura de NORMAL, 2 VECES, 4 VECES ESCW
lus caracteres S0 o ESC SO
(NC4)
ESCu
ESC1
Altura de los | NORMAL, 2 VECES, 4 VECES ESCV
caracteres ESCu
Atributos I NINGUNOQ, CURSIVA, COMPRIM., | ESC 4 (ESC 5)
SOMEBREADA, NEGRITA SIo ESC SK{NDC2)
ESCE (ESCF)
ESCG (ESCH)
ESCei
ESC!
Longitud de | 3.0, 3.5,4.0,5.0,5.5, 6.0, 7.0,8.0, 85, ESC CNUL
pégina 11.0, 11.6, 12,0, 14.0, 18.0 pulg ESC FFNUL
ESCC
ESCFF
Extremo izq. | 1,2, 3...., 41 columnas Controlable en
: modo de config.
Margensup. | 1,2,3, ..., 10 lineas online
Idioma USA, INGLES, ALEMAN, ESCR
FRANCES, ITALIANO, ESPANOL, | ESCe O

SUECO, FINLANDES, DANES 1,
DANES 2, NORUEGO, PAGINA 437,
PAGINA 850, PAGINA 860,

- PAGINA 863, PAGINA 865,

IS08859, ECMAY4
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Elemento Opciones seleccionables en el mode | Comanio

de configuracidn
Juego de JUEGO 1, JUEGO 2 ESC?7
caracieres ESC o
Salwo de SALTO, NO-SALTO ESC N (ESC )
perforacianes
Anchurade |8.0pulg, 11.0 pulg
papel {Controlable en.
o mode de config.
Tipo de cere NO-BARRA, BARRA online
DC1/DC3 ACTIVADQO, DESACTIVADO
Cédigo CR SOLAMENTE CR, CR + LI ESCer
Codigo ILF SOLAMENTE-LF, LE + CR ESCel

Salto de linea

SALTO DE LINEA, OVR-PRT

Controlable en

4l llegar a la modo de contig.
derecha on line
Falta de papel | SOLO CONTINUQ. DETECTAR ESC % (ESC 8)
ireceian de | BI-DIR, UNI-DIR ESCU
impresién

Subrayado:  Valor por defecto de fabrica

(

), Comando de cancelacién



Juegos de Comandos (TBM Praprinter X1.24)

IBM Proprinter X124

En esta seccion sc presenta un listado de los comandos de T impresora IBM
Proprinter XL.24. Para una informacion més detaliada de cémao utilizarlos véase

el Manual del Programador.

Los asteriseos en la columna de funcién indican los comandos ampliados

no soportados por [a impresora original.

Funcion Comando
Control del Modo de Impresién

Impresioén por doble impacto (negrita) activada ESCG
Impresién por doble impacto (negrita) desactivada | ESC H
Impresién resaltada (sombreada) activada ESCE
Impresién resaltada (sombreada) desactivada ESCF
Caracleres de doble ancho en una linea activados SO 0 ESC 50
Caracteres dc doble ancho en una linea desactiv, DCq
Caracteres de doble ancho activados/desactivadas ESC W (n)

(activado: n=1, desactivado: n=0)
Caracteres de doble ancho/doble aliura

n=4, n =0, m,=0, m,=0

m, controla la altura del cardcter y el espa-

ciado de linea

m, Altura Espaciado
0 Sin cambio | Sin cambia
1 Normai Sin cambio
2 Dobig Sin cambio
16 Sin cambio | Sencillo

17 Marmal Sencillo

18 Dobig Sencillo

3z Sin cambia | Doble

33 Normai Dohle

34 | Debia Doble

ESC | @ (n,)(n,)
(m}...(m,)
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Funcidn Comando

m, controla el ancho del cardcter

_—

Ancho
Sincambic
Narmal
Doble

Caractercs condensados activudos S[oESCS!
Caractercs condensados y clite desactivados DC2
Impresitn de subindice o superindice activada ESC 8 (n)
¢subindice: n=1, superindice: n=0)
Impresién de subindice y superindice desactivado ESCT

Subrayado activado/desactivado ESC - (n}
(activado: n=1, desactivado: n=(}}
Superlineado activado/desactivado ESC - (n)

(activado: n=1, desactivado: n=0)

Control horizontal

Bspacio SP
Retroceso BS
Retlorno de carro CR
Caracteres Elite activados ESC:
Caracteres de espaciado proporcional activados/ ESC P (n)

desactivados (activado; n=1. desactivado: n=0)

Control vertical

Alimentacidn de linea LF
Alimentacién de pigina FF
Avance del papel n/216 pulgadas (0<= n<= 255} HSC T (n)
Avance del papel n/180 pulgadas (en modo AG) ESC I{n)
{0 «=n <=255}

Ajustar el cepaciado de lineas a 1/8 lineas ESCO
Ajustar el espaciado de lineas a 7/72 pulgadas ESC 1
Ajustar el espaciado de lincas a n/216 pulgadas ESC3 ()

(0 ==n<= 255
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Funcion Comando
Ajustar cl espaciado de lineas a n/180 pulgadas ESC 3 (n)
(0 <=n <= 255)
Espacie de lineas prefijado a n/72 pulgadas ESC A (n}
{(} <= n <= 255)
Espaciado de lineas prefijado a n/60 pulgadas ESCA (M)
(0 <=n<=1255)
Ajuste de espaciado de lineas al valor prefijado ESC 2

El comando de espaciade de lineas prefijada es
ESC A (n)

Cambiar la base del espaciado de lineas de
graficos a 1/216 o 1/180 pulgadas (para ESC I
y ESC3)
m =4, m,=0
t,=cualquicra, t =cualquiera, t,=0

t,=180 0 216

Tabulacion

Ejecurion de la tabulacidn horizontal
Fijar tabuladores horizontales
Las valores de n-n, en este comando son
valores ASCII de las columnas de impresion
(del ancho actual de los caracteres) donde se
desean colocar los tabuladores.
(1 <=n<=255)(1 <=k <=28)
Buonrar lodos los tabuladores horizontales
Desplazar posicidn de impresidn a la derecha
en n/12(} pulgadas
N <= 0. 0, <= 253) (n=n+0,x256)
Ejecucién de tabuladores verticales
Colocacion de tabuladores verticales
Los valores de n-n,, ete. en este comandn son
valores ASCII de las 1ineas {al espaciado de
lineas actual} donde se desea colocar los
tabuladores.
(1 <=n «=255) (| <= k «<=64)

ESC [ (m,) (m,)
(t)...(1)

HT
ESC D fn)
() NUL

ESC D NUL
ESCd (n,)(n,)

YT
ESCB n)
.{n ) NUL
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Funcién Camando

Borrar todos los tahuladores verticales ESC B NUL
Reinicializar los tabuladores a los valores ESCR

par defecto

Farmato de paginu

Especificar el margen izquicrdo en la columna n ESC X (n) {m)

y el margen derecho en la columma

m (<= n, m<= 253)
Especificar salto de perforacién en n lincas ESCN (n)

(0 <=n <= 255)
8alto de perforacién desactivadi ESCO
Especificar longitud de paginas a n lineas ESC C (n)

(1 «=n <= 255)

Espccificar longitud de pagina a n pulgadas
(1l <=n <= 22}

Especificar la cabecera de pagina

Control del Juego de Caracleres
Seleecinnar el juego de caracteres |
Seleccionar el juego de caracteres 2
Imprimir o, + n, x 256 caracteres de todo el
jucgo de caracteres
cars.: caracleres 3 imprimir

Imprimir un cardcter de todo el juego de caracterex
car.: un cardcter a imprimir

Borrar el bufler de entrada

Seleccionar impresora

Deseleccionar impresora (ignorar la salida)

ESC C NLIL (m}

ESC 4

ESC7
ESC6
ESCM(n)n)
{cars.}

ESC A {car.)
CAN

DC!
ESCQ#
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Funcidén

Comandoe

Carga de caracteres
Seleccionar tipa de letra cargado o residente
n= 0: Borrador residenic
2: Courier residente
4: Borrador carpado
6: Courier cargado
Crear tipo de letra cargado

Griflcos de Imagen de Rits
Graficos de densidad sencilla

Orificos de densidad doble

Grificos de densidad doble v alia velocidad
Grificos de densidad cuddruple

Griéficos de alta resolucién

Seleccionar modo de graficos
{(solamente en el modo AG)

Control del alimentador de hojas sucltas*
Alimentar una pagina desde la handeja 1*
Alimentar una pagina desde la bandeja 2*
Alimentar una pagina desde la bandeja 3%
Expulsar una pdgina de la impresora®
Seleccionar la bandeja 1 para las pAginas sig ¥
Seleccionar la bandeja 2 para las paginas sig.*
Seleccionar la bandeja 3 para las paginas sig.*
Expulsar una pagina al tinal de la pdgina actual*
Cambiar bandejas en la pgina siguiente

ESC 1(n)

ESC ={n ) (n,)
1B (m ) (m,)
{datos)

ESCK {n)(n,)
{datos}

ESC L (n) (n)
(datos)

ESCY (n)(n,)
(dartos)

ESCZ (n)(n,)
{datos)

ESC| gin}(n)
{m) (dalos}

ESC # (m)}
(c,) (c,) (datos)

ESC EM 1
ESCEM 2
ESCEME
ESCEMR
ML
2l
I
1RSI
HCH
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Funcidn Cuemando
Control de Inz opciones de la impresora®
Cunuul HCPP* i)
Control HCPP* /Tl
Varios
Hacer sonar ¢l zumbador BEL
Impresidn unidireccional activada/desactlivada ESC U (n)
(activada: n=1, desactivada: n=0)
Afiadir un reforne de carro a todos los ESC 5 (n}
avances de linea
(activado: n=1, desactivado: n=0)
Impresora en offline ESC]
Entrar & modo de contiguracién ONLINE ESC e ONLINE

{datos)
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Epson LQ 2500 / LQ2550

En esta seccidén se presenla un listado de los comandos de la impresora
Epson LQ 2500 /L.Q 2550. Para una informacién més detallada de c6mo
utilizarlos véase ¢l Manual del Programador .

Los asteriscos en la columna de funcidn indican los comandos ampliados
no soportados por la impresora original.

Funcion Comando

Control del modo de impresién

Impresién con doble impacto (negrita) activada ESCG
Impresidn con doble impacto (negrita) desactivada -~ ESCH
Impresién resaltada {sombreada) activada ESCE
Impresién resaltada (sombreada) desactivada ESCF
Impresion en cursiva activada ESC4
Impresién en cursiva desactivada ESC35
Seleccionar estilo de los caracleres* ESCq(n)
n= 0; Normal

1: Resaltada

2: Sombreada

3: Resaltada y sambreada
Caracteres de doble ancho en una linea activados S0 o0 ESC 80
Caracteres de doble ancho en una Iinea desactiv. DC4

Caracteres de doble ancho activados/desactivados ESC W (m)
(activado: n=1, desactivado: n=0)

Caracteres de doble altura activados/desaciiv,* ESCw(n)
{activado: n=1, desactivado: n=0)

Caracteres condensados activados SI o ESC 81

Caracteres condensados desactivados DC2

Impresidn de subindices o superindices activ. BSC S (n)
(subindice: n=1, superindice: n=0)

Impresidn de subindices y superindices desactiv. ESC T

Subrayado activado/desactivado* ESC - (n)

{activado: n=1, desactivado: n=0)
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Funcién Comando
Seleccionar estilo de impresién ESC! {m)
FEste comando le permite combinar dislintos
estilos de impresion. El valerden
¢s la suma de los valores de los estilos que
se desean combinar.
n= 0: Paso pica
1: Paso clite
2: Espaciado pruporcional
4; Condensado
8: Sombreado
16: Negrita
32: Doble ancho
64: Cursiva
128: Subrayado
Control horizontal
Avance SP
Retroceso BS
Relorno de carro CR
Especilicar paso elite ESCM
Especilicar paso pica ESCP
Especificar 15 CPI* ESCyg
Caracteres con cspaciado proporcional ESCpn)
(activados/desactivados)
(activado: n=!, desactivado: n=0)
Ajuste del espacio entre caracteres a n/120 pulg. ESC 5P (n]
{para borrador) o nf180 pulgadas (para tipo carta)
({0 <=n<=127)
Control vertical
Avance de linea LF
Avance de pigina FF
Avance del papel n/180 pulgadas ({l<=n <=253) ESC I (n)
Retroceso del papel n/180 pulg. (O<=n <=255)* ESC )
ESCO

Espaciade de linea especificado a 1/8 pulgadas
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Comando

Funcion
Espaciado de lnea especificado a n/180 pulg. ESC 3 (n)
(0 <=n<=255)
Espaciado de linea especificado a n/60 pulgadas ESC A (n)
(D <=n<= 126)
Espaciado de linea especificado a 1/6 pulgadas ESC2
Espaciado de linea especificado a n/360 pulgada ESC + (n)
(0 <=n<=255)
Tabutacién
Ejecucién de 1a tabulacién horizontal HT
Ajuste de los tabuladores horizontales ESCD(n)..
Los valores de n-n,, en este comando son () NUL
valores ASCII de las columnas de impresién
(con el anche de caracteres actual) donde se
desean colocar los tabuladores.
(1 <=n <= 255)(1 <= k <= 32)
Desplazar la posicién de impresion n/60 pulgadas ESC$(n)(n,)

a la derecha desde el margen izquierdo.
(n=n,+n,x256)

Desplazar la posicién de impresién n/120 pulgadas
{para borrader) ¢ n/180 pulgadas (para tipo
carta) a la izquierda o a la derecha desde 1a
posicion actual. (n=n +n,x256)

Ejecucion de rabuladores verticales

Ajustar tabnladores verticaltes
Los valores de n -n,, . cn este comando
son valores ASCII de las lineas {ul aspaciado
de linea actual) donde se desea colocar los
tabuladores. (1 <=n <= 255)(1 <=k <= 16)

Seleccienar tabuladores verticales por canal
Los valores de n,-0,. en este comando son
valores ASCI] de las lincas (al espaciado de
linea actual) donde se desea colocar los tabu-
ladores.
(0 <=c <=TY1 <=n <= 255)1 <=k <= 16)

Seleccionar cl canal de tab. vertical (0 <= ¢ <= 7)

ESCN(n }(n,)

¥T
EST B (n)...

.{n ) NUL

ESCb(c)

ESC /(c)
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Funcidn Comando
Formare de Pagina
Colocar el margen derecho en la columna n ESC Q (n)
(1 <= n <= 255
Colocar el margen izquierdo en la columna n+1 ESC1{n)
{1l <= n <= 255}
Especilicar salto de perforacion en n lineas ESCN ()
(| «=n<=127)
Desactivar salto de perforacidn ESCO
Especificar la longitud de pdgina a n lineas ESCCn)

{1 «<=n<=127)*
Especificar la longitud de pdgina a n pulgadas
(1 <=n<=22)

Control del juego de caracteres
Seleccionar ¢] juego de caracteres 2
Seleccionar el juego de caracleres 1
Seleccionar la tabla del juego de caracteres
n= 0: Juepo de caracteres en cursiva.
1: Juego de caracteres grificos.
2: Juepo de caracteres cargados (s6ln la
L.Q2530)
Seleccionar juego de caracteres internacional
n=0: USA
: Francés
: Alcmin
: Ingiés
» Danés |
: Sueco
: Italiano
: Hgpafiol 1
: Japonsés

0O =] ThoLh Bl

ESC C NUL (m}

ESC 7
ESCa
ESCt{n)

ESCR (n)
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Funcidn Comando

9: Norego

10: Danés 2

11: Espafiol 2

12: Hispanoamericano
Borrar e! buffer de entrada CAN
Seleccionar impresora b1
Deseleccionar impresora (ignorar salida)* DC3
Borrar un cardcter DEL
Poner el bit mds significativo a 1 E5C >
Poner el bit mas significativo a 0 ESC =
Cancelfiar el control sobre el bitmd4s significativo* | ESC #

Proceso de Textos
Justificacidn de linea activada¥* ESC a (n)
n= 0: Justificacién a la izquierda

1: Centrado

2: Justificaci6n a la derecha

3: Justificacién completa

Seleccion y carga de tipos de letra
Seleccién de tipos de letra ESC % (n)
Seleccionar calidad de tipo carta o borrador ESC x (n)
n= 0; Borrador

1: Tipo de carta

Seleccionar tipo de letra* ESCk (n)

n= 2: Courier (valor por defecto)
3: Prestige

Copiar tipo de letra residente a la zona de carga*
Crear tipo de letra de carga™

ESC: (n,) (n,) {n)
ESC & NUL {n)
() (d,) (d,)
{(d,) (datos)
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Funcidn

Comando

Griaficos de Imagen de Bits

Graficos tipe m

Definicién del mode de imagen de bits
Griéficos de densidad sencilla

Grificos de densidad doble
Graficos de densidad doble y alta velocidad

Grificos de densidad cuddruple

Contrul del alimentador de hojas sueltas

Alimentacidn de una hoja desde I bandeja 1
Alimentacién de una haja desde 1a bandeja 2
Alimentacién de una hoja desde la bandeja 3%
Modo alimentador activado

Modo alimentador desactivado

Expulsién de una p4gina de la impresora
Seleccionar la bandeja 1 para las pags. sig.*
Seleccionar la bandeja 2 para las pégs. sig.*
Scleccionar la bandeja 3 para las pdgs. sig.”*
Expulsar una hoja al final de la pigina actoal®
Cambiar handejas en la pagina siguiente*

Control de las Opciones de la Impresora®

Control HCPP#*
Control HCPP*

ESC * (m)

(m,) {n,) (datos)
ESC T (&) (m)
ESCK (n) (n,)

(datos)
ESCL (n} (n,)

{datos)
ESCY (n,) (n)

(datos)
ESCZ (n) (n,)

{darns)

ESCEM 1
ESCEM 2
ESCEME
ESCEM 4
ESCEMO
ESCEMR
#1fl
12
1B/
/RY
/CHf

HFif
v
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Funcidn Comando
Varijos
Sonido del timbre BEL
Mover la cabeza de impresion a la posicion de ESC <
Impresién unidireccional activada/desactivada ESCU(m)
{activada: n=1, desactivada: n=0)
Reinicializar la impresora* ESC@
Impresién a media velocidad activada/desactivada | ESC s {n)
(activada: n=1, desactivada: n=0)
Entrar a modo de configuracién ONLINE ESC e ONLINE

{datos)
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APENDICE C
INFORMACION DEL INTERFACE

Introduccién

Esta impresora se puede comanicar con un ordenador a través de un
interface paralelo Centronics o un interface serie RS-232C. No se puede equipar
con dos interfaces a la vez. El conector de interface estd siluado en el lado
derecho de la impresora. Si es necesario, puede desmontar el interface actualmente
wilizado e instalar el otro quitando tos dos tornillos de fijacién (vea el Apéndice
A).

Este apéndice incluye informacién que puede ser mecesaria si desea
cablear sus propios cables de interface o programar las comunicaciones del
ardenador a la imprsora. La mayoria de los usuarios no necesitardn consuitar
este apéndice; si simplemente estd intentando conectar su impresora al ordepador,
compniebe las instrucciones del Capitulo 2.
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Interface Paralelo

El interface Centronics es el interface paralele estdndar. Las asignaciones
de las patillas del conector son las que aparecen en la labla siguiente.

Patlila | Patilla de Nombre de la
no. | retorno no. apiial

Direccidn

Descripecion

1 19 Data Strobe

Entrada

Pulso de sincronizacidn para
lectura de datos. La impresora
lee los datos cuando esta sefial
$e encuentra en estado baju,
La anchura del pulso debe ser
de 1 ps 0 mis en el terminal
receptor.

29| 20-27 |Datalto§

Entrada

El dato 8 {patilla 9) ec el hit mis
cignificativo pere no se utiliza
en las comunicaciones ASCII
de 7 bits. Todas las sefiules que
indican daios son | 10gicos yue
deben pasar al estado alto al
menos |y s del flanco de bajada
de la sefial de sincronizacién de
datas y deben permanecer en el
valor alto durante al menos 1 ps
después del flanco de subida.

10 2K

Acknowledge

Salida

Sefial de pulso que indica

que la impresora ha recibido
datos y estd preparada para
aceptar los datos siguienics.
También se emite cuando la
impresora se conmuta de oifline
a online.

11 29 Busy

Salida

Los datos no se puetlen recibir
cuando esta sefial estd alta. La
sefial pasa a al durante la entreda
de datos, condicién offline,
cuando el buflfer ¢sid lleno o
cuanda se produce un error.
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30

i Paper Empty

12 Salida Esta sefial pasa a alta cuando la
impresora se queda sin papel.

13 - Select Salida Esta sefial indica el estado
seleccionado (online) cuando estd
alta y el estado deseleccionado
{offline) cuando ¢std baja.

14 - Auto Feed XT Entrada | No utilizado,

15 - - - No hay conexidn.

16 - Signal Ground - Nivel de tierra 16gico (O V)

17 - Frame Ground - Linea de tierra del chasis de la
impresora FG y 5G estdn
conectadas.

18 - - - No hay conexién.

19-30| - Signal Ground - Lineas de retorno del par
trenzada.

31 - Input Prime | Entrada | Si esta sefial esta baja durante
mds de 50 ps, la impresora se
reinicializa a las condiciones
iniciales y pasa al estado online.

32 - Fault Salida Esta sefial s¢ hace baja durante
&l estado offline, si hay falta de
papel o cuando hay otro error de
la impresora.

33 - Signal Ground Nivel de tierra 16gico (0V)

34 - - - No hay conexién.

35 - +5V Salida Sube hasta +5 V a través de una
resistencia de 3,3 kohm

36 - SLCT-IN Entrada | No utilizado.
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En la tabla anterior la direccién “entrada” indica una sefial de entrada ala
impresora desde el ordenador. “Salida™ indica una sefial de salida desde la
impresora.

La linea de retormo especificada representa una linca de retomoe del par
trenzado, un lado de la cual estd concetado a la senial del nivel de tierra,

Losniveles de sefal estandar son 0,0 a+0,4 'V para baja, +2,4a+30 V para
alia.

Elconeciordel cable del lado de laimpresora debe ser un enchufe blindado
Amphenol DDK 57FL-30360 o equivalente.

Temporizacion de la Transmision de Datos

El interface Cenlronivs de esty impresora garantiza los datas recibidos
cuando las schiales Data y Data Strobe procedentes del ordenador se producen
en los momentos siguientes en relacion con las sefiales Busy y Acknowledge
procedentes de la impresora.

ndata ] |

dada R )
Dwala Stobe T I

-
]

AI Lad -
= ] . —
—
n 1l w | ) T
T T2 T3=1ps
Td <1 pe
Qpus<T5=13y

. . 2uS < Th< 6 ps
Interface Serie

El inerface serie R8-232C es el interface estidndar para los equipos
terminales de datos. La tabla signiente muestra la asignacion de patillas que
narmalmente utilizan la mayoria de los ordenadores,
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No. de

s delsseial

Nombre

Direcclin

BPescripeion

1

FG

Tierra del chasis.

2

D

Salida

Dato transmitidn. Esta patilla
transporta informacion de la
impresora al ordenador,

RD

Enirada

Drata recibido. Esla palilla
transporta informacién del
ordenador a la impresora.

RTS

CTS

Salida

Entrada

Peticion de transmisién. Se
envian espacios cuando la
impresora estd preparada para
transmitir datos.

Preparada para transmitir, Se
envian espacios cuando el
ordenador estd preparado para
recibir datos.

DSR

Entrada

Juego de datos preparado. Se
envian cxpacios cuando e
ordenador se ha encendido y estd
preparado para funcionar.

5G

Sefal de tierra (retorno comiin)

Entrada

Detecrion de la portadora de
datos. Se envian espacios cuando
el ordenador permire a la
impresora recibir datos

11

RC

Salida

DTR

Salida

Canal inverso. Esta se utiliza
solamemnte en el protocolo RC.
Se envian espacios cuando la
impresora estd preparada para
enviar o recibir datas,
Terminal dadatos preparado Se
ettvian espacios cuando la
impresorase haencendidoyestd
preparada para funcionar.
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En ta tabla anterior, la direccidn “entrada” indica una entrada de sefial ala
impresora procedente del ordenador. “Salida” indica una salida de seiial de la
impresnra.

El nivel de sefial para marca {1 l6gica) es -3V o inferior. Para espacio (0
ldgico), +3V o superior.

El conector del cable en ¢l ladn de la impresora tiene gue set un conector
tipo macho Canon D-subminiatura o Cinch DB-25 o equivalente gue esté de
acuerdo con Ias normas EIA.

Opciones Serie

Puede cambiar las signientes opciones (marcadas coma seleccionables)
desde el panel de control o mediante el sistema operative del ordenador,

Modo de transmisién: Asincrono, full duplex o half duplex (seleccionables)

Velocidades: 150, 300, 600, 1200, 2400, 4800, 9600, 0 19200
baudios {seleccionables)

Bits de datos: 7 u B bits (seleccionables)

Bit de partdad: Impar, par, matca, espacio, 0 ninguno (seleccionable)

Bit de arranque: 1 bit

Bit de parada: 1 o 2 hits (scleccionahle)

Protocolo: XON/XOFF{DC1/DC3),DTR (Terminal de Datos
Preparade), RC (Canal Tnverso), o ETX/ACK.,
(Seleccionables).

Tamario del hifer: 234, 2K, 8K, o 24K bytes (seleccionable),
Con la emulacién IBMXL24 seleccianada
el tamafio queda fijado en 256 bytes.
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Federal Communications Commission
Declaracion de Interferencia en Radiofrecuencia
para los usuarios de los Estados Unidos

Este equipo genera y utiliza energia en radio frecuencia. Si no se instala ¥y
emplea correctamente. es decir, estrictamente de acuerdo con las instrucciones
del fabricante, puede originar interferencias en la recepeion de radio v television,
Ha sufrido las pruebas tipo y se ha encontrado que cumple con los limites para
los dispositivos informéticos de clase B de acuerdo con Ja especificacién de la
subparte J de la parte 15 de los reglamentos de la FCC, que estdn pensados para
proporcionar una protcccion razonable contra tales interferencias en una
instalacién residencial. Sin embargo, no hay parantias de que no se produzean
interferencias en una instalacidn particular, Sieste equipo origina interferencias
en la recepeion de radio o television, lo que puede determinarse apagando y
encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la
interferencia mediante una o més de las medidas siguientes:

*Cambiar la orientacion de la antena receptora.

*Cambiar el emplazamiento del equipo con relaci6n al receptor.

*Desplazar el equipo alcjandolo del receptor.

*Enchufar este cquipo en un enchufe distinlo de manera que el equipo v ¢l
receptor estén enchufados en circuitos derivados distintos.

Si es necesario, el usuario deberd consultar con el distribuider o un téenico
experimentado de radio-televisidén para sugerencias adicionales. El usuario
puede encontrar Gtil el folleto preparado por la Federal Communications
Commission: “How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems.”
Este folleto estd disponihle an §a LIS Government Printing Office, Washington,

D.C., 20402, Stock No. 004-000-000345-4,

{Este equipo se ha probado como el nimero de modelo M3376A),

Notas: 1.E1 uso de un cable de interface no blindado con el dispositivo de
referencia estd prohibida. La longitud del cable de nterface
paralelo tiene que ser de tres metros {10 pics) a inferior.

2.Lalongitud del cahle de alimentacién ticnc que set inferior a tres
metros.




Aviso para los usuarios espaholes

Las impresoras Fujitsu DL 900 cumplen las espceificaciones establecidas
por el Real Decretn 1251/85 del 19 de junio, habiendo sido homologadas por
resolucién de la Direccién General de Electranica e Informitica del Ministerio
de Industria y Energia.

Razon social

FUJITSU ESPANA, §.A.
Edificio Torre Europa
Paseo de 1a Castellana, 93
28046 Madrid
(Esparfia}



AVISO

El contenido de este manual se puede revisar sin previo aviso ¥ sin
obligacién de incorporar cambios y mejoras a las unidades ya suministradas.

Se han hecho todos Jos esfuerzos posibles paraasegurar que la informacion
incluida aqui era completa y exacta en el momento de la publicacion, pero
Fujitssr no acepta responsabilidad por posibles errores u omisionas.

Las especificaciones de los modelos de impresora difieren con la tension
de alimentacidn (tensidén de entrada).

Febrero (99177 Rev.A

Copyright (€ 1990 FUJTTSU LIMITED
Copyright ‘€1991 FUNTSU ESPANA S.A.

Impreso en Bspafia. Reservados todos los derechos. Ninguna parte de este
manual se puede reproducir e lraducir, almaccnar cn una base de dates o sistema
de recuperacién o transmitir cn ninguna forma o por cualguier medio electrénico,
mecinico, de fotocopiado, de registro o de otra manera sin ¢l consentimiento
previo por escrito del propietario del copyright.

Reconocimiento de marcas comerciales

FUJITSUesunamarcacomercial registradade Fujitsu Limited. Centronics
¢ una marca comercial registrada de Centronics Data Computer Corporation.
TBM PC e IBM Proprinter X124 snn mareas comerciales registradas de
International Business Machincs Corporation. LQ-2500 y LO-2550 son murcus
comerciales registradas de Seiko Epson Corporation. MS-DOS y Microsoft
BASIC son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation.

Otros nombres de productos mencionades en este manual pueden ser
lambién marcas comerciales registradas que se utilizan aqui solamente para
identificacion,

Este documento contiene tecnobogia relativa a los productos estratégicos controlados por las
leyes de control de la exportacidn de los pafses faliricanles y/o exportadores. Este documento o una
parte del mismo no debe exportarse (b rteexportarse} sin awtorizacion de lus autoridades
gubernamentales pertinentes de acucrdo con tales leves, FUJITSU LIMITED.




ACERCA DE ESTE MANUAL

Esta paric cstd destinada a usuarios de todos los niveles: desde los
principiantes a los experimentados y para utilizarlo como libra de aprendizaje
o como consulta. Los usnarios que Io son por primera vez deben leer ¢l manual
completo antes de utilizar la impresora. Los que estén familiarizados con este
tipo de impresora sélo necesitan leer las partes que explican las funciones y
operaciones espec(ficas de esla impresora; vea a continnacidin la arganizacién
del manual, Conserve este manual a mano para facilitar las consuitas.

Organizacidn

Los capitulas del manual se describen a continuacion. Los apéndices dan
informacién acerca de las opciones, especificaciones y tablas de referencia.

Guin Rapida. Resume las operaciones habituales de la impresora. Esta
seccion le servird de recordatorio una vez se haya familiarizado con la
impresora.

Capitulo 1 Funciones de la impresora. Describe las funciones de la
impresurd y muesiea sus partes.

Capitulo 2 Disposicién de la impresora. Mugsira cémo disponer la
impresora paso por pasa desde ¢l desembalade de la impresora hasta su
conexién con el ordenador. Este capitulo debe ser leidn detenidamente por
aquellos que preparen una impresora por primera vez.

Capitulo 3 Imprimiendo con la impresora. Explica las operaciones
diarias de su impresora tales camo la forma de utilizar el puncl de control en el
modo normal, la instalacién ¢ cambio de un cartucho de cinta, cdmo ajustar la
palanca del grosor del papel, cémo manejar y cargar el papel y cémo cortar el
pape! continua cn las perforaciones.

Cupitulu 4 Use del modo de configuracion de la impresora, Detalles
acerca de como configurar su impresora tales como el cambio del tipo de letra,
el formato de pagina o cl interlace del ardenador. Explica cdme organizar las
funciones de configuracién. Este capitulo es importante para que pueda sacar el
méximao partido posible de las funciones de la impresora utilizando el panel de
control.



Capitulo 5 Mantenimiente y solucion de problemas. Cubre el
mantenimienio bésico por parte del operador incluyendo la limpieza y lubricacion
para mantener la impresora en buenas condiciones de trabajo. Explica los
procedimientos bdsicos de localizacion de averias.

Apéndices A a H. Proporcionan informacitn sdbre opciones tales como
losalimentadores de hojas sueltas ; las emulaciones y comandos de Ja impresara;
las especificaciones del interface; los accesorios; las especificaciones de la
impresora y del papel; los juegos de caracteres; los tipos de letra y los valores
del espaciado proporcional.

Glosarie de términos. Da una explicacién o definicién de los términos
relativos # 1a impresora y al ordenador que no son corrientes y que se utilizan
en este manual.

Indice. Proporciona una lista alfabética de palabras especificas a modo de
referenciacruzada para ayudarle a localizar rdpidamente cualquier informacién
que precise.

Convenciones

Los procedimientos se dividen en pasos y estdn numeradas,

Se utilizan tonos claros y negritas para destacar las palabras.

Lasnotas, avisos y notas de precaucidn estin encerrados en recuadros. Las
notas incluyen observaciones, cxcepciones y otra informaciénutil. Las notas de
precaucifn indican que la impresora puede resultar dafiada si no se sigue un

pracedimiento correctamente. Los avisos indican que puede resuitar lesionado
&i no sigue correctamente un procedimiento.
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GUIA RAPIDA

Esta gufa estd especialmente pensada para aquellos usnarios que estdn ya
familiarizados con la forma de funcienamiento de una impresora, pero que sin
embargo desean refrescar la memoria sobre aspectos basicus. Aqui se explica
solamente el modo normal de funcionamiento de la impresora. No se incluye
por la tanto el modo de configuracion, el cual puede verse con detalle en cl
Capitulo 4.

Los modos de funcionamiento de 1a impresora son los siguientes:

-Modo normal para realizar las operaciones hahituales con una impresora.
Se llega a €l simplemente encendiendo 1a impresora.

-Modo normal para seleccionar las caracteristicas de impresién. Se llega
4 este modo pulsando la tecla MODE en modo nermat offline.

-Modo de configuracin para seleccionar los valores por defecto de la
impresora. Se {lega a este modo encendiendo ta impresora con la tecla
MODE pulsada.
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Offline |
Operacion Online | Indicador Que hay gue hacer
AP EN

Borrado del buffer * * * Apagar la impresora

Expulsién de hojas ¥ * - Pulsar KF

sueltas

Entrada a modo N/A | N/A| N/A | Encender la impresora

normal

Salida de modo * * * Apagar la impresora

normal (no se puede salir a
mode de configuracidn)

Avance de pigina * * - Pulsar FF.

Avance de linea * * - Pulsar LF.

Carga de papel * ¥ - PulsarMODE+LF.
O bien pulsar FF(8dlo
cuando se ilomina
PAPER OUT)

Puesta de la * - | - Pulsar ONLINE

impresora

en offline

Puesta de la - * * | Pulsar ONLINFE

impresora

en online

Restablecer * * ¥ | Apagar laimpresaray

valores encenderla después

por defecto

Seleccionar Carta - - * | Con el indicador

Borrador

(LETTER o DRAFT)

superior encendido
pulsar FF o LF
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. Offine
Operacion Online | Indicador Que hay que hacer
AP EN
Seleccionar fuente - - * Con el indicador
de caracteres 1 o 2 central encendido
" {FOMNT 1 o FONT 2) pulsar FT o LF
Seleccionar MENU 1 - - * Con el indicador
¢ MENUZ2 * inferior encendido
pulsar FF o LF
Inicio/parada/fin * - - Inicio:Enviar comando
de impresion de impresidn
Parada/Continuar:
pulsar ONLINE
Auto-tast * - # Inicio: Apagar impresora.
Encender la impresora
con FF pulsada.
Pausafcontinuar:putsar
MODE o LF
Salida:pulsar ONLINE
Avance hasla linea * * - Pulsar MGDE+FF
de corte Cortar y pulsar cualquier
recla para retroceder
papel
Llcvar papel a * * - Pulsar MODE+LF
posicidn de parking
{s6lo para papel
| coniinun)
* La funcién puede realizarse con la impresora en este estado.

N/A

EN Encendidn.

AP Apagado.

La funcion ne pucde realizarse con la impresora en esic estado.
No es aplicahlc.
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CAPITULO 1
FUNCIONES DE LA IMPRESORA

Introduccién

Enhorabuena por comprar esta impresora. Ha hecho una bucna slaceidn,
Esta impresora ocupa poce espacio, no precisa mantenimiento, utiliza una
cabeza de impresién con una matriz de puntos de 24 agujas y estd pensada para
proporcionar afios de servicio fiable.

Las principales funciones de la impresora son las siguientes:

*Las emulaciones Fujitsu DFL24CPLUS, IBM Proprinter XL24, Epson
LQ-2500 v Epson LQ-2350 son residentes,

*Seleccion del interface paraleln Centronics o del interface serie RS-
232C_ Ello permile una sencilla conexién con la mayoria de ordenadores.

*Puede elegirse entre los juegos de caracteres [IBM PC juega 1y 2, IBM
PS/2 (paginas cadigos 437, 850, 860, 863 y 865), ISO 8859-1/ ECMA
94 y juegos de caracteres internacionales.

*Siete tipos de letra residentes (Courier 10, Pica 10, Prestige Elite 12,
Negrita P§, Correspondencia, Compresién v Borrador) .

*Velocidad de impresién entre 50 cps (calidad de tipn carta) ¥ 150 ¢ps
{calidad de borrador).

*Linea de impresién de 110 columnas para papel de tamafio carta en el
maodo apaisado.

*Hasta 31,75K bytes disponibles para la carga de caracteres.

*Papel continuo descargado hasta ka posicion de aparcamiento para su
carga rdpida después de imprimir en hojas sueltas.

*Libre de mantenimiento. 86lo requiere limpieza periddica v cambio del
cartucho de cinia.
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Para familiarizarse con las piezas de la impresora

Las ilustraciones siguicntes muestran las partes principales de la impresora.
Témese unos momentos para familiarizarse con estas parics, ya que nos
referiremos a ellas a lo largo de este manual.

Palanca de seleccitn del papel Soporte de hojas suellas

Redillo

il {_Z/Jj

Tapa eiuperiur Fomue del roditie

Palanca del
Tapa foontal
grosor de papel

Interruptor principul

Panel de control Conccror del inerlace

Partes de la impresora
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CAPITULO 2
DISPOSICION DE LA IMPRESORA

Introduccion

Este capitulo le muestra como disponer la impresora e incluye las instrucciones
siguientes:

*Colocacién y desembalado de ta mpresora.

*Instalacién de los componentes de la impresora,

*Conexifn a la red e impresion de una pdgina de auto-test.

*Conexidn a un ordenador ¢ impresitn desde el misma.

Siestd familiarizado eon la disposicidn y uso de impresoras y suimpresora
utiliza un interface Centronics puede limitarse a ver solamente los encabezamientos

¥ las ilustraciones para tener una guia a fin de comenzar rdpidamenie.

Si ésta es su primera impresora, le sugerimos que lea este capitulo
detenidamente y que siga cuidadosamente lag instrucciones,

Los resultados de 1z configuracién pueden ser distintos de las esperadus.
Estiy puede ser debido a que algunos de los ajustes por defecto de fabrica de la
impresora pueden no ser adecuados para su entorno. Vea el Capilulo 5 si se
presenta algin problema.

La configuracién del interface seric RS-232C exige conocimientus
especializados, Vea of Capitulo 4 y ) Apéndice C.
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Lacalice un buen emplazamiento
La impresora debe estar siluada cerca del ordenador y cn las proximidades
de un enchufe de carriente alterna. El emplazamiento de la impresora debe
cumplir los siguientes requisitos para chtener el maximo rendimienko.
*(Cologue la impresora sobre una superficie nivclada v resistente.
*Nocologuelaimprescrabajolaluz solurdirecta o proximaacalentadorcs.
*[_a habitacién debe estar bien ventilada y libre de un exceso de polve.

#No exponga la impresora a extremos de femperatura’y humedad,

#No bloguee 1a ventilacitn del lado izquierdo priximo a la parte posterior
de la impresora,

*Utilice un enchufe de red de comrienie alierna con toma de tierra,

#Utilice el cable de alimentacion suministrado con la impresora; no utilice
una alargadera.

#No enchufe 1a impresora a un circuito gue comparta con otros equipus @
aparatos que produzecan ruidos eléctricns (tales como matnres) o que
consuman mucha cortiente (tales como copi adoras o maguinas de café),
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Desembalado de 1a impresora

Al desembalar su nueva impresora, compruebe cuidadosamente todas los
elementos para ver si estin danados. Si encuentra al gln elemento daiiado,
notiffquele a su distribuidor o a su agente de transporte. Le recomendamos que
guarde la caja de cartén original y los materiales de embalaje por si los necesita
para almacenar o (ransportar su impresora.

A continuacidn, ascgiirese de que ha recihido todos los elementos que se
muestran seguidamente:

Soporte de hojas sueltas

Cartucha de cinta

Poma del mdilla

‘

Manua!l

100-1320 VAC:
3 paniilas (LIS A)
220-240 VAC:
2 paillas (Furopa)
Elementos recibidos

Puede que haya comprado comae opci6n un alimentador de hojas suellas,y
cartuchos de cinta extra. 5i es asi, compruebe que también los ha recibido.

Notas: El cartucho de cinta adjunto es para comenzar. Vea el Apéndice D
para los niimeros de pieza de los cartuchos de cinta suministrados,

Debe preparar el cable de interface conforme a las especifciones
del ordenador y de ta iinpresora.
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Abra 1as tapas {rontal y supetior y desmonte el matcrial de embalaje que
sujeta ¢l carro de 1a cabeza de impresién. Retire también las dos ataduras que

sujetan el rodillo impresor de papel.

Retirada de los elementos de embalaje
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Montaje de la impresora

Enesla seccion se explica cémn montare] pomo, ¢l saporte de hojas sueltas
¥ el cartucho de cinta.

Colocacion del pomo
Haga encajar el agujero interior del pomao con el extremo del eje que puede

verse en la parte derecha de la impresara, tal y como se indica en la figura
adjunta,

Pomo del rodillo

Colocacién del pomo

Maontaje del soporte para hojas sueltas

El suporte para hojas sueltas permite |a alimentacién con suavidad del
papel continuo asf como de hojas sueltas. Tiene dos posiciimes de funcionarnicnio,
"arriba” para hojas sueltas y "abajo” para papel continuo.

Para instalar el soporte, sujételo mientras lo inclina aproximadamente 30
grados hacia atrés respecto a la vertical. Introduzca ambos salientes laterales en
las ranuras mds largas (frontal de Ia impresora),

Instalacién del soporte de hojas sueltas
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Puede simplemente cambiar el soporte de hojas sugltas entre las posiciones
"arriba” y "abajo”. Para pasar de "abajo” a "arriba”, levante la parte superior de!
sopurte hasta que ¢l soporte caigacn laranura. Para pasar de "arriba” a "abajo’,
tire de la parte superior del sopotte haciausted y desplace el saporie hacia atras.

Instalacion del carfucho de cinia

1. Abra las tapas superior y frontal ¥ desplace la cabeza de impresion
aproximadamente hasta Ia posicidn central. Cologue la palanca del
grosor del papel hacia abajo.

7. Introduzea €l cartucho entre el saliente de la cabeza de impresion y la
méscara de la cinta y coloque los salientes de las palancas de liberacion
de 1a cinta en las muescas de los vastagos de soporte de fa cinta.

3. Presione las palancas de liberacion hacia adentro y encaje los salienles
en los agujeros de los vistagos.

4. Asegiirese de que el cartucho hascula suavemente alrededar de los
salientes cuando sc tira y se liberan los brazos de! cartucho.

Miscara de In cinta

Vistagos

Palancas
de liberacion

Instalacion del ecartucho de cinla
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Conexion del cable de alimentacién
Antex de enchufar la impresora, haga lo siguiente:

*Asegiirese de que e interrupior principal estd apagado. Presione sobre el
lado con ia marca O.

*Utilice el cabic de alimentacién suministrade con la impresora. Este
cable estd pensado paraevitar posibles interferencias enrad iofrecuencia.

*Asepiirese de que el enchufe de 1a red coincide con los requisitos de la
impresora indicados en la etiqueta de la parte posterior de la misma.
Asegirese de yue l1a patilla de puesta a tierra estd correctamente
coneclada,

L.Enchufe un extremo del cable de alimentacién en el conector que se
encuentra al lado derecho de la parte posterior de la impresora.
Enchufe el oiro extremo en ol enchufe de la red,

2.Asegiirese de que el cable estd correctamente enchufado para evitar el
quedarse sin tensidn accidentalmente durante la impresién.

Conexion del cable de alimentacion,

3.Encienda el interruptor principal. La lampara POWER deberi encenderse,
et rodillo debe vibrar, la cabera de impresién se desplaza a la posicidn
de origen y a continuacion 1a limpara ONLINE sc enciende.

Lalémpara PAPER OUT se encenderd si 1a palanca de seleccion del papel
estd colocada hacia la parte delantera de la impresora y no hay papel continuo
cargado en 1a impresora. Esto no es un problema.
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Carga de papel para la prueba automatica

Esta impresora puede imprimir en diversos 1ipos v tamafios de papel. Para

comenzar por imprimir una pigina de prueba, utilice ¢l papel de copia estiandar
de tamafic A4 o de tamaiio Carta. Coloque el papel a lo ancho: Ia pagina de
prueba tienc 80 curacteres por linea (8 pulgadas o 25,4 cm con un pasa de
caracteres de 10 caracleres por pulgada).

Precaucion: La impresidn fuera del borde derecho del papel no cs huena
ni para 1a cabeza de impresion ni para el rodillo. Utilice
papel con una anchura superior 4 8.5 pulgadas.

Para cargar el papel en la primera posicion de impresién:

1.Coloque la palanca del grueso del papel en la posicion superior. Cologue
la palanca de seleccidn del papel haciala parte posterior de laimpresora,

2 Levante cl soporte de hojas sueltas, coloque papel en el soporte de hejas
sueltas e introduzca a fondo el papel en el.rodillo. '

Palanca de seleccifm del papel

Carga del papel.

3.Manienga pulsada la tecla MODE y pulse la tecla LF para cargar el
papel.

Nata:Para imprimir varias paginas de prueba, utilice papel continuo, Vea

el Capitulo 3,
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Impresion de una pagina de prueba

La impresora contiene un programa incorporado denominado aalo-lest
que imprime la versidn del firmware y todos los caracteres incluyendo los
gréficos de linea y bloque,

El aute-test permite comprobar ¢l comportamiento de la impresora y la
calidad de impresién sin conectar la impresora al ordenador. Vea el
Capitulo 5 para consejos sobre la lecalizacion de averias bisicas si se presenta
algiin defecto.

Para ejecutar ¢l auto-test, realice los pasos siguientes:

I.Asegiitese de que la impresora estd apagada y de que hay papel cargado
en el rodillo.

2.Marnteniendo pulsada la tecla FF, encienda la impresora. El auto-test
COMENZard a imprimirse.

3.Para interrumpir o volver a iniciar 1a prueba, pulse las teclas LF o
MODE,

4.Para salir del auto-test, pulse 1a tecla ONLINE.

El auto-test tambi€n se puede iniciar en el modo de configuracidn (vea el
Capitulo 4).
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Nota

Esta impresora puedc imprimir un «patrén de demostracidn» especial
para ilustrar algunas de las posibilidades de la impresora. Para imprimir el
patrén de demostracidn que aparcee en la figura que hay a continuacidn, sigalos
Pasos siguientas:

*Cargue una hoja de carta o un papel tamafio DINA4. Apaguoe la
Tmpresora.

#Vuelva a poner en marcha la fmpresora, pulsando 1a tecla LF. La
impresora empezard a imprimir el patron de demostracion.

*Para detener la impresién del patrdn de demostracidn, pulse la tecla
ONLINE. Para volver a empezar la impresién del patrén de demostracién
vuelva a pulsar la tecla ONLINE.

#Para salir de 1a modalidad de demostracién, apague la impresora.
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Conexion al ordenador

Puede conectar su ordenadar a lu impresora 4 través de un interface
paralelo Centronics ¢ un interface serie RS-232C. Hsta impresora ofrece ambas
apeiones.

Ll cable de interface no se suministra con la impresora peru esté disponible
en los distribuidores, fabricantes independientes de cables y otros sumimstradores,
Para el cable de interface seric, pucde preguntar a su distribuidor o a un usuario
que lenga experiencia.

Hay distintos faclores a considerar cuando se conecta el ordenador:

*El tipo de interface disponible para su impresora: 1a mayoria de los
ordenadores incluyen interfaces serie v paralelo, pero cualquiera de ellos
puede estar ya dedicado a otro dispositivo. Lus PCys [BM y ordenadores
compatibles utilizan generalmente ef interface paralelo para las impresoras.

*La distancia del ordenador 4 1a impresara: el cable de inlerface paralelo
estd limitado a 3 m (10 pies). El cable de interface serie funciona con un
cable mds largo. Esto lo hace adecuado para configuraciones de redes e
impresaras compartidas,

*Velocidad de comunicaciones: el interface paralele permite la impresién
mis rdpida que el interface serie incluso a la velocidad de transferencia
més alta,

Precauncldn: Asepiirese de que la impresora y €] ordenadoer estdn desenchufados anres de
conectar ¢} cable de interface,

Interface paralelo

El concclor del lado de la impresora tiene que ser del tipo Centronics:
concctor tipo macho blindado de 36 patillas, Amphenol DDK 57FE-30360 o
equivalente. Bl otro extremo depende de su ordenader. La mayoria de los
ordenadores incluyendo los PCs IBM y compatibles exigen un conector macho
DB-25P, pero algunos ordenadores precisan un conector Centronics. Consulte
su Munual del Usuario del ordenador.

Nota: Paraevitar interferencias de radio, el cable no debe tenermds de 3 m de langitud (10 pies}

y la rapa del conector debe unirse al blindaje del cable,
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Interface serie

Elinterface R5-232C permite a los fabricantes de ardenadares y lerminales
modificar el uso de las sefiales de interface, es decir, el cableado depende de su
modelo y marca de ordenador. El cable de interface serie debe cablearse
corractamente para esta impresora v su ordenador. Bl conectlor en el exiremo de
la impresora debe tener un conector macho de 25 patillas, Canon DB-25F o
equivalente. Las asignaciones de las patillas del conector son las que se
muestran en el Apéndice C. Para el tipo de conector y la asignacidn de patillas
del otro exiremo, consulic su Manual de Usuario del ordenador o pregunte a
su distribuidar. En el Apéndice C se dan algunos cjemplos de cablcado,

Para hacer la conexion gjecute los pasos siguienies:

1.Oriente correctamente cl concetor (de acucrdo con la forma conica) y
enchufe el cable en la inpresora.

2 Fijar el eable. Para el intarface paralelo, encaje [as abrazaderas de
alambre del conector de la impresora en las muescas del conector del
cahle. Para el interface serie, aprietz los tornillos del conector del cable.

3.Enchufe el otro extremo en la puerta de la impresora de su ordenador.

Interface paralelo Interface serie

Conexion del interface
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Impresion desde el ordenador

Primero tiene que comprobar que la impresora funciona correctamente en
¢l modo oftline. A continuacidn, intente ejecutar el paquete de software desde
su ordenadar e imprimir un documento para contirmar que la impresora v el
ordenador estan conectados correctamente.

Interface paralelo

Laimpresoranormalmente imprimird carrectamente el documento incluso
si no configura la impresora o los ments de seleccidn de la impresora del
paquete de software. Algunos caracieres cspeciales y disposiciones de pagina
pueden ser incarrectos. Estos se describen en el Capitulo 4,

Interface serie

L.aimpresora puede no funcionar en absoluto o puede dat salida a muchos
caracteres "?". Eslo es debido a que los ajustes por defecto de fabrica del
interface serie de la impresora no coinciden con los de la puerta serie de su
ordenador. Los ajustes por defecto de fdbrica de la impresora son: 8 bits de
datos, sin paridad, 1 bit de parada, 9600 baudios y protocolo XON/XOFF.

Puede cambiar estos ajustes en la impresora o en el ordenador. Cuanda
cambie los ajustes en la impresora, vea el Capitulo 4. Cuando cambie los
ajustes en el ordenador, puede hacer esto desde los mends de scleccidn de la
impresora o del programa de aplicacidn o mediante ciertos comandos del
sistema operativo del ordenador.

Si estd utilizando un PC IBM o compatible, los siguienies comandos del
MS-DOS pueden preparar la puerta seric del ordenador para esta impresora.

MODE COML: 9600,N.8,1.

MODE LPT1;:=COM]1

Estos comandos tienen que introducirse al aparecer el indicador del DOS
y el fichero MODE.COM licne que encontrarse en el directorio v unidad
actuales. Consulte su manual del DOS para informacién adicional.

Nota:Para cunservar estos ajusics al apagar ¢l ordenador, £5tos comandos Lienen que incluirse
en el lichers autocxee. bat.

8i la impresora continda win funzionar, vea ¢l Capitulo 5 para la localizacicn
de averias. Sila impresora continiia sin funcionar, consulte a su distrihuidor o
a alguna persona con experiencia en las comunicacinnes con interface serie.
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Funciones persomalizaduas de la impresora

Las funciones de la impresora pueden adaplarse a las necesidades del
usuario, Elementos tales como la seleceion de una emulacién de impresora,
tipos de letra, paso dc los caracteres, espaciado de lineas, margen superior, salto
de linea, tamafio del buffer e interface del ordenador se encuentran entre las
funciones. La mayoria de las funcianes de la impresora se pueden ajustar
directamente en la jimpresora o desde el ordenador {programas de aplicacion u
otros medios). Algunas funciones de la impresora exigen ¢l ajuste en la
impresora. Estas tienen que prepararse antes de imprimir desde el ordenador.

El ajuste de las funciones de la impresora para las necesidades de su
impresora y su ordenador se 1lama personalizacién o configuracidn del usuario.

La seleccién de una emulacion es eseneial para configurar las funciones de
la impresora. El lenguaje para las impresoras se llama juego de comandos de Ta
impresora. Para aumentar 1a posibilidad de comunicucidn, esla impresora tiene
la posibilidad de utilizar distintos lenguajes ademds de su lenguaje original.
Lsta funcién se llama emulacidn. La mayoria de los ordenadores pueden
también cambiar sulenguaje mediante el softwarc de aplicacidn v otros medios.
El lengunje (juego de comandos) wtilizado por la impresora y ¢l ordenador
ticnen yue ser los mismos y tienen que seleccionarse antes de la comunicacidn.

Utilice los pasos siguientes para seleccionar una emulacién. Vea el
Capitulo 4 para detalles de 1a operacién de contiguracisn,

Pulse esta tecla Comentarios

1. - Asegrirese de que la impresora licne cargado

papel.

2. MODE Mantenga pulsada la tecla MODE y encienda
la impresora. Se imprimird el mend del
modo de configuracion.

3. MODE {dos veces) Seleccion del menu 1.
a continuacion FF
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Pulse esta tecla Comentarios

4. MODE (segiin se precisc) Seleccione la emulacién deseada.
a continuacién FF

5. ONLINE Graba 1z seleccion.

a cuntinuaciom FF

Laemulacién queda con esto seleccionada. Puede ajustar la mayoriade las
demds funciones a través de su ardenador a mediante el sofyware de aplicacién
dependiendo de la emulacion seleccionada.

No siempre neccsita ajustar todas las funciones de la impresora. Imprima
sudocumento y a continvacién compruebe si hay algdn resultado incorrecto. Si
los hay, cambie las funciones correspondientes. Para el ajusie, vea el
Capitulo 4.

A continuaciodn, familiaricese con el funcionamiento del pancl de control
que es necesario todos los dias para imprimir documentas con su software de
aplicacidn. Vea ¢l Capitulo 3.
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CAPITULO 3
IMPRIMIENDO CON LA IMPRESORA

Inireduccion

Este capitulo trata de las operaciones diarias de su impresora, Especificamente
debe aprender:

*Cémo utilizar ¢l panel de control.
*Los dos modos de funcionamiento de la impresora (normal v configuracién),
*Como cambiar un cassette de cinta.
*Tipos de papel que se pueden utilizar cn su impresora.
*Cdman cargar ¢l papel. cortar el papel en las perfocaciones y cambiar vl
tipa de papel.
Panel de control
El panclde control es el interface entre el usuario y la impresora. Visualiza

el estado principal de la impresora y le permite enviar comandos para decirle a
la impresora lo que tiene que hacer. Un zumbadar avuda a la comunicacién.

<> POWER
<> ON LINE
> PAPER OUT

ON LINE FF L LF ] MODE )
[ rearore _CLOAGUNLTAD -

Panel de control
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Modos y funciones del panel de control

Ei panel de control tiene dos modos de funcionamiento, normal y
configuracién. E! modo normal es ef que se utiliza en las operaciones diarias
tales comao la carga y alimentacidn de papel. Elmodo de configuracion se utiliza
cuando se conecta por primera vez la impresora al ordenador o se imprimen
documentos en condicinnes particulares. Selecciona las funciones de la impresnra
tales como el espaciado de lineas, el paso de los caracieres, los mdrgenes, los
parimetrosdel interface serie y otras funciones que nosc ulilizan con {recuencia,

Fl panel de control se pore cn ¢l modu de confipuracién cuande se
enciende la impresora mientras se mantiene pulsada la wela MODE. No se
puede cambiar del modo normal al modo de configuracion. El modo de
confliguracidn cambia al modo normal seleccionando una cierta foneion.

Las teclas del panel de control realizan funciones distinlas dependiendo
del modo engue se encuentra la impresora. Las etiquetas de 1as teclas se utilizan
en el modo normal. Las funciones en el modo de configuracion se imprimen
sobre ¢l papel durante la configuracisn.

El modo de configuracin se trata en detalle en el Capitulo 4, Este capitulo
tratard del modo normal.

Uso del panel de control (modo normal)

La comprension y el usa del panc! de control es bastanle sencilla. El panel
de control tiene los siguientes componentes:

* Lamparas indicadoras,
* Teclas.
* Zumbador.

Esta seccion tratard de 1os dos primeros componentes y de su uso en el
moo normal.
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Funciones bhisicas de las lamparas indicadoras v de las teclas

Lamparas

== POWER (verde) se enciende micnirax la impresora

estd encendida.
—— ONLINE (verde) se enciende cuando la impresora
esté preparada para aceptar datos desde el ordenador.
Se apaga y se enciende alternativamente cada vez
que s pulsa ONLINE.

— PAPER OUT (rojo} se enciende cuando la impresora
se queda sin papel (puede estar inactiva dependiendo
de las especificaciones de configuracidn del panel
de control). Parpadea en condiciones de alarma.

-MODF. (verde) se encienden cuando se pueden

“seleccionar las dos opciones indicadas en la etiqueta
para FF y LF. Una de las tres etiquetas se indica
por lurno cada vez que se pulsa la tecla MODE
mientras la impresora se encuentra en el estado
offline.

2 POWER -

< ONLINE—]

<> PAPER OLIT -

@a&;] } 6 —| |T m
I L

vean o AT MLGAD

1

Teclas

online o

L ——MODE. no es valida si la impresora estd online,

hace que se enciendan las limparas MODE por
lurn para activar las opcinnes atinnetadas,
~——LF avanza ¢! papel una linea.

—FF avanza el papel hasta la cabecera de la pigina siguicnte.
Carga el papel conlinuo cuando 1a ldmpara PAPER OUT
estd encendida, Expulsard el papel si se estd utilizando
papel en hojas suelias.

—ONLINE conmuta la impresora del estado offline al astado

viceversa, cuando no hay ninguna alarma indicada. Bl

cambiar 4 offline durante 1a impresion online hace que la impresora
sc parce después de imprimir la linea actual: si queda alguna linea

restante
anline.

se imprimird cuando se cambie de nueve al estado

Nota: La wela ONLINE es ba unica vilida durante la impresidn online.




34 Manual del Usnario

Teclas FF y LF cuando estd encendida la lampara MODE

Cuando una de las limparas MODE esid encendida, la tecla FF selecciona
la opcién izquierda v 1a tecla LF selecciona la opcién derecha de [ ctiquela
indicada.

Apagadod = POWEH SIS :
ON LINE 3 ) 2k
< PAPER QUT ..
{ onuNE H FF | LF ” MODE |
) .- ..... TEAR OFF .
&
Upciones(*) MODO Descripeién

LETTER DRAFT Selecciona la calidad de borrador
o de carta,

FONT1 FONT2 Selecciona una de las dos fuentes
especificadas por la funcién del panel
en ¢l modo de configuracién,

MENU1 MENU2 Selecciona uno de los dos mends

: canfigurados mediante la funcicn del
menid en el mxlo de comfiguracion.

*Las vpciones de 1a izquierda se seleccionan cuando se enciende la
impresora. Los valores por defecto de fibrica son los siguientes:
FONT 1: Courier, 10 cpi
FONT 2: Prestige, 12 ¢pi
DRAFT: Borrador

Cuando se pulsan las teclas FF, LF o MODE, ¢l zumbador suena a modo
de cunfirmacion,
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Teclas FF y LF cuando se combinan con la tecla MODE

Las teclas FF y LF realizan distintas funciones cuando se pulsan de

mancra simultdnea con la tecla
seCcciones siguientes.

MODE. Estas se tratan en detalle en las

= |
7 POWER  LETTEA || DRAFY <
o Le FONTS JEFONT2 || <
~ MENU 1 )| MENU 2 |[ <
<> PAPER QUT
On LINEJ . FF ! ‘ LF MODE
— _T[;-:E;R .y I Lidapu u_Lia'AE;r['"
| | J
4
Combinacién | Funcién Descripeion

MODE + FF Corie

Avanza el papel continuo de manera que
puede cortarlo en la siguiente perforacion,
La pulsacién de cualquier tecla hace que
vuelva la'pigina a la cabecera de la nueva
primera pagina.

MODE + LF Carga
de papel

Alimenta papel cotinuo y hojas sueltas a la
posicidn de impresion o retrocede el papel
continuo hasta quedar aparcado en los
tractores
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Cambio del cartucho de cinta

La cinta entintada del cartucho es unacinta continua y durard largo tiempo.
Cuando los caracteres impresos comienzan a aparecer claros sc debe sustituir el
cartucho de cinta.

Anteg de cambiar el cartucho de cinra, intente desplazar 12 palanca del
grosor de papel hacia arriba para obtener una impresion mds oscura. Si esto no
soluciona el problema, deber4 sustituir el cartucho de cinta.

Para cambiar ¢l cartucha de cinta:
1,Ponga la impresora en offlinc para evitur que la cabeza de impresion se
mueva durante la sustitucion. Si es posible, apague la impresora; los

datos del buffer de 1a impresora se perderan.

2.Abra |as tapas frontal y superior y cologue la palanca del grosor del papel
en la posicidén mds baja.

3.Presione las palancas de liberacion det cartucho hacia adentro para
desmontar ¢l cartucho de cinta vigjn.

Aviso: La cabeza de impresidn puede estar caliente si se ha estado
imprimicndo recienlemente.

Presione s palicas
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4 Gire el botdn de alimentacidn de la cinta del nuevo cartucho para tensar
la cinta.

Boion de alimentacidn

3.Calxjue ¢ nuevo carluche de cinta sobre la cabeza de impresidn.
Lniroduzea la cinta entre €l saliente de la cabera de impresién y la
mdscara de la cinta y coloque los salientes de las palancas de liberacion
de la cinta en las muescas de los vdstagos de soporte de la cinta.

6.Presione las palancas de liberacién hacia adentro y encaje las parillas en
los agujeros de los vdstagos.

7.Asegirese de que la cinta no estd doblada a gquebrada vy que el cartucha

bascula sunavemente alrededor de las patillas cuando se tira de los brazos
del carlucho para liberarlo,

8.Cologue la palanca del grosor del papel en la posicidn correcta para el
papel (posicion superior para el papel de una sola hoja, vea la siguiente
seccidn para detalles), gire el botén de alimentacion de la cinta para
tensar de tiuevo la cinta y a continuacién cierre las tapas frontal y

Instalacion del cartucha de cinta
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Avisa; Utilice solamente cartuchos de cinta fabricados por Fujilsu Limited
0 bajo licencia de Fujitsu Limited. Fujitsu no es responsable de los
resultados de utilizar otros cartuchos de cinta.
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Ajuste del grosor del papel

Puede utilizar distintos grosores de papel y hojas miiltiples hasta un
méximode 4 {original mds tres copias)ujustando la palanca del grosor de papel.
Se encuenira situada dentro de la impresora en el lado derecho junto al rodillo,

La palanca tiene tres pnsi{:iunes, 0 mueskcas, cada una de lar cnales
corresponde aproximadamente a una hoja de papel. El ajuste de esta palanca
aumenta o disminuye la separacion entre la cabeza de impresion y el rodillo. El
aumeto dela separacidn permite colocar papel mis grucso y papeles miltiples.
Tiene que ajustar la palanca antes de cargar el papel y hacer los cambios que

SC#N NEeCesarins.

Para ajustar la palanca del grosor del papel:

| .Abra las tapas frontal y superior para acceder al interior de la impresara.

Avian: La cabeza de impresidn puede estar caliente si se ha estado
imprimiendo recientemente,

2.8eleceione la posicion adecuada segiin la tabla que sigue,

Ajuste para las hajas multiples

Niimero de copias** Posicitén de la muesca
Una copia Superior
Daos copias Superior o intermedia
Tres o cuatro Intermedia
Cambio de cinta* Inferior

Notas: *Sobre y eliquetas

*¥(Incluyendo ¢l original) si hay papel de copia.éste cuenta como
una hoja
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Si no puede ebtener 1la mejur calidad de impresion para el papel que estd
utilizando normalmente, ajuste la palanca de acuerdo con la tabla siguiente.

Ajuste para la calidad de impresién

Calidad de impresién Ajuste

Demasiado clara Hacia arriba

Demasiado oscura Hacia abajo
Hacin abajo

Impresion borrosa

Un buen momento para hacer el ajuste de lacalidad de impresion es coando
se realiza la prucha automdtica ya que se imprime el juego completo de
caracteres incluyendo los caracteres grificas de linea y blogue.

Cuhierta superior

Cubiertn frontal

Falanca del grosor del papel
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Preparacion del papel

Esta impresora puede mangjar dos tipos de papel: papel en hojas sueltas y
papel continue con agujeros para los tractores a lo largo de ambas bardes. Las
especificaciones generales son las siguientes:

Elemeniy Pupel continuu 1lojas sueltas
Tipos Papel, et_;c.[uf:tas . Papel, sobres
Longitud 102 mm 6 mis {(din 6 mas) | 76-364 mm {3-14,3 i1}
Anchura 102-330 mm {4-13 in) B -
En;:) ) 0.3 mum o menos en tolal (0.012 in 0 menos)
Copias ' 1 a 4 (incluyendo el original)
Pegado Se recomienda el pegado Pegado del borde superior
por puntos.Se permite exclusivamente

el papel pegado

Vea cl Apéndice E para especificaciones del papel y zonas de impresion.
También se tenen que satisfacer los requisitos siguientes:

* El borde anterior del papel no puede estar rizado ni dafiado; puede
originar un atasco de papel al cargarlo.

* Parala prueba automdtica, utilice papel que tenga al menos 8,5 pulgadas
de anchura para evitar la impresién sabre el Todillo,

* Sepuede preducir un doblado incorrecto si se realiza una impresién muy
densa duranie largo tismpo.
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*Los papeles miltiples tienen que tener el mismo tamafio en cada hoja. No
utilice papel que haya causado un atasco debido al pegado o las
condiciones de almacenamiento. En particular tenga cuidado con los
papelcs delgados, los papeles pegados con papel y las eliquelas con la
hoja portadvra expuesta.

*Nao utilice papel que tenga ningin elementae metdlico o niveles distintos
en la superficie.

*Asegiirese que no tiene problemas si utiliza un papel no mencionado
en este manual.
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Carga de hojas sueltas

Las hojas sueltas. tlamadas también hajas sencillas, se alimentan por
friccién entre el papel y ¢l rodillo, al que son presionadas mediante los rodillos
sujeta-papel.

La carga de una heja suelta es muy sencilla, Se alimenia automaticamente
a la posicidn de impresidn. Vea el Apéndice A si su impresora tiene un
alimentador opcianal de hojas sueltas.

Para cargar una hoja suelta:

l.Ascgurese de que la impresora estd encendida y que se encuentra en el
estado offline o en estado online con la lampara ONLINE encendida.

2.Coldque la palanca de seleccion del papel hacia la parte posterior de 1a
impresora.

3.Coloque el soporte de hojas sueltas en la posicidn vertical y ajuste la linea
de las hojas sueltas. Utilice 1a escala del paso en picas para guia. En la
posicién mis ala derecha, la impresién comienza aproximadamente a 11
mm desde el borde izquierdo del papel.

|10 coluntinas

— nanssn--,l,_
IIIlIllllIlIHNIII%I!

IFHERERERERT T
n

130 ¢columnas

Preparacion de la impresora
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4.Introduzca el papel entre el soporte de hojas suclias y el rodillo y 4
continuacién presionc ligeramente el papel hacia abajo de manera que el
borde inferior encaje bien en los rodillos,

5.Pulse la tecla MODE y pulse simultdneamenie la tecla LF. Ei papel
avanzard a la primera posicidn de impresian,

Introduccion y earga de una hoja suelly

6.5i desea ajustar la posicién de impresidn, gire el pomo del rodillo
ligeramente, No termine con una rotacién invertida para climinar el
juego debido a la holgura mecdnica.

Cun los ajustes por defecte de fabrica, la primera posicién de impresion
(Iinza base) se encuentra a |/ de pulgada a partir del borde supcrior del papel.
Puede cambiar este valor a 1 pulgada utilizando la funcidn de ajustc TOF cn ¢l
moda de configuracion. Vea la pagina 4-33.
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Carga de papel continuo

Elpapel continue, plegado en abanico ¢n las perforaciones, Hene agujeros
taladrados a lo largo de los bordes izguierdo y derecho y se alimenta mediante
las patillas del traclor de 1a impresora, Puede imprimir de forma continua sin
tener quc cargar hojas individuales. Esto es cémodo para imprimir sobre
impresos especiales, proceso de datos intenso y para la impresitn de borradores
en papel mds barato.

Puara cargar el papel;
l.Aseglirese de que la maquina estd encendida.

2.Coloque la palanca de seleccion de papel hacia la parte delantera de la
impresora,

3.Levante el soporte de hojas sueltas a la posicidn verlical para acceder a
los tractores del papel continuo.

Palanca do seleccion de papel

Preparacion de la impresora
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4.Libere lus palancas de bloqueo del ractor y ajuste y bloquee lus tractores
de acuerdo con €l ancho del papel & utilizar.

5.Abra los soportes de papel del tractor derecho ¢ izquierdo, coloque los
agujeros de alimentacion del papel en las patillas de los tractores derecho
e izquierdo v cierre los fijadores del papel en los tractores.

Soporte central

Palanca de blogquco

Carga del papel en lus tractores (1)

6.Libere las palancas de bloqueo de los tractores derecho e izquierdo y
ajuste y bloquee el tractor izquierdo.
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7.Ajusle el tractor derecho (visto desde la paric delantera) para tensar el
papel y a continuacién bloquee el tractor derecho en su posicion.

v——rﬁMr—\-p_w*‘wr‘—‘\-—‘—'ﬁr—v—-." o r.-r'--—v-li A
v o 7

[ ade T —

Tractar darachao

Carga del papel en los tractores (2)

8. Si utiliza papel multicopia con las diversas hojas unidas mediante
perforaciones en ambas lincas de agujeros, deje el sopurte de hojas
sueltas en posicion vertical, $i las hojas estdn unidas con pegamento o
utiliza papel de una copia o cualquier otro tipode papel ponga el soporte
en posicién horizontal

Q. Pulee la tecla MODE y pulse simultineamente la tecla LF. La tecla FF
estd dispomible si estd encendida la ldmpara PAPER OUT. Las hojas
avanzardn hasta la primera posicién de impresi6n.

b

) PAPEK UT

Elrat

3 1P

Carga de papel continuo

10.51 desea ajustar la posicidn de impresién, gire el botén del rodillo
ligeramente. No termince con una rotacién hacia atrds para eliminar el
juego debido a la holgura mecénica.
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Colocacion del papel continuo

La colocacién de la pila de papel que slimenta a la impresora y del papel
que sale de 1a misma es muy importante para conseguir que 1a alimentacidn y
¢l plegado del papel continuo se realice suavemente, El papel entrante tlebe
apilarse directamente debajo de la impresora y no debe interferir con el papel
saliente.

Lo que sigue es una posicion tipica de una pila de papel. Lz pila de papel
debe conservarse de manera que el papel se alimente en linea recta visto desde
el frente de la impresora.

Papel de una copia o papel Papel mullicopia con
multicopia con hojas unidas hojas unidas mediante
mediante pegamenty perforaciones

Colecacion del papel continno
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Corte del papel continuo en las perforaciones

Esta impresora tiene una “funcion de corte” que le permite cortar el papel
continuo en la perforacién del borde inferior de la dliima pégina impresa y
volver a colocar la nueva primera pagina en la primera posicion de impresion.
Esta funci6n es ideal para retirar ¢f pupel impreso sin perder una hoja de papel
cada vez que se termina ¢l trabaja,

La tapa superior tiene un borde de corte. La alimentacion de papel sc
controla de manera que la perforacion del borde inferior de la dltima pagina
impresa puede encontrarse bajo el borde de corte y la posicitin de 1a cabecera
del impresa de la péglna siguiente puede volver a situarse bajo la cabeza de
impresién.

También puede utilizar ¢l borde de corte para corar papel en cualquier
posicion de la pagina, no solamente en la perforacidn,

Para utilizar la funcién de corte, ejecute los pasos siguientes:

1.Pulse la tecla MODE y pulse la tecla FF simultdneamente cuando haya
terminado un trabajo. El papel avanzari a la posicion de corte,

Nota: EN papel no se puede erincar en lu perforacién si se gira previamente &1 boton del rodillo
o i lu longitud del papel que se estd etilizando oo es igual 2 la longiud 16gica de 1a
pigina estahiecida pur <l panel de comtrel o el comanda de la impresora.

2.Corte la pdgina impresa en la perforacién.

3.Pulse cualquier tecla. El papel retrocede hasta la pnmem posicion e
impresidn,

Corte del papel continuo
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Cambio de los tipos de papel

El cambio entre papel continuo y las hojas sueltas es sencillo para su
impresora con su disefio dnico de carga de papel. Puede imprimir hojas sucltas
sin desmontar el papel continuo en uso actualmente por la impresora. Lsta
dindmica funcién aumenta considerablemente la flexibilidad de impresion
especialmente para necesidades en multitareas y multiusuarios. También es de
ayuda para obtener borradores rapidos cn papel conlinuo Menos care y a
continuacién cambiar a papeles con cabecera, etc., para la impresion final,

Cumbino a hojas sueltas

Si estd cargado papel continua se pueden cargar hojas sueltas con los pasos
siguicntes:

1.Asegiirese de que la palanca de seleccion de papel estd colocada para
papel continuo {posicién delantera).

2.Corte el papel continuo por la perforacién. Utilice Ta funcién de corte si
¢s necesario.

3. Pulse fa tecla MODE y puise la tecla LF simultdneamente. El papel
conlinuo se descarga pera queda aparcadn en los tractores

4. Cologue la palanca de seleccion del papcl para hojas sueltas (hacia
atras),

5, Si estd en posicitn horizontal cologue el soporte de hojas sueltas en la
posicién vertical € intraduzea una hoja suelia detrés del rodillo.

&.Pulse la tecla MODE vy simultdneamente la tecla LF. La hoja suelta se
carga en la posicidn de impresién.

Ahara estard en condiciones de imprimir utilizando hojas sucltas, E papel
continuo en la posicion de aparcamienin no afectard 1a alimentacion de hojas
sueltas siempre que la palanca de seleccion del papel esté colacada en la
posicidn para hojas sueltas (hacia airds).
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¥Yueita al papel continun
Puede valver rapidamente al papel continuo. Haga lo siguiente:

L. Si todavia se encuentra una hoja de papel sveltz en la impresora pulse
ia tecla FF para expulsar el papel.

2. §1es necesario para el tipo de papel continuo que utiliza, desplace hacia
abajo el soporte de hojas sueltas y coloque la palanca de seleccion de
papel para papel continuo (hecia adelante),

3. Mantenga pulsadalatecla MODE y pulse latecla LF. El papel continuo
se cargard de nuevo a partir de 1a pusicion de aparcamiento,
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CAPITULO 4
USO DEL MODO DE CONFIGURACION
DE LA IMPRESORA

Introduceitn

El modo de configuracién es uno de los dos modos de operacién del panel
de control. Se utiliza fundamentalmente para cambiar los modos de funcionamiento
de la impresora que determinan la emulacién, el tipo de letra, el paso de los
caracleres, el espaciado de lineas, ¢l margen superior, los pardmetros de la
interface, etc.

Cuando conecta la impresora a su ordenador e imprime documentos
utilizando paguetes de software, la impresora no siempre imprime los documentos
como se espera; puede no funcionar en absoluto o puede imprimir con una
disposicién de pdgina que no se desea. Esto es debido a gque los modos
operatives de la impresora no coineiden con los del ordenador o con los
necesarios para los documentos.

Esta impresora se puede configurar en muchos modos distintos para
adaptarla a las necesidades de su ordenador o documento utilizando el modo de
configuracion del panel de control. Esta impresora {ambién liene el modo de
configuracion en linea para cambiar estos modos operativos mediante un
comando de la impresora procedentedel ordenador. Sinembargo, lamayoriade
los modos también se pueden configurar desde el sistema operativo del
ordenador o desde ¢l paquete de software. '

La descripeidin gencral de la operacion cs la siguieme. Al emcender la
impresora mientras se mantiene pulsada la tecla MODE se hace que la
impresora acceda al medo de configuracidn. La impresora imprime opciones
seleccionables sobre el papel con 1a opeidn actual indicada por ¢l cursor rojo de
la cabeza de impresidn, Puede cambiar la opcién desplazanda el cursor a una
nueva opcién utilizando la tecla MODE y seleccionarlo utilizando la tecla FF.
Es sencillo porgué se imprime una guia de la operacién cada vez que se
selecciona una funcidn que necesita ¢l mangjo de leclas distinlas.
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Este capitulo explica los siguientes elementos:
* Funcifin de las teclas del panel de control en el modo de configuracion,
* C6émoao estdn organizadas las funciones de configuracion.

* Elementos de configuracion, epciones disponibles y la forma de
seleccionarlos.

* Cémo convertir sus selecciones en valores por defecto al encendido de
la méquina.

* Funciones auxiliares y diagndsticos tales como el auto-test.

* Modo de configuracion en linea para cambiar selecciones desde sn
ordenador.
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Estructura del meni en el modo de configuracién

El modo de configuracién contiene muchos de los modos operativos de la
impresora que desea cambiar. Para hacer el camhio més facil y ripido, esta
impresora tiene un sistema de mends con estructura de 4rbol con tres niveies:
funcidn, elemento y opcidn.

Elnivel de funcién contiene las categorias generales tales como “mend 17,
Elnivel de elemento contiene cada uno de los elementos que se pueden cambiar
deniro de una funcién, como por ejemplo “paso” en la funcién de mend 1. EI
nivel de opcidn conticne los ajustes actuales disponibles, por ejemplo “2.5
CPI”, “3 CPI”, “5 CP1”, “6 CPI”, en &l elemento paso.

La figura siguiente muestra c6mo est4 organizado el modo de configuracién,
Observe el diagrama de flujo al final de este capitulo para la estructura
detallada.

L Modo de configuracidn j
T ]

Funcitn Menu 1 Funcidn
T - ! —

Elermento Elemento Femenso Ebrern Barerb | Paso Foarmwo  Hvap

U |

Opein  Opeidn Opcidn Opcion  Opcién| 2,5 CPI | Opeién Opeién
. . . . . 3CFPL . .

5 CPL

6 CPI

Algunas funcianes no tienen ajusles a nivel de opcidn y elemento tales
como “list” (listado) y “self-test” (auot-test) que realizan las funcicnes
inmediatamente después de seleccionarlas.
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Acceso y salida del modo de configuracién

Para acceder:

El funcicnamienta del modo de configuracién requiere varias paginas de
papel. Ulilice papel continue.

1.Colaque la palanca de seleccién de papel para papel continuo (hacia
adelanie}, coloque papel continuo en los fraclores y pulse la tecla L.F
mientras mantiene pulsada la tecla MODE para cargar el papel.

2. Apagoe la impresora.

3.Encienda la impresora mientras mantiene pulsada lu tecla MODE hasta
que escuche €] zumbador

La impresora accede al modo de configuracion e imprime el primer
mensaje.
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Para salir:

Para volver al modo normal desde el modo de configuracién;
* Pulse la tecla ONLINE para volver al mend de funciones.
* Seleccione la funcién “save and end”.

Las selecciones hechas se convierten en valores por defecto al encendido
de la impresora,

Si apaga la impresora sin haber seleccionado “save and end”, al volverla
a encender fambién se devuelve la impresora al modo normal pero las selecciones
se pierden.

Nota: El cambio de selecciones origina la inicializaci6n de la impresora
excepto el buffer de impresion cuando la impresora sale del modo
de configuracicn [
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Funciones del panel de control en el modo de configuracién

Las teclas del panel de control ejecutan distintas funciones cuando la
impresora se encuentra en el modo de configuracién. En el modo de comfiguracion,
consulte el mensaje impreso en ¢l papel en lugar de la ctiqueta de 1a tecla, gae
se utiliza ¢n el mode normal.

En el menu de funcién

La tecla MODE desplaza el cursor a la funcién deseada.
El cursor se refiere a la linea roja grabada sobre 1a guia de
soporte del papel que se mueve conlacabezade impresion.

Las teclas FF o LF seleccionan la funcién indicada, pasan
al primer elemento en la funcién seleccionada y colocan
el cursor en la opcidn actual.

La tecla ONLINE vuelve a4 imprimir el memni de funciones.

<~ POWER
<=3 QN LINE
' <= PAPER OUT

(omwa” FE | LF |Lm:;ons)
LI oA 3

L rean o

En el mend de elementos
La tecls MODE desplaza el cursor a la opcidn deseada.

Latecla FF selecciona la opeion indicada, va al elemento
siguiente y coloca el cursor en la opeidn actual.

La tecla LF es Io mismo gue la lecla FF excepto porque
vuelve al elemento anterior.

La tecla ONLINE selecciona la opcidn indicada, vuelve
al mend de funciones ¥ coloca el cursar en la primera
funcién.
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La figura siguientc muestra el uso de las teclas para seleccionar una
funcién, elemento y opcién,

Funcién || MODE Funciénl{ MODE )'IFuncién \_MDE{?J

(%1 I
[ _FF: ONLINE } *1: | LF }  también estd disponible.
h Para una funcidn sin ¢lementes (opcinnes), la
opericitn comicnza inmediatamente.

|
 Opeién |+ MODE H opcién |- MODE

MODE ; Desplazar el cussor,
FF: Avanza al elemento siguiente,
LF: Vuelve al elemento anterior.

ONLINE: Vuelve al mend de funciones.

FF,LF y OINLINE cada una de ellas selecciona
laopeidnindicaday colocacl cursaren la opcién
actual v en la primera funcisn,

Vuelve a/desde la cabecera.
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Ejemplo del modo de co

Paracomprendermejorla

nfiguracion

[ormaenque funciona el mend de configuracicn,

probemos con un ejemplo. Demostraremos camo imprimir utilizando la calidad
de borrador, Puede seleccionar olras opeiones utilizando el mismo procedimiento.

Ejecute los pasos siguientes:

1.Cargue el papel ¥
apague la impresora.

2.Encienda la impresora
con la tecla MODE
pulsada,

Cargue el papel continuo en la
impresora y apague la impresora. Abra la
tapa superior si s necesario,

E! pape! tiene que tener una anchura superior
a8 1/2pulgadas paracvilarque laimpresion
vaya més alld del borde derecho del papel
¢el anche completo de 11 pulgadas es el
mejor).

Encienda la impresora mientras mantiene
pulsada la tecla MODE hasta que cscuche
el zumbador. S¢ imprimird el siguiente
mensaje de arranque del modo de
configuracidn

seveive  DFFLINF

The zelected aption i

"OAVEAEND™
- Fullowinyg ©is?

Hole o N on CFUNCTION>> menu |
[ARL= RV [ b emmmmETa—————— e aam

Ok, INE |Rau|lnt CCFURCTION 2 meru

F F |Selecr Fanctior

L & |%elect function

MORE

CCFUNCTION?
Functions —-_,_{;me ML I
toF

- The rad cursor indirares rhe option to be selected.

function mast be selected to exil wetur mode.
57pNs Now buttans functicn in serup made:

|Mave cu-sar to mext function |Mave carsor

Red cursor an prind guide

e e T P

SETUP MAODERE

underlined.

nCTI0N or

~ITEN= neny

ISe'Ie t option & return to <<FUNCTIONY: seny
|Salect aptior & print raxt itam

|SeTact aption & arint previeus itew

o nexk cptiun

<<FUNCTIOM=> manu

L [1H] MFAALT  SIP-TST NEI-DME V-iLiT

e
———
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El mensaje le indica la funcion de las teclas
del panel de contral en el medo de
configuracion, También relaciona las
funciones disponibles.

El cursor rajo de la gufa de pldstico
transparenta se encuentra primerc bajo la
funcifm,"SAVE & END"

L{FUNCTION?>
NEUE ML eI

[T R—

Il ()

.

LIS BERAMT SELA-TST A-DE BejLENT

El cursor rojo se desplaza mediante la
tecla. MODE indicando la opcién a
seleccionar,

3. Pulse MODE y a
continuacicn FF

Pulse 12 tecla MODE hasta que el

cursor se desplace debajo de la funcion
"MENU 17, A continuacidn pulse la 1ecla
FF. Sesubruya “MENU [ ™y a continuacion
el primer elemento “EMULATE" y las
opciones disponibles se imprimen con ¢l
cursor debajo de la opeion actual “DPL24C+".

C<FORCTIOQN>>
HYUID rAL
L ]
<EMULATE » B 1mELIE

NN wel

U MPWE IEE-NT IO-E T-uer
La opeidn se selecciona mediante la tecla FF a

cominuacion se subraya.

La opeidn actual se indica mediante un subravado

corto cn ¢} menl de clementos.
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4.Pulse FF. Pulse la tocls FF. Se subraya “DPL24%" y a
continuacién €l elemento siguiente “FONT™ y sus
opciones disponibles se imprimen con el cursor
debajo de la opcidn actual “COURI0",

5.Pulse FF. Pulse la tecla FF. Se subraya “"COUR 107y a
continuacion ¢l elemento siguiente “"QUALITY "y
sus apciones disponibles se imprimen con €] cursor
debajo de la opci6n actual “LETTER”™.

¢ EMULATE> e W Lt

< FONT 3

T MITSH CONMLED ML MALW (rRIE DemLN OB
CQUALITY> Urn et [T 1L Ly

6. Pulze MODE dos

Pulse ia tecla MODE hasia que el cusor

veces y a sc desplace debajo de “DRAFT". A con
centinuacidn tinuacion pulse la tccla ONLINE. “DRAFT”
ONLINE. se subraya y el meni de funciones se imprime de
nuevo.
CQUALTTY > T WY [T ]

Esto cambia el tipo de letra del valor por defecto “LETTER" al nuevo

ajusie “Drafc” (Berrador).

MNota:  Esle nuevo ajuste se pierde cuando se apaga la impresora. Para
almacenarlo en la memoria permanente de la impresora, ejecute
la funcién “SAVE & END".

7.Pulse MODE -
7vecesya
continuacion
pulse FF.

Pulse 1a ecla MOQDE hasta que ¢l cursor

se desplace debajo de “SELF-TST". A
continuacion pulse 1a tecla FF para comenzar

la impresién de la prueba automitica. Yuelva

a pulsar la tecla FI¥ para volver al mena de
funciones. Pulse otra vez FF. Se subraya
“SAVE & END” v a continuacidn las

opciones s¢ graban en la memoria permanente
de la impresora, y ésta pasa al moda normal on line.
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8. Pulse ONLINE. Pulse la tecla ONLINE para devolver la impresara

al estado online preparada.

Puntos a recordar

* Cargue papel continuo antes de entrar a modo de configuracién.,
En el modo de configuracidn las teclas FF, L¥ v MODE no se
pueden utilizar para cargar o alimentar el papel. Para cargar papel cn el
moda de configuracion, debera utilizar el pomo del redillo.

* Cada ver que entre a modo de configuracion, se imprimirdn unos
breves meniis de «ayuda» en la parte superior de [a pAgina, También se
imprimiran menits de ayuda cuando seleccione las funciones SELF-
TST, HEX-DUMP o ¥V-ALMNT, Utilice los menids de ayuda para
consullas ripidas durante la utilizacion del modo de configuracion.

¥ Cuando imprima los elementos v opciones de una funcidn, solo podra
imprimir los clementos de uno en una. No obstante, puede dzsplazarse
hacia adelante ohacia atras de | listade selecciones. Paramoverse hacia
adelante {impresion de la proxima seleccion) pulse la tecla FF. para
moverse hacia atrds (impresion de la scleccidn anterior), pulse la tecla
LF.

* Mientras se encuentre en el ment de «<FUNCION» o seleccionando unza
funcidn que contenga sclecciones y opeiones seleccionables, pulse la
tecla ONLINE para volver a imprimir el ment «FUNCION»,

* El subrayado de las des primeras letras de una opeidn indica que es el
valor por defecta actual. For ejemplo 12 CPI indica que el paso por
defecto ¢s el de 12 caracteres por pulgada. Para cambiar los valores por
defecto, tendrd que seleccionar y guardar un nuevo paso.

* Mientras se encuentre en modo de configuracion, tendra la
posibilidad de utilizar la funeion «list» para imprimir una lisia de las
opciones seleccionadas hasta aquel mamento (véase laseccion siguiente
nara mis deralles).
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#Para salir del modo de configuracién y guardar permanentemente
los cambios realizados, deberd seleccionar la funcicn SAVE&END o la
funeion SEI.F-TST (si hiciera falta también puede disponer de las
funciones HEX DUMP O V-ALMNT). Para mds detalles véase Grahar
y Terminar, mds adelante en este mismo capitulo. Para salir del modo
de configuracién sin guardar los cambias realizados, apague
la impresora. Cuando vugivaa ponerenmarcha laimpresora se volverdn
a activar los valores por defecto al encendido de la impresora.
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Referencia del modo de configuracién (DPL24CPLUS)

La tahbla siguiente resume las funciones en el modo de confipuracién, A
continuacién de |a tabla se encuentran descripciones detalladas de cada funcidn,
incluyendo los elementos y opciones. Esta seccifn es para la emulacién
DPL24CPLUS. Vea la seccidn sigoiente para otras emulaciones.

Las dltimas coatro funciones son para diagndsticos ¥ mantenimiento mas
que para configuracidn,

Funcidn

Descripeitn

SAVE & END

Convierte las opciones seleccionadas en los nuevos
valores por defecto al encendido de 1a impresora y a
continuacidn hace que la impresora salga del modo de
configeracidn.

Preselecciona dos jucgos de un tipo de letra v paso de
caracteres (por ejemplo, Courier ¥ 10 cpi).

Puede conmutar rapidamente el tipo de letramediante las
teclas FONT 1 y FONT2,

MENLS | & 2

Preselecciona una emulacién de impresora, la calidad de
impresidn, el tipe de letra, el paso de los caracleres, cl
espaciado de lineas, las caracteristicas adicionales de
impresion (tales coma cursiva), la fongitud de p4gina. los
mdrgenes de pAgina,olaterminacionde linea aladerecha

Nota: La configuracidn de los elementos de las funciones
de los memis 1 y 2 difieren con las emulaciones,

Puede dejar 1a impresora preparada para dos tareas distintas
(tales como un informe por proceso de extes v una
hoja de calculo) mediante las teclas MENU 1y MENU2
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Funciom

Descripeidn

HARDWARE

Determina las condiciones operativas de la impresora
{tales como accidn del sensor del papel, direccion de
impresitn e instalacidn del alimentador de huojus) que
deben ajustarse manualmente en la impresoTa.

Puede adaptar 12 impresora a su entorno cuando la instala
por primera vez en su sistema del ordenador principal.

LIST

Imprime las opciones dltimamente seleccionadas,

Puede confirmar los ajustes actuales de las opcianes.

DEFAULT

Cambia las opciones del meni 1 v del mend 2alos ajustes
por defecto de fabrica.

Puede ripidamenie converiir sus ajustes opcionales en
los ajustes por detecto de fabrica.

SELHE-TST

Imprime todos los caracteres con el tipo de letra
seleceionado, paso de caractleres, espaciado de lineas y
otras definiciones de impresion grahadas en el mend 1.

Puede comprobar las versiones del software de la impresora
como la calidad de impresidn y el aspecta de su documento
bajo los ajustes actuales de las opciones del menil 1.

HEX-DUMP

V-ALMNT

Imprime los datos procedentes del ordenador en forma
hexadecimal y ASCIIL

Puede depurar su programy.
Desplaza los caracieres impresos de derecha a izquierda
contralos impresos de izquierdaaderecha en laimpresion
bidireccional.

Puede gjustar ¢l desplazamiento cuando las lineas impresas

verticales son onduludas.
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Funcidn Descripeidn

TOF-AD] Preselecciona la posicidn de 1a primera linea a 1/6 de

pulgada o 1 pulgada a partir del borde de la pagina cuando
el papel se carga automaticamente. También desplaza la
posicién en incrementos o disminuciones de 1/60 pulgadas,

Puede dejar un margen nulo o un margen de
aproximadamenie 1 pulgada en cada pigina o puede
colacar los caracteres impresos en su lugar entre las rayas
preimpresas.

A continuacidn se encuentra una descripcion detallada de los elementos y
opciones para todas las funciones. No se encuentran en el orden del meni de
funciones. Los ajustes de los valores por defecto de fibrica se identifican con
un subravado.

Funciones del Meni 1 y del Meni 2

El Memi 1 y el Menii 2 ofrecen los mismos elementos y opciones,
permitiéndole especificar dos configuraciones distintas para su impresora.
Puede selcceionar MENU 1o MENU 2 pulsando respectivamente FF o LF con
la lampara inferior MODE encendida. El valor por defecto al encendido de la
maquina es siempre €l Menil. Los nimeros con asterisco se refieren a las
opciones gque son distintas para las emulaciones IBMXL24 v Epson LQ-2500/
2550.Véasc al final del apartado.

Ordenador /. . _ Seleccione el rfﬂsmo tipo de impresora
~ Configuraciénde [ gye el seleccionado en el meni de

la impresora instalacion de la impresora en su
- . paquete de software,
N |T‘lpodeunpresora

-

L] —a




4-16 Manual del Usuaria
Elemento Opcidin Ajuste
EMULATE DPL24C+ | Impresoras Fujirsu de la seric DL
IBMXL24 | IBM Proprinier XL24
1.Q2500 Impresoras Epson LQZ500
LQ2550 Impresoras Epson LQ2550
_ _ Seleccione una opeion adecuada pary
PRSTGIZ: | Tiestiee Biie 12 Tor T2epa) su documento. Las dltimas tres
LLAFRLN Coress ot A 1B

BULLMACE: Boldiwe: S 1100 proportiona )

opciones se visualizan solamente

s nien e P | cuando ostén disponiblos.
Elemento OUpcion Aluste
FONT COUR 10 | Courier, 10 cpi
PRSTG 12 | Prestige Elite, 12 pci
COMPRSD| Tipo de letra comprimido, 15, 17 y 18 ¢pi
BOLDFCE | Negrilla, proporcional
PICA 10 Pica, 10 cpi
CORRESP | Tipo de letra de correspondencia, 10 cpi

DOWN LD']

Tipo de letra O o tipo de letra | en la RAM
de carga,

LETTEN: Latiwr quality
REPORT: Rep<rt gualaky

BRAAFT:  Draft gual bty

Cuantn mis baja es la calidad, mayor es la
velocidad. Porejempio, utilice lacalidad de
barrador para las impresiones de prueba.



